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HIPPOCRATE 

A 

VENUS. 


N US , Ji tu es la mere 
de VAmour, tu es done la reine 


dc hmivtrs I Pourquoi t appelle- 
ion rofe charmante , abeiLle ci~ 
lejle I Seroit-ceparce que la rofe , 
la plus .belle des fears f ef afife 


fur an. trone defines ,, & nefi 
quune beaute fragile ? Seroit-ce 
parce que iabeilLe , la plus dili~ 
gente des infecies , efl armee d’un 
aiguillon ? Occuvee a faire des 
heureux , tu as Jans doute raifon 


de garder line ipine^ ou de lancer 




ton aiguillon pour punir les timi^ 
raires , qui ne connoijfent pas le 
prix de tesfaveurs. Mais , Deejfe 
d'Am ithorite , fois touchee de 
mespneres. Quilfoilpermis au- 
jourd^hui de jouir de ta fraicheur 
Jans la Jldtrir i quil Joit permis 
degouter de ton mielJans mourir. 
La nature s ejldevoile a mesyeax, 
elle rna revile fes fecrets ; c ejh 
par tux que tu[eras toujours aujji 
belle , & que tu ne [eras jamais 
redoutable, Infcris done mon nom 
dans tes fajles i & tu [eras la roje 
Jans epine , 6* Pabeille Jans ai¬ 
guillon. 


AVERTISSEMENT. 



AVERT ISSEMENT. 


S I (Jails cette nouvelle edition 
du trait^ de la Beaut^, je n’ai 
point eu egard aux critiques de 
quelques cenfeurs a gages; ce 
n’efl: pas par prefomption de ma 
part, mais par deferehce pouir 
le public. Get ouvrage a eu tout 
le fucces qu’on pouvoit efp^rer; 
il a ^te enleve rapidement du 
magafin du Libraire; il a iti 
a 
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contrefait en plufieurs endroits; 
il a dte traduit en Angleterre. 
Ce font-la, fans doute, les plus 
grandes marques d^un fuffrage 
univerfel. Ainli , puifqu’il a ere 
approuve tel qu’il eft, il y auroit 
de I’imprudence d’y rien chan¬ 
ger , fous pretexte de le rendre 
meilleur. Le parti le plus fage eft 
fans doute de refpedter inviola- 
blement le jugement du public , 
qui peut applaudir jufqu’a des 
fautes, de meme qu’il peut tenir 
k de certains prejuges. D’ailleurs 
il n’eft pas permis a un tradufteur 
de rien changer au texte : il doit 
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ofFrir fon original dans la plus 
exa<5te verite. Sans cela il ref- 
feinbleroit a 'un peintre , qui , 
voulant expofer le portrait d’un 
grand homme, en efFaceroit les 
rides & les cicatrices , & d’un 
Hercule, en feroit un Adonis. Ce 
ne feroit plus le portrait de ce 
grand homme , ce feroit un ta¬ 
bleau d’imagination qu’on defap- 
prouveroit avec juftice, quoique 
plus beau & plus correft que ce- 
lui qui 6toit a reprefenter. II n’y 
a que dans les obfervations ou 
j’ai cru devoir augmenter beau- 
coup de recettes & en retrancher 
quelqu’unes. a x 
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On me demandera peut-etre 
comment ces derniers volumes 
ont pu me parvenir , d’autant 
plus qu’il n’y avoit que les deux 
premiers qui fulTent connus ? 
Tout ce que je puis r^pondre, 
c’eft qu’on les a recouvr6 comme 
par une faveur fignalee du eiel, 
qui nous alHige quelquefois par 
les plus grands maux , afin que 
nous en retirions de plus grands 
biens. Un de mes amis, qui etoit 
d Paris lorfque parut la premiere 
Edition d’ABDEKER , partit quel- 
que terns apres pour la Turquie, 
oil fes affaires I’appelloient. II fe 
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trouva a Conftantinople an mois 
de fepfembre 17'>4, quand on y 
fentit les plus violentes fecoufles 
d’un tremblement de terre. Outre 
plufieurs mofquees & plulieurs 
edifices publics qui ont ete fort 
endommages , prefque tous les 
batimens du ferail ont confidera- 
blement fouffert, & deux pavil¬ 
ions fitues a I’extr^nite des jar- 
dins ont ete totalementrenverfes. 
Get ami qui efiun favant& uncu- 
rieux intrepide^fut voir dansles de¬ 
bris de cespavillons s’ilnetrouve- 
roit rien qui put fatisfairefon gout 
pour les chofes rates & precieu- 
a3 



fes. Au milieu d’une infinite de 
curiofites mutilees , il decouvtjt 
quelques parchemins Merits en 
Arabe. II s’en faifit adroitement, 
& me les envoya par le premier 
vailTeau qui faifoit voile vers Mar- 
feille. Le Capitaine qui n^gligeoit 
apparemment un pared dep6t, 
en perdit la moitie pendant la 
route j & ne me remit que vingt 
feuilles de ces parchemins , au 
lieu de quarante qui lui avoient 
ete confi^s. C’eft ce que j’ai ap- 
pris par une lettre de ce meme 
ami, datee de Conftantinople le 
24 odobre 17^4. En voici la 
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«Vous recevrez, Monfieur, par 
Jes mains du Capitaine H 
quarante feuilles deparchemin, 
qui contiennent la fuite de I’ou- 
vrage Arabe fur la beaut^^dont 
vous avez public la traduftion 
I’annee palTee fur le manufcric 
incompletque vous avoir com¬ 
munique Diamantes Vxas^ 
TO. II me paroitroit que cette 
fuite feroit divifee en plufieurs 
parties. Dans I’une, I’auteur y 
fait mention de la voix, de la 
chevelure, des oreilles, de la 
perfe< 9 :ion des bras & des 
mains, de la mauvaife odeur 
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« qui s’exhale quelquefois des 
ij difFerentes parties du corps ; 
sj vice qui nous fait eviter avec 
s> autant de precaution , que fi 
»» nous etions attaqu^s de quel- 
55 que maladie contagieufe. Dans 
55 I’autre , il s’etend fur la belle 
55 forme du nez, & fur les mala- 
55 dies des yeux, cette excellente 
55 ' partie de nous-memes, ou fe 
55 peignent toutes les affedtions 
55 du coeur ; il crayonne la vo- 
55 lupte qui repofe fur une belle 
55 jambe & fur une belle cuilTe ; 
55 il expofe futilite & les incon-r- 
55 veniens des cors & des corfets 
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ij pour la taille. Ce dernier ar- 
»> tide me paroit d’une main 
i> drangere & poft^rieure a Ab- 
»> D]&KER. En un mot, il nieien> 
»» ble que le traitd de la' beaute 
» eft aftuellement complet, & 
»> qu’il n’7 a plus rien a d^firer. 
» L’hiftoire paroit aufli terminde. 
« Abd^ker & Fatme, qui s’^r- 
« tabliflent a Romefont matins 
» par le Pape lui-m^me, & gpu- 
i> tent le plaifirinexprimable d’e- 
jj leverleursenfa^is, qui joignent 
j> aux graces que leur a dpnne la 
»3 nature , les avantages d’une 
» Education propre k conferver 
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j> & ^ faire valoir leurs charities 
>j naturels. 

jj J’ai cru ne devoir point faire 
»5 part de ce trefor a d’autres per- 
»j fonnes qu’a vous , Monfieur; 
ij puifque: vous avez deja tra- 
jj vaille fur cette matiere avec 
i> quelques fucces, auxquels je 
» vais participer h pr^fent, en 
» vous fourniflant de nouveaux 
55 moyens pour plaire au public. 
55 Je fuis toujours avec la m^me 
55 eftime & la meme amitie, 
55 Monfieur, votre tres-humble, 

55 &C. 55 

C’efi: cette derniere partie qui 



eftperduemalheureufement.Nous 
en fommes d’autanc plus faches, 
que c’eft la conclufion de tout 
Touvrage. Nous prions ceux entre 
les mains de qui elks auroient pu 
tomber, d’en faire part au public. 
Nous n’avons pas le loifir d’em- 
ployer beaucoup de terns a ces 
recherches; & nous fommes per- 
fuades que tout autre reullira 
mieux que nous a traduire & a 
paraphrafer un ouvrage qui exige 
beaucoup de gout & de delica- 
teffe. Si nous nous fentions affez 
de talens, nous ferions un fup- 
plement pour terminer cette hif- 
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toire : niais, en confid^rant Ic 
travail qu’il en a cout^ a Freins- 
HEMius, pour ajouter deux livres 
a ce qui manquoit deQuiNTE- 
CuRCE, fur la vie d’Alexandre ,• 
nous avonsete afiez prudens pour 
abandonner la partie, II fe trou- 
vera , fans doute, des efprits af- 
fez fdconds & affez hardis pour 
entreprendre une chofe que nous 
avons regardee comme au-delTus 
de nos forces. 


ABDEKER 




A B D E K E R , 

o u 

L’ART DE CONSERVER 

LA BEAUTE, 

TRO ISIE ME PARTIE. 

CHAPITR.E PREMIER. 
Arrivee d'Abdeker & de Fatme d 
Venife. Reflexions fur la voix. 

Fa T M E eft ce qu’ii y a de plus 
beau dans I’Orient , & le cruel 
Tome IlL A 
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Mahomet facrifie , pour elle , ce 
qu’il a de plus cher , comme fi la 
beauce etoit une idole accoutumee 
a fe repaicre de fang & de viftimes. 
Fatme reconnoic fon origine ; & le 
plus furieux des ryrans, fache d’a- 
voir tenre de remonter jufqu’a fa 
fource, veut la tarir : c’eft ainll 
qu’il croit reparer fes crimes. Fame 
triomphe du trepas ; & couverte 
des voiles fombres de la nuit, elle 
vogue fur les flots legerement agi- 
tes par les vents qui la pouH'ent vers 
leport apres lequel elle afpire. L’au' 
rore paroit, & Fatme eft deja au mi¬ 
lieu des mers, On eiu dit de Venus 
fortant des bras d’Amphitrite , & 
allant par fes feuls eharmes dormer 
des loix a I’UniVers. 
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jibdeker , moins des hon- 

neurs que pouvoit lui referver fon 
ambition,que des delices attachees a 
foo amour ^ brave mille fois la 
more pour obtenir les faveurs de 
celle qu’il aime, & done il eft aime. 
Plus riche, plus fatisfait que Jaforit 
qui enleve la toifon d’or, il fe fauve 
a travers les mers , &. cherche uii 
afyle alTure , oil il puiffe depofer le 
riche trefor qu’il poftede, & qu’il 
craint qu’on ne lui ravifte. 

Les deux amans arrivent eufin a 
Venife. Cette Ville command^ ala 
mer, & n’a pas a craindre des in- 
curfions par terre. La chaleur du 
climat, plus temperee qu’en Tur- 
quie, nedifpofepasmoinsal’amour; 
mais les femmes n’y font pas des eL 
AiJ 
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claves, qui, fans choix &; fans gout, 
cedent a remporcement des hom¬ 
ines. Reines & maitreffes abfolues^ 
elles enchainent par leurs charmes 
lescoeurs de mille adorateurs. Dans 
cette eontree , elles fe vengenfdes 
outrages qu’on leur fait en Afie; Sc 
plus d’une pourroitfe vanterd’avoir 
eu, en homines, une cour plus com- 
plette , que les ferails ne font peu - 
pies de femmes en Turquie. Si I’a- 
inour n’y regne pas en tyran, ildoit 
y regner avec deeence. Enveloppe 
d’un voile leger, il fe cache aux 
yeux trop foibles, & augmente les 
dehrs de ceux qui ont la vue plus 
perpante. G’efl un nedfar cache au 
fond d’une fleur, &' que I’abeille 
diligence cueille fans rien fletrir. 
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Cclui qui, dans ce pays, fait jouir, 
yeftauffi concent, &peut-etre plus 
fatisfait qu’en Afie. On ne redouts 
point fon pouvoir, on ne lui obeit 
pas en tremblant, on ne I’accable 
point de careffes fimulees; mais on 
Taime pour lui-meme ; on I’aime , 
parce qu’il eft aimable; on Taime , 
parce qu’on en eft aime. L^amour , 
en Afie, reftemble trop au liberti- 
nage & a la debauclic , pour y etre 
refpeifte. A Venife, il refterrible crop 
bien ada volupte pour n’y pas avoir 
line foule innombrable de profeli- 
tes. Cependant une autre puilTance 
y borne I’empire de I’amour : on 
I’appelle Phymen. Rarement I’a- 
mour le. precede-t-il, quelquefois 
il iTiarche a cote de lui, & prefque 
A iij 



jamais veut-ille fuivre. Si la politi¬ 
que n’eut etabli cette puiflance pour 
contrebalancer le pouvoir & les 
charmes de I’amour, i’amour n’euc 
ere qu’un vagabond , & qu’une paf- 
fion folle peu utile a la Ibciete. 

Abdeker Fatme parurent a Ve-' 
nifej comme foumis au joug de I’hy- 
men. C’etoit le parti le plus fage 8 c 
le plus prudent. Une feule-chofe 
pouvoit detromper ceiix qui fe font 
tin devoir d’examiner les demarches 
d’autrui; ils s’aimoient trdfi'^pour 
des epoux. Telle fut encore la fqurce 
de nouveaux troubles. Amour! ne 
nous' perces-tu de tes plus beaux 
traits, que pour nous referver aux 
grands evenemens ; vraie firene, 
qui, par fa voix melodieufe, nous 
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attire dans les plus grands dangers? 

Tout paroidbit une illufion a 
Fame , depuis qu’elle etoit fortie 
de I’y vreffe que lui avoit occafionne 
le poifon qu’elle avoir pris dans le 
derail. Ses fens affoiblis par I’em- 
preinte de la mort, obtenoient de 
jour en jour de nouvelles forces, & 
lui donnoient plus de liberte pour 
reflechir fur fon etat. Je nevoisplus 
Mahomet, difoit - elle , je ne le vois 
plus, cet objet de ma haine & de 
ma vengeance. Je poffede entiere- 
rxiQwt mon c\\et Abdekcr, ce digne 
objet de mon amour & de ma re- 
connoilTance. Je fuis feparee par les 
mers des lieux que je detefte. Je ne 
tournerai jamais vers vous mes re¬ 
gards, mill's oil triorophent rim- 
A iv 



[ 8 ] 

pofture, le crime & les pafllons. Le 
monflre que vous renfermez fremi- 
roic de rage, s’il apprenoit que Fat- 
me eft heureufe avec fon amant. Eh 
bien ! qu’il I’apprenne ! qu’il en 
grince les dents! Le defefpoir du 
vaincu eft fouvent Ja plus belle 
marque du triomphe du vainqueur... 
Que dis-je? Mon bonheur eftdl bien 
certain ? Suis-je bien sure de mon 
exiftence ? J’habite peut-etre ce fe- 
jour, oil le grand Prophete place les 
bommes , apres qu’ils ont fini leur 
carriere. J’ai traverfe ces eaux qui 
feparentles mortsdesvivans; jefuis 
dans ces jardins delicieux, promis 
a ceux qui ont vecu dans la juftice 
6c qui ont abhorre le crime. Mais, 
puis-je douter de mon exiftence fur 
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la furface de la ter re, lorfque je pof- 
fede mon cher Abdeker ? Ah ! le de- 
tellable empereur Mufulman , qui 
s’ell; toujours faitun jeu de facrifier 
ce qu’il avoit de plus cher, a bien 
pu, du meme coup, faire perir I’a- 
mant & la maitrefle. 

Agicee de ces diverfes penfees, 
qui fe fuccedoientfansaucun ordre, 
elle portoit fa vuedecbte& d’autre, 
pour voir fi rien ne pourroit la de- 
tromper. Tout ce qu’elle voyoit, 
paroilToic lui perfuad.er que c’etoit 
iin fonge, ou du moins qu’elle etoic 
dans ces lieux dellines aux ames des 
jufles apres leur mort. Elle apper- 
cevoit mille canaux qui ferpentoient 
par la ville, & qui formoient le coup 
d’oeil le plus agreable. Elle voyoit 
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differences pecites gondoles voguer 
fur ces canaux avec une rapidite 
econnante. Elle confideroit Jes fem¬ 
mes marcher librement avec les 
hommes, & fe parer de tous les 
avantages, on qu’adonne la nature, 
ou que I’arc a invenres. Fatme fe 
promenoit-elle fur la fameufe place 
de St.-Marc r chaque objet la jetoic 
dans une furprife done elle fe tiroit 
diffieiJemenr. La bcaute, la regu- 
larite, la magnificence des bati- 
rnens la furprenoient. Ils n’avoient 
rien de ce gout hetcroclite des 
Goths, ou de ce gout barbare des 
Arabes. La multitude , I’emprefle- 
ment, lajoie Sc les divertilfemens 
du peuple idans la place, etoient 
pour elle une chofe qu’elle ne pou- 
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voit definir. Lecarnaval, ouplutot 
ce terns oii un efprit dc vertige regne 
enEurope, alloicfinir. IIn’y apoint 
de lieux ou eette epidetnie foit plus 
forte qu’a Venife; &cetteannee fut 
remarquable par les amufemens 
finguliers qu’enfanta alors la bizarre 
coutume de ne prendre confeil que 
delafolie, dans cet efpace.de terns 
determine. Une foule de batteleurs 
ecoit arrivee a Venife; ils faifoient 
les tours les plus furprenans. Danfes 
fur la corde , fauts perilleux , tours 
de fouplefle & d’agilite, ftratagemes 
amufans , etoient employes confe- 
cutivement pour attirer & I’argent 
& I’admiration des fpedateurs. A 
ces batteleurs fe joignoit une quan- 
tite prodigieufe de mafques qui exe- 



cutoient Jes pantomimes les plus ri¬ 
dicules. Ceux-ci, portanc fur leurs 
epaules une boffe conique, & allon- 
geant leur ventre en pointe^ mar- 
choient pefamment avecdes fabots. 
Ceux-la, fe noirciffantle vifage por- 
toient une vefte fabriquee de pieces 
de differentes couleurs, & frappant 
adroitemcnt avec leur batte ceux 
qui les environnoient, excitoient 
les ris de ceux qui s’en apperce- 
voient. Les uns , enveloppes d’un 
large manteau , fembloient s’em- 
prefler a executer quelques ordres 
qu’ils n’avoient pas refus. Les au- 
tres, ayant au menton une barbe de 
chevre, imitoient ces hommes in¬ 
quiets oLi furieux, qui marchent un 
poignard a la main. 



[ 13 1 

Au milieu de ce tumults, Fatmc 
s’imaginoit etre dans un nouveau 
monde. Elle n’auroit jamais pu con* 
cevoir que I’imagination des hom- 
mes Jes eut porte a prendre les for¬ 
mes les plus bizarres ; & que par 
gout j ils eullent choili celles qui ap- 
prochoient le plus de la laideur. Ce- 
pendant elle ne faifoit aucune men¬ 
tion a Abdeker de toutes les impref- 
fions que lui faifoient ces differens 
fpeftacles; elle ne paroilToit occu- 
pee que de lui, & lui repetoit fans 
celfe qu’il pouvoit difpofer docha- 
que moment de fa vie , puifqu’elle 
la tenoit de fes foins, de fa fcience, 
& de fon amour. 

Le medecin ne fongeoit qu’a pro¬ 
curer quelques amufemens a I’aima- 
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ble G&rgienne ; il auroit crainc 
qu’une Alice d’idees trifles & crop 
reflechies, ne la jetac dans I’abat- 
tement & la melancolie. On avoit 
annonce I’opera le plus brillant & le 
plus merveilleux ; il y conduifit fa 
maitrelTe, qui deja flottante dans le 
douce, regardoittoutes chofes com¬ 
ine au travers du voile d’un fonge 
trompeur. Elle fe pretaentierement 
al’illufion, & prit les apparences 
pour la realite. Elle s’imaginoit etre 
dans Paphos, & voir Venus rece- 
voir rhommage de fes fujets, & 
confoler TAmourde ladouleurqu’il 
reflentoic de lapiquure d’une abeille. 
Elle voyoit Jupiter defcendre de la 
voflte azuree, yenir foupirer aupres 
de la jeune/o, dcdepofer a fes piedi 
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Jes marques de fa divinite. Elle 
voyoit paroitre en un inflant les ver¬ 
gers les mieux cultives, les jardins 
les .plus delicieux , les chutes les 
mieux menagees des cafcades , les 
palais les plus magnifiques, les tem¬ 
ples les plus fomptueux. Tout pa- 
roilToit obeir aux charmes de la mu- 
fique. C’e'toit ainfi que Amphion 
bacit les murs de Thebes; les pierres 
memes fenhbles au fon de la lyre 
alloient fe placer a I’endroit ou elles 
devoient etre. Son ame etoit emue 
par la voix touchante d’un Heros 
qui fe plaignoit de fes malheurs, ou 
de la perfidie de fa maicrelfe. Bien 
loin de lui refufer les marques de fa 
companion , elle inondoit de fes 
pleurs fon beau vifage ; elle avoit 
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un plaifir fecret de verfer des larmes 
dans cette occafion. Bientot elle 
paffoit a un mouvement contraire. 
Son cceur fe dilatoit par la joie aux 
accens d’un berger, qui annonpoit 
a fa bergere, qu’cnJin tons les obf- 
tacles etoient furmontes , & que 
rhymen alloic couronner leurs feux. 
Tantot, elfrayee par un bruit de 
guerre , elle apprehendoit les fol- 
dats furieux , & le maflacre horrible 
que prefageoit ce tumulte. Tantot j 
avertie par des cris d’allegrelTejelle 
voyoit s’avancer le vainqueur au 
bruit des tambours, des timballes 
&des trompettes. Quels moyens 
Fatme auroit-elle pu employer pour 
ne pas fe livrer a I’illufion ? Le 
charme etoitaulfi fort que fes fens. 

Pendant 
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Pendant tout le fpedlacle , on 
entendoit une mufique enchante- 
relTe, qui difpofoit I’arae aux im- 
preflions que devoit faire I’adtion 
qu’on preparoit. Quelquefois les 
inftrumens exprimoient le mugif- 
fement des eaux, le fiflement des 
vents, les eclats du tonnerre , les 
cris perpans du matelot qui petit, 
le bruit des voiles quife dechirent. 
*On eprou voit la meme horrcur qu’au 
milieu de la tempete la plus aftreufc. 
Tout-a-coup fuccedoit le caime a 
cette violente agitation. Les memes 
inftrumens, touches d’une maniere 
moins vive & moinspreeipitee ex- 
primoient les douceurs du repos , 
le ramage des roftignols , le gemif- 
fement des tourterelles, le fracas 

Tome in. B 
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d’une fete champetre', rharmonie 
d’un concert. Quelquefois des airs 
tendres & cadences animoient Jes 
danfes de Zephire & de Flore, des 
Graces & de Cupidon, des PJaifirs 
& de la Volupte. Icij des fons gra¬ 
ves & mefiires annoncoient lamar- 
che des Dieux, & de leurfuite ; la, 
des fons badins & gracieux deri- 
doient le front du Dieu meme des 
Enfers, defarmoient les Parques & 
obtenoient a Orphee la liberte de 
xeprendre avec lui fa chere Euridice. 

Tandis que Fatme jouit toujours 
des douceurs de I’enchantement, 
tous les fpedateurs ont les yeux 
tournes vers elle , I’admirent & fe 
difent entr’eux que c’eft le chef- 
d’oeuvre de la nature. Fur/pe ne s’ap- 
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perfoit pas qu’elle attire tous les 
regards ; & Abdeker penfe que c’eft 
fon ajuftement etranger qui fixe les 
yeux de la foule, toujours avide de 
la nouveaute. Au milieu des curieux, 
fie trouvoit Mocemgo, jeune-homme 
qui etoit neveu de Pierre Mocenigo, 
alors Doge de Venifie (i). En con- 
templant Fatme, il avaloit a longs 
traits un necfiar qui devoit fe chan¬ 
ger en poifon dans fes vcines. II 


(0 Pierre Mocenigo fat Doge I’an 1474, 
il etoit frere tie Jean Mocenigo, qui fut audi 
Doge en 1477. Ce fut de fon terns que les 
Turcs affiegerent Lepante dans I’Ardiipei. 
Cette Ifle fut defendue par le General An- 
ioine Lauredano , qui la conferva avec tanc 
de gloire a la Republique. 


Bij 



[ 3 

attendic qu’elle fortit du fpetftacle , 
pour contempler de plus pres fes 
charmes , aulTi temeraire que I’in- 
feiie qui fe precipice dans les flanj- 
mes qui I’ont ebipui. 

Fatnii, rentree dans fon appar- 
tement, decouvre a Abdeker les di¬ 
vers mouvemens qui agitoient fon 
ame- Que dois-je, lui difoit-ellej 
penfer de tout ce que je vois & de 
tout ce que j’entends? Mes reflexions 
me font croire que c’efl: une ecreur , 
mes fens me perfuadent que c’eft 
une verite. Tire-moi de cet embar- 
ras; je crains d’etre la dupe du men- 
fonge, ou de ne pas jouir de la rea- 
lite. II eft facile j repondit Abdeker, 
detetirer, chere amante, de cet 
embarras oii je te vois depuis quel- 
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ques jours, & dont j’etois flate en 
fecret. Le fpedacle que tu viens de 
voir , eft la reprefentation d’une 
a£lion reelle ou pollible. Pour la 
rendre plus interefTante, on I’orne 
de tons les agremens qui peuvent 
amufer I’efprit, ou exciter en nous 
-d’agreables fenfations; on I’embel- 
lic des graces de la danfe, de I’har- 
monie de la mufique , de lapompe 
des decorations. Le jeu des machi¬ 
nes , les geftes ■ des aileurs ; tout 
contribue a fairp regarder Taction 
comme prefente. Mais ce qui aug- 
mente davantage la fedudion , c’efl: 
la voix qui prend toutes les formes, 
routes les nuances, tous les tons 
con Venables a la fituation qu’on veut 
peindre ; languiJTante dans la dou- 



leuf, eclatante dans lajoie, preci- 
pitee dans lafureur, affedlueufedans 
la pitie, vive dans I’indignation, 
tendre dans les fentimens amoureux; 
elle expfime tons les mouvemens 
ducoeur, & excite, dans ceux qui 
ecoutent , les memes irnprefllons 
que relTentent ceux qui chantent. 
La voix eft I’organe de nos pen fees; 
nos penfees font relatives a I’etat 
de notre ame : il eft done necelTaire 
que I’organe fe plie a routes les for¬ 
mes qu’il plait a I’agent de prendre. 
Peut-etre ne fe tromperoit on pas , 
fi Ton penfoit que la voix eft telle- 
ment I’image du caradere, que fur 
le fimple fon de la voix , on pour- 
roit juger de I’interieur des -per- 
fonnes. Celles qui ont la voix douce 
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& tendre, ont ordinairement des 
moeurs fort douces; celles, aucon- 
traire, qui ont la voix rude & dure, 
font plus difficiles dans la fociete. 
On croiroit volontiers que la nature 
fe feroit fervi de ces marques dif* 
tindlives , afin que nous puiffions 
nous unir aux tines &fuir les autres. 
C’eft peut-etrefur ce principe, puife 
dans la nature, que nous defirons 
inachinalement qu’une belle per- 
fonne ait la voix gracieufe, fonore, 
attrayante ; fanscela, elle nous re- 
bute, & nous eloigne avec autant 
d’antipathie, que le pourroit faire 
la perfonne la plus laide & la plus 
diiforme. Cependant, il ne faudroit 
pas pouflTer ce principe trop loin ; 
foil vent on fe tromperoit: il y a dans 
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les regies generales de frequences 
exceptions j qui , bien loin d’in- 
firmer les regies , ne font que les 
confirmer. 

Vous avez entendu la GauJJini-, 
fa voix eft touchante, & a un fon 
propre a I’innocence Sc ala candeur 
d’un enfant. Je jurerois prefque de 
la bonte du coeur de cette.fille. J’af- 
firmerois aufii qu’elle eft humaine , 

fenfible, complaifante.Mais, je 

fors des bornes de la queftion que 
vous m’avez propofee, j’y vais ren- 
trer a I’inftanc.Non, i-eponditFacme, 
cet ecarc me fait plaifir ; & vous 
m’avez promis vous_-meme de me 
parler de la voix , comme d’une 
partie elfentieile a la beauce. Con- 
tinuez vos 'reflexions, & permeccez- 
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moi d’y ajouter quelques remarques. 
Par exemple, la Gaujfini, que vons 
citez , a un fon de voix qui inte- 
relTe, qui remue I’ame, & qui ex¬ 
cite infenfiblement a la pitie , a la 
companion , & a tous les fentimens 
tendres & affedueux. Mais, je crois 
qu’elle eft un peu trop monotone, 
& qu’elle traine un peu trop fes fons. 
Les paffions douces veulent une ex- 
prefllon tranquille; I’ingenuiteparle 
avec un ton mefure & naturel; I’en- 
nui, la trifteffe, I’abattement (Seles 
longues douleurs ne s’exprimenc 
quavec une certaine langueur, qui 
prouvent plus ou moins la grandeur 
de I’accablement ou nous nous trou- 
yons. ChacuH de ces tons n’eft pas 
le meme, il doit etre varie; &. le 
Tome III. C 
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ton de la laugueur n’eft pas celui de 
I’indolence ou de Ja parefle. 

Cette remarque eft fort inge- 
nieufe, repondit le Medecin, & 
routes les perfonnes de go6t feront 
de votre avis. Cependantj il n’en 
fera pas moins vrai, que le fond ou 
le timbre de la voix de la GauJJini eft 
agreable & touchant; c’etoita I’ar't a 
en determiner I’ufage j & a le regler. 
Plufieurs jolies perfonnes^ negligent 
ainfi un des plus beaux avantages 
pour plaire, qu’elles fe procure- 
roient, fi elles y faifoient la moindre 
attention. Elles cbargeroient alors 
de nouvelles. chaines ceux qui s’a- 
vouent deja leurs efclaves ; elles 
forceroient les coeurs les plus rebeles 
i leur rendre des hommages qu’ils 
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refufent ou par caprice , ou par in- 
flexibilice. Mais, le fon de voix ten- 
dre & infinuant n’eft pas le feui qui- 
puilTe plaire : fouvenc un ton ferme 
imprime le refped, & exige nos 
egards & notre attention. Ecoutez 
Menilia , fa declamation eft ferme , 
& fon ton quelquefois dur. Nee 
pour rendre vivement I’expreflion 
des palTions terribles, elle fufpend 
les mouvemens du cceur dans le de- 
fefpoir; elle fait palir le vifage dans 
la crainte. Anime-t’elle fa voix de 
I’ceil Sc du gefte ? On apprehende 
les effets du reflentiment, les me¬ 
naces de la fureur, les Elites de la 
tyrannic , les eclats de la rage. 
Tout-a-coup, avec un art admira¬ 
ble , elle adoucit la rudelfe de fa 
Cij 



[ ^8 ] 

voix; elle parle avec ce ton alTure 
quc dpnnent la confianee & I’au- 
torite; elle ralTure , elle promet, 
elle perfuade , fans qu’on la puifle 
foupf onner de diffimulation : foup-* 
gon qui nait ordinairement dn ton 
moqueur ou ironique, & jamais de 
ce ton male & fontenu, Alors la 
ferenite fe repand fur le front de 
I’auditeur le calme fuccede a la 
plus violente agitation; & Ton ad¬ 
mire celle qui, peu auparavaht , 
femoit I’epouvante & I’indignation. 
Autorifepar un pareil exemple, |e 
puis conclure que, quoiqu’on ait 
I’organe de la voix ou peu flexible, 
ou peu fonore, on pent tellement 
menagercet inftrument, ledeployer, 
le faire agir a propos ^ qu’gn fafle 
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la plus vive impreffion fur ceux qui 
nous ecoutent. 

Mais, rieii peut-il mieux faire 
fentir le prix & labeautedelavoix, 
que le chant ? C’eft I’eloquence na- 
turelle d’un coeur qui peine fa fi- 
tuation, & qui exprime la vitelTe 
ou la lenteur , la force ou la dou¬ 
ceur de. fes mouvemens. Si lamefure 
eft vive & animee, elle annonee 
J’allegrefte & la gaiete. Eft-elle pre- 
cipitee ? elle manifefte le depit & 
la colere. Eft-elle grave? elle carac- 
terife la noblelfe & relevatiou*ttu 
fentiment. Eft-elle lente ? elle dif- 
pofe a la molleffe & au repos. Eft- 
elle languilTante ? elle exprime la 
douleur d’une perfonne affligee; ce 
fentiment pafle dans notre coeur , 
C iij 
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cmeut fa pitie,& lui fournit legerme 
de la melancolie & de la triftelTe. II 
n’y a perfonne qui puiffe evicer le 
pouvoir de la mufique. Soit qu’elle 
n’ait que les graces de la fimple na¬ 
ture , foit qu’elle foit paree de routes 
ies richeffe de I’art ,.fa puifTance efl: 
toujours certainc. C’eft le roffignol 
qui chante fans methode; c’ell le 
ferein qui chante les airs^legers 5c 
badins qu’on lui a appris. J’ai vu,’ 
dans les champs, un jeune berger 
ecouter fa bergere ; fon ame etoit 11 
attentive & fi fenfible a fes fonsj 
meme groffiers 6c ruftiques , que le 
loup auroit pu enlever plufieurs bre- 
bis de fon troupeau, fans qu^il s’en 
apperfut. Dans de brillantes fetes , 
j’ai entendu chanter d’airaables filles: 
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on auroit dit qu’il fortoit de leilr 
bouche unefuitede chaines qui cap- 
tivoient & les oreilles & le coeur de 
leurs amans.Unefoulede jeunejgens 
les admiroit, &envioicle bonheur 
de ceux qui avoient pu leur plaire. 
Les amans ne fortoient de leur ex- 
tafe, que pour entrer dans I’enthou- 
fiafme de I’amour; & ils ne quit- 
toienc cet enthoufiafme , que pour 
le plonger dans les erreurs de la ja- 
loufie, qui leur faifoic accroire qu’ils 
devoienc avoir mille rivaux; pulf- 
qu’il n’etoit pas pofiible, d’entendre 
ces fyrenes , fans en ecre enchance, 
& fans leur livrer fon coeur, qui 
etoit le prix de renchantement. Je 
puis done affurer, fans craindre de 
me cromper, que la yoix eft un des 
Civ 
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plus beaux ornemens de la beaute ; 
que le moyen le plus stir qu’une 
belle puilTe employer pour plaire, 
c’eftd’avoir une voixnetce, douce, 
gracieufe, fonore , attrayante; que, 
par le fecours de la mufique, on 
pent rellement modifier fes tons, 
eorriger fon intonation, former fon 
organe, que la voix en fera plus 
barmonieufe , <Sc rexpreffion plus 
jufte &plus touchante. Tour prou- 
ver ces propofitions, il ne faut pas 
que je remonte a I’antiquite la plus 
reculee, ni que je cite les miracles 
de la fable. II fuffit de faire entendre 
les Demoifelles Fe//i , Cavalleri , 
Mauri, done les voix flexibles & 
tnelodieufes j enchantent tous ceux 
qui les ecoutent. Quels applaudif- 
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femens n’avez-vous pas donnes vous- 
tneme a Geliotto , lorfqu’avec un art 
admirable il roule, ilfile, ilfufpend 
fes fons ? Je n’hefiterois pas a I’ap- 
peller VArion de ce fiecle. Perfonne 
ne chante avec plus de gout, plus 
de grace & plus de naturel que lui. 
'Pero a une voix beaucoup plus belle 
que Geliotto ; cependant Geliotto en- 
leve tous les fufFrages, & Ton n’a 
qu’uneadmirationmuettepourPero. 
Taut il eft vrai qu’avec Tart on peut 
dompter la nature , la furpalTer^ 
I’embellir, la rendreplus frappante 
ou plus interelTante. 

Je n’ai pas envie de combattre 
ce fyfteme , repondit Fatme au 
Medecin , qui alloit encore pour- 
fuivre plus loin cette earrieie, H 



[ 34 ] 

on ne I’eut arrete. Je convieris de 
la verite de tout ce que vous venez 
d’avancer ; mais, vous ferez oblige 
d’avouer avec moi qu’il y a certains 
obftacles qu’on nepeut pas vaincre, 
foie par I’exercice, foit par les re¬ 
gies. Les obftacles font, ou des 
oppofitions reelles qu’a mifes la na¬ 
ture, ou des maladies qu’il faut 
guerir par le fecours de la mede- 
cine. Dans la premiere clafle, fe 
trouvent la fauffete & la mue de la 
voix. Dans la feconde, on peut 
placer I’enrouement, la toux, les 
ihumes , Fextinttion de la voix, 
I’aflhme. II me paroit que la mufi- 
que ne peurricn dans tous ces cas-la. 
C’eft a vous, Abdeker, a me fairs 
part des reffources qui vous refle- 
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roient a employer alors. Tout ceci 
eft abfolument de votre reflbrt, & 
vous ne devez pas me refufer quel- 
ques eciairciflemens fur chacun de 
ces articles. 

Deja la nuit etoit fort avancee. 
II etoit terns de confacrer au fom- 
meil les heures que le foleil palfe a 
eclairer un autre h^mifphere. Ab- 
deker remit la converfation au len- 
demaln. Les deux amans s’embraf- 
ferent tendrement;' le voluptueux 
Morphee tira un voile tranfparent 
fur leurs carefles , & les fonges 
agreables eurent foin de rcpandre 
fur leur lit les rofes & les pavots. 
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CHAPITRE II. 

Meprife d’Abdtkcr & de Fame j qui 
hur oecajionne la connoijfance de 
Mocenigo, Defauts de la voix. 

Le lendemain , Abdeker Sc Fatmi 
furent fe promener fur la place de 
Saint-Marc. Cette place eft le plus 
bel ornement de Venife ,. & eft 
digne de la curloftte de tous les 
etrangers. Chacune de fes extre- 
mites eft terminee par un temple 
qui le difpute, en grandeur & en 
magnificence , aux plus belles mof- 
quees, Les procuraties , qui font 
des batiniens conftruits en mai bre, 
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&: decores d’une architeiflure fort 
regulfere, regnent des deux cotes 
avec de grands porciques, qui elar- 
giflfent encore la place, qui I’em- 
belliflent & qui la rendent plus com¬ 
mode. Dans un des angles , fe 
trouve une tour d’une hauteur pro- 
digigufe. Elle eft entierement do- 
ree ; & Iprfque dans un Jour ferein. 
Je foleil darde fes rayons fur cette 
tour, ceux q,ui font en mer I’apper- 
joivent de plus de trente mille. H 
femble que de cette place on entre 
dans une autre qui va fe terminer 
fur le bord de la mer. On I’appelle 
le Broglio. Le palais du Doge eft 
d’un cote , & les procuraties font 
continuees de I’autre, ce qui rend 
ee lieu tres-agreable. Le Broglio 
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eft la promenade des nobles. IIs 
occupent toujours un des cotes de 
cette place; tantot, pour chercher 
le foleil; tatitot, pour fe mettre a 
I’ombre, felon la faifon. Comme 
leurnombre eft fort grand, Scqu’or- 
dinairement ils r.e fe voient pas ail- 
leurs, le Broglio eft le rendez-*vous 
general ou les vilites fe font, & ou 
Ton traite de plufieurs affaires. De 
forte qu’il n’eft pas permis de fe 
meler parmi eux dans le cote de 
promenade qu’ils occupent; fautre 
cote eft librefeulement.Ce lieu leur 
eft fi particulierement deftine & ap- 
proprie, que quand un jeune noble 
eft parvenu a I’^ge requis pour en- 
trer au confeil, le premier jour qu’il 
prend la robe, quatre nobles de fes 
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amis I’introduifent en ceremonie 
au Broglio. Si quelqu’un d’entr’eux 
eft banni du confeil, I’entree du 
Broglio lui eft en meme-tems inter- 
dite. 

Abdtker , qui ignoroit ces ufa- 
ges, fe promenoit avec Fame au 
milieu de ces hommes, qui, la plu- 
part, ne font confifter la noblefle 
que dans les diftindions. Ce fut 
une efpece de fcandale pour eux; 
& ils crurent que la politique Ve- 
nitienne ne devoit pas fouffrir un 
pareil attentat. Auffi-rot la chofe 
fut mife en deliberation. La quef- 
tion agitee, & examinee auffi at- 
tentivement que s’il fe fut agi des 
interets de I’etat, il fut conclu que 
quatre deputes iroient fommer les 
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etfangers de fe retirer. Le Jeune 
Mocenigo arriva a cet inftant. In¬ 
forme du fait, & voyant qu’ii s’a- 
gifToit d’exclure indecemment de 
la promenade I’aimable fille qu’ii 
avoit tant admiree a I’opera , il 
perga la foule , & dit hautement a 
tous ceux qui I’environnoient: depuis 
quand la politeffe eft-elle une loi 
contraire a TetatP Les mauvais pre¬ 
cedes Ibnt-iis moins d’ennemis ? 
Quel affront a pu recevoir votre 
noblefle, de ce que deux etrangers 
ignorant vos bizarres coutumes ? 
Vous devriez leur taire, plutot que 
de leur apprendre. O ridicule va- 
nite qui nous aveugle, meme fur 
nos propres interets ! Retenez ici 
vos deputes , je me charge d’aller 
inftruire 
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inftruire moi-meme ces deux jeuues 
perfonnes, qu’elles font fur des 
terres refervees en certains tert)|>s 
pour VOS feigneuries. II dit, & au- 
cun n’ofa repiiquer. On refpe^Ioic 
dans le neveu la perfonne du Doge, 
dont la fagelTe & les talens avoient 
merite tous les egards de la repu- 
blique. 

Pendant qu’on garde un profond 
filence, Mocenigo part precipitam- 
ment. II vole vers Abdeker & Fatmij 
moins pour leur faire un mauvais 
compliment, que pour tacher, dans 
cette occafion , de s’attirer leurs 
bonnes graces. Pardonnez , leur 
dit-il, en s’approchant d’eux d’une 
maniere tres-civile; pardonnez , It 
je .vous aborde fans etre connu de 

Tome HI. D 



[ 4 ^ ] 

vous. Vous contemplez d’un regard 
curieux nos temples , nos palais, 
nos places, nos monumens, & di- 
verfes chofes rares qui font I’orne- 
mentde cette ville : peut-etre fou- 
haiteriez-vous apprendre I’origine, 
I’utilite de routes ces chofes j & les 
differentes anecdotes intereflantes 
qu^on peut avoir a ce fujet. Je puis 
vous donner plufieurs eclaircide- 
mens curieux , & vous procurer la 
facilire de voir plufieurs raretes dont 
vous aurez lieu d’etre fatisfaics. Je 
fuis neveu du Doge, parent du plus 
grand nombre des Senateurs , & 
ami des perfonnes les plus diftin- 
guees de la Republique. II me fera 
par confequent facile' de contenter 
votre gout 8c votre envie. Le-Me- 
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decin remercia Mocenigo de fa po¬ 
lite ffe, & accepta fes offres. Fame 
ne repondit que par un fouris gra- 
cieux, qui prouvoit encore mieux 
qu’ij.n long difcours, qu’elle etoic 
charmee d’une pareille complaifan- 
ce. Tandis que Mocenigo regoit les 
remerciemens des deux etrangers, 
il les conduit infenfiblement du 
Broglio dans la place de Saint-Marc. 
Toute la jeune noblefle le fuivoit 
des yeux , & auroit delire partager 
avec lui I’avantage d’une pareille 
compagnie. Les nobles Venitiens , 
au contraire , qui touchoient pref- 
que a i’hiver de leur age, fe feli- 
citoient de n’avoir point foufTert 
cette innovation, d’autant plus de- 
placee , difoient-ils, que les Turcs 
Dij 
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etoient les ennemis jures de la na¬ 
tion ; & d’autant plus a craindre , 
que Mahomet etoit un homme rufe, 
qui ufoit de tous les ftratagemes 
pour connoitre les forces, la fitua- 
tion, les intrigues, les complots 
de ceux qu’il vouloit perfecuter. 
Suivant leur fafon de penfer, Ab- 
deker pouvoic etre un efpion , dont 
il falloit examiner la conduite; que 
Mocenigo , avec fon caradere obli- 
geant, fe livreroit peut-etre crop 
aux pratiques fecretes & fpecieufes 
d’unennemicache; que I’Empereur 
Ottoman le mettroit fans doute dans 
fes interets, lui feroic trahir fon 
devoir, & I’engageroit a livrer fes 
concitoyens , pour la confervation 
defquels il etoit ne , il vivoit, il 
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devoit mourir. Tel fut le point de 
vue politique fous lequel on con- 
fidcroit cette affaire. La converfa- 
tion fut des plus agitees & des plus 
tumultueufes pendant toute la pro¬ 
menade. L’exclufion des deux etran- 
gers fut regardee comme une adtion 
de vigueur, & fut traitee avee au^ 
tant de difcuffion que la nouvelle 
la plus importante a I’etat. Ces re¬ 
flexions , quoique peu fondees , 
echaufferent les efprits j & furenc le 
germe d’une guerre cruelle qui de¬ 
voit eclorre entre I’Empereur de 
Conftantinople & la Republique 
Venitienne. 

Mocenigo, eloigne decetumulte^ 
n’entend pas les propos fuperflus & 
peu vraifemblables que tiennent des 
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particuliers, doncrimagination vive 
&bouillani:e apperfoit dans le loin- 
tain des chimeres qui n’onc jamais 
exifte. II jouic d’un plailir qu’il avoit 
rant defire, de connoitre la belle 
Turque & de converfer avec elle. 
Cette premiere converfation ne fuc 
^ue generale; tantot elle rouloit fur 
lafondation de Venife & fur la ma- 
aiere dont routes les lagunes furent 
habitees; tantot elle etoit ornee du 
detail hiftorique de certains evene- 
mens, qui avoient donne lieu a des 
etablilTemens particuliers. Vous 
vous trouvez ici, leur dit - il, en 
continuant fon difcours , dont le 
fil s’etoit dirige infenfiblement vers 
cette queftion : vous vous trouvez 
dans une contree, ou, depuis long- 
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terns, on a declare la guerre a vos 
Sultans. Vos mceurs , vos coutu- 
mes, vos loix , votre religion font 
fi difFerentes de tout ce qui fe pra¬ 
tique ici, que la paix peut regner 
difficilement entre deux puiflances 
fi oppofees dans le principe du gou- 
vernement. Quelquefoisles armees 
Ottomanes ont remporte de grands 
avantages fur notre Republique. 
Souvent auffi les troupes V enitiennes 
ont fait trembler I’empire duCroif- 
fant jufques dans fes fondemens. 
Vous en avez une preuve convain- 
cante foils vos yeux. Voyez ces 
quatre cheyaux de bronze, qui font 
fur le portail de I’Eglife de faint 
Marc, Ces chevaux etoient atteles 
autrefois a un char du Soleil, qui 
fcrvoic d’ornement a fare de triom- 
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phe que le Senat de Rome fic eriger 
pour Neron, apres la viftoire que 
ce Prince remporta fur les Parches. 
Conjlantin le Grand les tranfporta 
de Rome a Conftantinople, ou il les 
plaf a dans I’Hippodrome. Enfin, les 
Veniciens s’etanc rendus maitres de 
cetteVille fuperbe, ils en apporte- 
rent plufieurs riches depouilles , 
& fur-tout ces chevaux que vous 
voyez ici. Mais leur gloire fut 
moins grande alors, que celle de 
vous poffeder aujourd’hui. Ils ne 
connoilTent pas leur bonheur ; & 
bien loin d’en jouitj ils ije fongent 

qu’a I’ecarter.Tout-a-coup, Mo- 

cenigo s’arreta. La maniere dont il 
prononja ces dernieres paroles, fic 
foupponner a Fame quelque mau- 
vaife 
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vaife Intention de la part du peuple 
chez lequel elle venoit fe refugier. 
Pourquoi me parler de guerre, dit- 
elle au jeune Venitien qui I’accom- 
pagnoit, pourquoi jettez-vous I’al- 
larme dans mon coeur ? Que figni- 
fient VOS dernieres paroles r Medite- 
t-on contre nous quelques mauvais 
defleins? Sommes-nous fufpeds en 
cette Ville ? Et nous regarde-t-on 
moins comme des hotes que comma 
des ennemis ? 

RafTurez-vous, aimable etrangere, 
repliqua Mocenigo j vous n’avez rien 
a craindre parmi nous; & nous fa- 
vons refpedler les droits de I’hofpi- 
talite. Des difcours, & meme la 
fafon d’agir de quelques-uns de mes 
compatriotes m’ont fait parler peut- 
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etre plus onverrement qiie je ne 
devois.Clioquedecertainsprocedcs, 
je n’ai pu celer ce que je voulois 
vous taire. II faut vous tirer d’in- 
quietude, & Taveu que je vais vous 
faire vous inftruira pour I’avenir. 
Parminous, les nobles one un droic 
fingulier de choifir , dans chaque 
faifon, le eote du BrogUo ou ils 
veulent fe promener. Il n’ell permis 
a perfonne de fe meler avec eux ; 
le peuple, & tous ceux qui ne font 
pas nobles Venitiens , peuvenc tout 
au plus traverfer la place , fans s’y 
.arreter, Ignorant cette bizarre cou- 
tume , vous vous eees promenes a 
cote de ces etres orgueilleux, qui 
en ont murmure fort haut; & je n’ai 
pu appaiferce murmure, qu’enpar- 
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tant fous pretex^e d’aller vous avertir 
qu’il falJoic vous retirer. Je me 
chargeois d’une commiffion aufli 
difgracieufe, moins pour vous faire 
eloigner , que pour avoir uae oc- 
eafion de m’approcher''davantage de 
vous; & vous temoigner combien 
je m’eftimerois heureux, fl je poa- 
vois jouir quelquefois du plaifir de 
vous voir. Ne craignez pas id aucuue 
hoftilice: vous portez fur votre front 
I’empreinte de la douceur & de la 
paix. Seul, je puis confondre I’au- 
dace de ceux qui trameroiencconcre 
vous de dangereux complots. 

Mocemgo ayanc aiufi 
& fon amantj 11 les conduific dans 
le palais ducal, & leur fit voir tout 
ce qu’il renfcrmoit de .precieux. 

E ij 
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Enfulte il les recoinduifit jufqu’a 
leur demeure, en leur demandant 
la permifTion de venir leur faire fa 
vifite. Les jcunesamans fe rrouve- 
renc trop flattes d’une pareille con.- 
noilTance, & le fupplierenc de les 
hdnorer d’une auffi grande faveur. 
Fatme, reftee feule avec Jbdeker, 
lui demanda ce qu’il penfoic du 
jeune Venicien quiles avoic accueiL 
lis avec tant de bonce & de graces. 
Je ne puis m’empecher, ajoutoit- 
elle, de lui donner route mon efti- 
me, peut-etrememelui accorderois- 
je route ma confiance. Sa voix eft ft 
douce, fon ton eft ft perfuafif, qu’on 
ne peut hefiter a croire tout ce qu’il 
dit. Sa figure eftdi prevenance , fon 
coup d’oeil ft tendre, qu’on ne peiit 
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Je foupfonner de detours ou de 
trahifon. 

Fatme tint ce difcours d’un air (i 
anime, qu.e le Medecin craignit les 
fiiites de la vive impreffion que 
Mocenigo venoit de faire fur le cceur 
de fa maitrefle, & qu’oirle fraudac 
d’une partie de la conquete qu’il 
avoir enlevee a Mahomet. Nean- 
tnoins, il cela fon rroutrle & fon 
inquietude; mais fa reponfe fe ref- 
fentit un peu de fon embarras,,& 
de eette etincelle de jaloufie qui 
venoit d-eclore. Apres quelques 
momens de reflexions , dont Fatme 
s’apperput a peine, il repondit qu’en 
effet le jeune Venitienavoitlegrand 
art de tellement infinuerles chofes, 
qull etoic sur d’etre approuve. 

E iij 



[ 54 ] 

L’inflexion & le timbre defa voix, 
ajouta-t-il, fon gefte bien menage, 
les mouvemens bien regies de fon 
•vifage; tout, enunmot, chez iui 
tend a vous’difpofer en fa faveur, 
lorfqu’il parle. Celiii qui I’ecoute, 
bien loin de lui refiller, femble ne 
plus penfer que comme lui , & 
n’avoir d’autre volonte que la fienne. 
Talent vraiment fedudteur, centre 
lequel il faut etre en garde ; ou 
bien, Ton tombe malgre foi dans 
Ferreur, & I’on ne s’en retire que 
long-terns apres que le charme eft 
diftipe. J’ai connu dans le voyage 
que je Es, lorfque je paflai de 1’Ara¬ 
ble dans laTurquie,un jeune-homme 
qui avoit ce meme talent. L’impref- 
fion qu’il faifoit en parlant, etoit 
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telle qu’on lui pretoit la plus grande 
attention, & qu’on auroit toujours 
defire de Tentendre. Souvent les 
chofes qu’il difoit etoient fort ordi- 
naires , mais elles prenoient des 
graces dans fa bouche : de forte 
que i’admiration venoit moins de 
foil eloquence, que de fon elocu¬ 
tion. Art precieux pour celui qui le 
polTede; mais dangereux pour ceux 
fur lefquels il fait fon effet. La rai- 
fon eft enchainee, & Ton eft la dupe 
de fes fens. Permettez-moi de ne 
pas m’etendre davantage fur ce fujet; 
nous n’avions pas refolu de nous 
entretenir de la beaute & des char- 
mes de la voix; il etoit queftion d’eii 
examiner les defauts. 

Je ne vous entretiendrai pas de 
E iv 
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la perte totale de la voix , qui ell 
quelquefois reffet de la paralyfie; 
&des maladies graves quiattaquent 
le cerveau. Il faut alors que lame- 
decine raffemble routes fes armes; 
encore n’eft-elle pas certaine de la 
vidtoire. Je ne vous parlerai pas non 
plus de I’abfence deliivoix, qui 
provient d’un defaut dans les or- 
ganes de I’ouie : c’eft-ainli que les 
fourds de naiflance font prgfque 
toujqprs muets ; parce que n’ayant 
pas entendu les fons , ils ne peu- 
vent les imiter. Les guerifons de 
pareilles infirmites doivent plutot 
etre regardees comme des libera- 
lites de la nature , que comme des 
miracles de Tart. Le liafard, les 
fortes paffions de Tame, la terreur, 
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J’etontiementjontquelquefolsdonne 
I’ufage de la parole a ceux qui ne 
I’avoient pas. Vous vous rappejlez, 
fans doute, un fait que les hifto- 
riens ont juge digne d'etre tranfmis 
a la pofterite. Un Soldat Perfan 
avoir le bras leve pour affaffmer 
Crefus, qui marchoit a cote de fon 
fils. Ce fils, qui etoit muet, s’apper- 
jut du peril, il en fremit; & fa 
crainte lui fit faire un effort fi 
prodigieux, .que fa langue fe delia 
tout-a-coup, & qu'il s’ecria : Arre- 
tes, barbate : arretes ; c’efl: le Roi. 
Le Soldat refte interdit, & Crefus 
evite le coup mortel qu’on alloic 
lui porter (i). Tel fut I’evenement 


(i.) H^todotc, liv. I. 
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par lequel ce tendre fils recouvra 
I’ufage de la parole. Digne recora- 
penfe de I’amour qu’il avoir pour 
fon pere. 

On peut perdre encore la voix 
par plulieurs caufes accidenrelles : 
fouvenc la peur prive de la voix; 
mais a peine les objets de craince 
font-ils diffipes, que peu-a-peu on 
recpuvre I’ufage de la parole. Dif- 
ferens ulceres larges <Sc profonds 
fur les organes qui doivent modi¬ 
fier Pair en forrant des poumons , 
eteignent la voix. On guerit de cette 
efpece d’apbonie, en dcrruifant les 
caufes qui I’ont produite.Vous avez 
connu la jeune Grecqne Aftajie ( i). 


(i) Ce nom fignifie i'licanftancc. 
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qui, apres avoir eu mille amans dans 
la Ville, paffa dans le ferrail de 
I’Empereur; elle perdit ainfi la voix 
par un ulcere, & la recouvra par 
mes foins. Anchinoe (i) fa faenr, 
dont I’efprit vif & enjoue amufoic 
routes les odaliques , eut une ex- 
tindion de voix par une caufe plus 
extraordinaire. Etantendormie, elle 
refpira la vapeur d’une lampe mal 
eteinte. Le matin, en fe reveillant,. 
elle nepouvoitplusprononcer aucun 
fon ; & ce ne fut qu^’au bout de 
quelques jouts qu’elle recouvra un 
talent dont la privation la fachoic 
beaucoup, & routes celles qui fe. 
faifoient un plailir de I’entendre, 


(i) Ingenieufc. 
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II eft encore fort ordinaire aux per- 
fonnes qui mangent des fruits acides, 
comme les citrons , les oranges & 
les bigarades, d’avoir des extinc¬ 
tions de voix. Celles qui font plus- 
delkates Font dememe, pour avoir 
fait ufage de fimples fruits aigrelets, 
comme le verjiis j lagrofeille, la 
grenade. Quelques tafles de the, de 
capillaire ou de ferquis, le matin 
en fe levant, ou le foir en fe cou- 
chant, fontbientot difparoitre cette 
indifpofition. II elt un fruit bien 
plus a craindre pour la voix , que 
tous ceux que je viens de vous nom- 
mer. Ce font les noix, qui, par 
I’irritation qu’elles font fur la lan- 
gue & fur la gorge, relTerent tel- 
lement les inltrumens de la voix, 
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que le gofier ne peut pas fe dllater 
facilement. C’efl: avec raifon qu’on 
les evite , lorfqu’on veut conferver 
la beaute de fa voix. Les amandes 
font toulTer beaucoup, & caufent 
une irritation qui empeche de parler 
avec- facilite. De ces obfervations 
connuesmeme du vulgaire, on pent 
condure qu’il faut eviter les ali- 
mens acres - & les liqueurs fortes , 
lorfqu’on veut conferver la beaute 
de fa voix, ou du moinsu^e timbre 
■harmonieux qui foutient I’attencion 
de ceux qui nous ecoutent( 0- 
J’aurois voulu vous enfeigner 
quelques particularites au fujet de 
la mue de la voix; mais je ferois 


(i) Voyez I’Obfecvation premiere. 
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oblige de remonter a certaines con- 
noilTances dont la difcuffion vous 
paroitroit peut-etre peu intereffante. 
Je vous vois dej'a prefque fatiguee 
de mes reflexions. Vous paroiflez 
diftraite, & d’autres foins vous oc-- 
cupent. Non, je vous ecoute , re- 
pondic Fatme , qui avoit preteune 
artencion moins marquee qu’aupa- 
ravant au difcours de fon amant, & 
qui reflechifloic fur la connoilTance 
de MocegjLgo, dont Abdeker paroif- 
foit beaucoup moins touche qu’elle. 
J’ai toujours.beaucoup de plaifir a 
vous entendre, ajouta-t-elle , & je 
n’ai jamais refufe d’etre inftruite 
par une bouche aufli eloquenoe que 
la vbtre, Je me ferois un crime de 
ne pas vous eroire , reprit aflez 
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froldement le Medecin ; 8c ce-ne 
fera que par votre ordre que j’en- 
trerai dans un detail qui me femble 
ici -neceiTaire pour developper ies 
queftions les plus importances fur 
Ja voix. Enfuite il fe retira pour 
ne pas montrer fon humeur cha- 
grine , dont.il rie pouvoit dompter 
rimpetuolitedansce moment. Quel- 
quefois le foleil fe cache dans les 
nuages, 8c il n’en fort que pour fe 
montrer plus refplendilfant degloire 
a nos yeux. Fatme, qui ne connoif- 
foit pas les effecs de. la jaloufie , 
n’apprecia point a leur jufle valeur 
les mouvemenstumuicueuxducoeur 
de fon amant. 
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CHAPITRE III. 
Amis dangereux pour les femmes. 
Suite des defauts de la voix j diffe- 
rentes fortes de voix. 

Moc E N I G o, trop charme de 
la connoiflance de la belle etran- 
gere , ne manqua pas a lui rendre 
de frequences vilites , & a cher- 
cher a lui plaire par routes fortes 
d’attentions. Ses manieres polies , 
fon humeur complaifante, fon nom 
illuflre, le lierenc etroitement avec 
Fatme , qui cherchoit feulemenc la 
douceur d’une fociete gracieufe & 
diftinguee. 





diftinguee. Bientoc, par c6 canal, 
elle connut les femmes du plushaut 
rang delaVJlle. Mais ellefut ref- 
ferrer les bornes de fa compagnie 
dans un certain cercle , qui, fans la 
jetter dans une trop grande diflipa- 
tion, lui laiflbit encore le moment 
de gouter les charmes de la vie pri- 
vee & independante d’un“ ceremo¬ 
nial genant, & pour celui qui y eft 
oblige, & pour celui qui en eft le 
fujec. 

La jeune nobleffe avoir deja en- 
vie, le fort de Mocenigo , lorfqu’il 
s’acquitta de fa commiflion ; I’envie 
redoLibla lorfqu’on fut qu’il jouif- 
foit encore de plus pres d’un objer, 
dont le moindre coup-d’oeil pouvoit 
foumettre, dans la plus grande dif- 
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tance, Tame la plus fiere. C’etoic 
le coramencemenc d’une fermenta¬ 
tion dans les efprits qu’on ne pou- 
voic pas prevoir, & que le neveu du 
Doge aidoit encore par fa conduite 
& par fes refus. En homme pru¬ 
dent , il ecoutoit peu les difcours 
qu’enfantent le libertinage, rira- 
pudence & I’etourderie. Peut-etre 
auffi, jaloux de la conquete qu’il 
meditoit, il refufoit d’un air fermS 
les diverfes follicitations de cette 
efpece de petits maitres, qui veu- 
lent etre introduits aupres des jolies 
femmes; & qui ne les connoiffent 
fouvent que pour les decrier, ou 
pour publier par-tout qu’ils en font 
les favoris , dans le terns meme 
qu’ils en font, fi ce n’efl ineprifes, 
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du moins peu eftimes. Mocenigo 
avoit crop I’ufage du monde , pour 
vouloir expofer aux traces de la me- 
difance ou de la calomnie , une 
femme pour laquelle il avoit confu 
un profond refpedl: des la premiere 
entrevue. Ne avec un temperament 
vif & impetueux, il etoit devenu 
ferieux&referve, par des mallieurs 
qui alterent prefque toujours I’af- 
liette naturelle de Tame. En allant 
au-devant de Fatme dans le BrogUo , 
il avoit d’abord ete entraine par la 
vivacitede fes fens, toujours prompts 
a ceder aux premieres impreffions; 
en refpedtant Fatme , il obeilToit a 
fa raifon , accoutumee a reprimer 
fes fens. 

Mocenigo etoit devenu I’ami de 

F ij 



Fame, & 11 n’en pouvoic douter, 
II tachoit de meriter I’amine d’^i^- 
deker; mais il n’avoit encore ref u 
aucune marque qu’il etoit parvenu 
a fon but. Les fentimens qu’il avoit 
pour la belle Georgienne , etoient 
d’une amitie tendre , affedueufe , 
egale a I’amour, mais plus folide 
que lui; ceux qu’il relTentoit pour 
le Medecin etoient d’une amitie 
delicate, obligeante, & fondee fur 
I’eHime. De jour en jour, ces fen¬ 
timens croiffoient & il profitoit de 
cette familiarite, qui eft le delafle- 
ment du coeur & I’epreuve de I’ef- 
prit. Mocenigo etoit moins en garde 
centre lui-meme; tout fon bon ca- 
raftere fe developpoit fans con- 
trainte; il amufoit beaucoup Fame, 
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qui , fans cette compagnie, auroit 
lefTenci tout I’ennui infeparable 
d’une retraite auffi finguliere que la 
fienne.Toujours forcee au filenqs fur 
fon etat, ne fe rappellant qu’avec 
horreur le paffe , fongeant qu’elle 
pouvoit etrereconnue,. & retourner 
dans fes premiers fers, ou perdre la 
vie ; tels etoient les tableaux que 
lui trapoit fon imagination, lorfque 
livree a elle-meme , elle portoit 
quelques regards fur fes malheurs 
La prefence de fon ami dilTipoit 
tous ces nuages , & rendoit a fon 
ame route fa ferenite. Ne pouvoit- 
elle acheter par quelque complai- 
fance ce bien qui lui rendoit le 
fardeau de la vie plus leger ? Ne 
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devoit-elle pas le payer par un peu 
de reconnoifTance ? 

Si je n’aimois Abdeker, fe difoir- 
elle a elle-meme, j’aimerois Moce- 
nigo. Pardon, cher amant, je te 
fais une injure. Aurois-je du jamais 
fonger a aimer tout autre que toi ? 
Je fuis une inconftante; je fuis une 
infidelie. Apres n’avoir cheri que 
toi feui, apres n’avoir emporte que 
ton feul fouvenir, quand je fuis 
defcendue dans le tombeau, devois- 
je jetter un regard indifcret fur tout 
autre, lorfque tu m’as rendu la vie; 
toi qubpouvois dans ce moment me 
la refufer fans crime ; toi qui ne 
pouvois me la rendre, fans expofer 
la tienne ? Sbis encore aflez tendre 
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poux prendre en main ma defenfe , 
& ne me pas trouver coupable, Ce 
n’eflici qu’une erreurdudeftjn.ilfo- 
cenigo n’efl: pas un monftre que je 
puifle hair : c’eftun homme aimable 
auquel je nepuisrefufermoneftime; 
voila le terme oii je m’arrete. Ab- 
deker feul poffede mon coeur ; j’ado- 
rerai meme fes manes, fi la parque 
perfide tranche le fil de fes jours 
avant que j’aie atteint la fin de ma 
carriere. 

Dans les agitations de fon ame , 
Abdeker faifoit ces reflexions ; je 
n’ai done effuye tant de peines 8q 
de perils, que pour cueillir le fruit 
le plus amer Sc le plus empoifonne 
de I’amour ? Je fi’ai arrache tanc 
de ronces, que pour decouvrir un 
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abime. Inhumaiae Fatme ! tu perces 
mes entrailles avec le glaive qui 
devoic. leur faire la plaie la plus 
fenlible. Je n’ai aim^e que toi feule , 
Sc je t’etois meme fidele dans mon 
infidelite avec Chryfolhe. Tu as done 
oublie tout ce que j’ai fait pour te 
plaire; & tous mes foins n’auront 
done plus de valeur aupres de toi , 
parce qu’ils tefontdus, & que je 
me plais a te les rendre ? Ah! tout 
autre te plaira davantage j & moif- 
fonnera avec facilite des rofes dans 
un champ ou je n’ai cueilli que des 
epines ? Que dis-je, infenfe .' Quelle 
eft mon injuftice' Dois-je regner en. 
ryran fur des charmes qui ne m’ap- 
partiennent. que’parce que j’ai ffu 
les ravir, ou qu’onm’en a accorde 
la 
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la jouilTance par grace & parchoix? 
Dois-je foupfonner Fatme coupa* 
ble, acaufe que je le crains ? Mo~ 
cenigo a de la naiffance, des talens, 
de I’efprit & de I’iionneur : voila 
ce qui me fait trembler. Aimerois-je 
done mieux que Fatme accordacTon 
eftime a quelque ame balTe, a quel- 
que mechant, a quelque hypocrite 
qui m’enkvat fans honte & fans 
remords un bien qui m’ell plus cher 
que la vie ? Non , Fatme eft inca¬ 
pable de eonnoitre ou de favorifer 
de pareils monftres. Elle fait rendre 
hommage au merite, & elle le rend 
fans crime. Elle honore Mocenigo 
de fon amitie, & elle me referve 
tout fon amour. Cruelle jaloufie, 
que tu es belle, lorfque tu ne fors 
Tome IIJ, G 
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point du cceur que tu fais palpiter! 
Mais, que tu es horrible , lorfque 
tu c’epanches au-dehors! II ne man-- 
quoit plus que ton venin dans mes 
veines pour troubler mes jours au 
moment que je comptois les paffer 
dans le feindu bonheur & du repos. 
Si tu te plais dans ces climacs, & 
que tu fecoues ton flambeau & tes 
ferpens fur la tete de cgux qui y 
aborden't 5 je fuis loin de ces lieux. 
Sc je vais vivre dans des.contrees , 
ou , fans aimer avec moins de vi- 
vacite , j’aimerai avec moins de 
fureur. Telle etoit la fituation em- 
barraflTante des deux amans trans- 
fuges. Cependant ils fe cachoienc 
mutuellement leur trouble, con- 
noilTantla delicatefle Sc la fenfibilice 
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de leur ame. Fame prit le parti de 
redoubler fes careffes a fon cher 
amant, & de diffiper par fa gaiete 
eet air fombre qu’une triftelTe in- 
volontaire avoir empreint fur, fon 
vifage. En le voyantarriver unjour, 
die lui chanta ces paroles fi tou- 
chantes, qui fe repandirent enfuite 
par toute la Ville. 

Ah I que ma voix me devient chert , 
Depuis que man amant fe plait a Informer ! 
Amour, rend mes accens dignes de le charmerf 
C’eft peu , deft trap peu de lui plaire , 
Oblige-le toujours a m'aimer (i). 


(i) Oa a cru devoir traduire ainfi des 
vers arabes , qui out le mSme fens que ces 
paroles d’un de nos, operas, 

Gij 
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Abdeker, comme reveille d’un 
fommeil lethargique, vole au col 
de fa maitrefle , & donne un baifer 
voluptueux fur cette belle bouche, 
qui venoic de calmer fa douleur en 
reffufcitant tout les tranfports de fon 
amour. Ceci, dit Abdeker en deri- 
dant fon front, ceci eft un reproche 
detourne d’avoir interrornpu pen¬ 
dant fi longtems mes lepons fur la 
voix, & une douce invitation d’en- 
trer dans le detail que je vous avois 
promis. Fatme , je vous obeis. 
Fatmd exprima fon confentement 
par un baifer auffi tendre que ra- 
viftant. 

On diftingue ordinairement, die 
le Medecin , cinq fortes de voix , 
le deffus, la haute-contre, lataille, 
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la balle-taille & la bafTe-eontre. 
Chacune de ces efpeces de voix a 
une certaine etendue, & peut s’e- 
lever depuis unfon jufqu’a un autre. 
C’efl: ce qui a fait qu’on a encore 
diftingue chacune de ces efpeces. 

Le delTus fe divife en haut 8c 
bas-defliis. Le haut-deffus eft ainfi 
nomine , parce que c’eft la voix la 
plus aigue j la plus eclatance , & 
la plus elevee de routes les autres 
voix : c’eft celle des jeunes filles 
ordinairement & des jeunes gar- 
50 ns, jufqu’a I’age de puberte. Le 
bas-deffus au contraire n’eft pas ft 
pergant, & ne monte pas ft haut; 
mais cette voix eft plus pleine ou 
plus male, plus grolTe ou plus forte 
que le haut-deffus , dc defcend tou- 
C ij 
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jours plus bas. Telle eft naturelle- 
ment la voix des filles nubiles ou 
d’age un peu avance, Sc celle des 
femmes ordinairemenr. 

La haute-contre eft eelle qui fuit 
immediatemenc les defliis : elle en 
differe fort peu; fes fons font moins 
greles & rrioins clairs, mais ils font 
plus nourris, & plus formes. On lui 
joint une autre forte de voix, qu’ofi 
nomme haute-contre batarde, parce 
que les limites en font plus relTer- 
rees. 

La taille s’appelle ainfi, a caufe 
qu’elle eft la voix qui eft au milieu 
de routes les autres , ou qui tran¬ 
che, pourainli dire. Sc fepare les 
voix fuperieures des inferieures. 
Elle eft la voix naturelle des horn- 
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mes fairs, oud’age a I’etre. Ellea 
cet avantage, qu’elle peuc exeputer 
fans conirainte ce que les deffus 
chantent naturellement. Elle a une 
partie fuperieure &. plus brillance, 
qu’on furnomme haute - taille ; 
mais elle fe confond avec la haute- 
contre. 

La balTe-taille eft la voix qni eft 
immediarement au- deflbus de la 
taille. Elle ne inonte pas ft haur, 
mais elle defcend plus bas. On la 
nomme concordant, parce qu’elle 
s’accorde parfaitement bien avec 
routes les autres voix. Elle eft tres- 
fonore, remplit bien I’oreille, & 
annonce les chofes avec digflite & 
avec majefte. 

La balTe-contre eft ainfi appellee, 
G iv 



[ 8o ] 

parce qu’elle eft la voix la plus 
grolTp, la plus pleine, la plus balTe 
Sc la plus bruyante. Par I’etendue 
de fon eflbr, ou fon elevation, par 
la profondeur de fon gouffre ou 
de fon abailTement, elle imite les 
bruits les plus eclatans Sc les plus 
fourds. 

De route cette hifloire, on peut 
infererque la voix n’ell pas toujours 
la meme depuis I’enfance jufqu’a 
Page mur ; & que cette voix grele 
de I’enfant qui crie dans fon mail¬ 
lot, fe change quelquefois en une 
voix male, qui delate Sc qui tonne 
a fon gre. Ce changement de la 
voix s’appelle mue , de la meme 
maniere qu’on appelle mue des 
oifeaux le terns ou iis changenc de 
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plumes (i). L’^ge ou cette mue de 
la voix eft plus remarquable , Sc ou 
elle arrive toujours, c’eft celui de 
treize a quatorze ans. II fe fart alors 
une ft grande revolution dans les 
deux fexes, qu’on pourroit croire 
que ce ne font plus les memes etres. 
Examinez cette jeune fille, qui vient 
d’entrer dans I’age de puberte; les 
Graces lui ferment fa gorge; Venus 
exige fon fang pour gage de la fide- • 
lite a fon fervice ; les defirs lui de- 
veloppent fon cceur; I’imagination 


(i) Du verbe mutare , qui fignifie changer, 
Cet endroic etoit fort difficile a traduire : 
il a fallu s’ecai'ter. un peu du texte, pour 
•fe rapprocher dii genie de notte langue. 




enflamme fes efprits; & cette voix 
timide, ce filet de voix, fe change 
en une voix afiuree , qui fuppvend 
ceux quid’entendent. Maintenance 
voyez ce jeune gargon quitoucke a 
I’aiiroie de fon bel age : un fek 
fecrec coule dans fes veines, I’agite 
Sc I’etonne ; fes yeux deviennent 
plus etincelans ; fon menton eft 
orne d’un petit poil follet : il com¬ 
mence a fentir le prix de fon exif- 
tence ; fa voix annonce fa force, 
& fes idees decelent fes fentimens 
& fes defirs. Ainfi le foleil en fe 
levant fait pouffer I’herbe tenire 
dans la prairie, donne la vie & 
la vigueur a tous les arbres , & fait 
chanter les oifeaux qui fe tatfoienc 
dans I’ombre de la nuic. II ell ce- 
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pendant des hommes cruels qui 
eteignent dans la jeunelTe I’etincelle 
de ee beau feu qui devoit I’animer. 
Ces barbares , pour conferver a 
quelques jeunes gens cetce voix 
claire & enfantine qu’ils font fur le 
point de perdfe, leur arrachent les 
fruits dont fe regenere le genre 
humain. Ils les privent d’un trefor 
precieux, pour leur conferver un 
foible avantage. Dans le ferrail ^ 
vous avez vu des viftimes de ces 
infames pratiques, & vous en avez 
entendu dans les fpeftacles qu’bn 
donne ici. A Conftantinople, on 
les honore de la garde des femmes; 
a Venife , on les applaudit, plus 
ils imitent les femmes : trifles pri¬ 
vileges ! qui ne valent pas la gloire 
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d’etre homme, & de pouvoi'r repro- 
duireun etre femblable a foi-meme. 
Mais-, detournons nos yeux de 
deffus des objets qui mericent plutot 
jiotre indignation quenotre curio- 
fite. 

Pendant le terns de la mue, les 
tons de voix varient; de fajon qu’on 
croiroit que Ton change de voix a 
chaque inftant. C’efl: un clavecin 
mal accordcj ou Pon ne trouve 
aucune proportion entre les inter- 
valles des fons. Le defflis prend la 
forme d’une taille , & la taiile de- 
genere bientot en balTe-taille, Mais 
il n’y a pas de forte de voix, dans 
ces circonftances j qui coure de plus 
grands rifques que les defliis. II y a 
fort peu de femmes & encore moins 
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d’hommes qui confervent alors , 
dans fon entier, I’eclat & le bril- 
lant de cette voix. Les tallies fub- 
liftent ordinairement dans toute 
lent vigueur ; & fi elles perdent 
quelque chofe dans leur elevation , 
elles le gagnent dans leur profon- 
deur. Quelquefois il arrive qu’elles 
fe changent en baffe-taille, & qu’elles 
defcendent jufqu’a la baffe-contre, 
Ces voix ont leurs beautes particu- 
lieres & tres - eftimables, qui font 
peu regretter le talent de lancer des 
fons pergans «Sc argentins. Tous ces 
changemens font I’ouvrage de la na¬ 
ture, & je ne penfe pas que I’arc 
puiffe y avoir quelque part. 

On demande fi pendant la mue 
on doit exereer fa voix, Cette quef-^ 
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rion eft fouvent agitee, & Ton cite 
des exemples des perfonnes qui ont 
perdu I’etendue de leurs fons, & 
qui fe font gites le gofier pour avoir 
force leur voix pendant ce moment. 
On peut repondre , ft je ne me 
trompe, que cela ne feroit pas ar¬ 
rive par un exercice modere , qui, 
bien loin d’etre nuifible j feroit 
devenu utile , en donnant aux fibres 
du gofier la facilite de fe contrac- 
ter, & de fe rellcher avec plus ou 
moins de force, en les accoutu- 
mant a des vibrations qu’elles ne 
peuvent acquerir que par des aftes 
frequemment repetes. II eft done 
neceffaire, & fur-tout dans le terns 
de la mue, lorfqu’on veut fe former 
la voix, de donner un certain elTor 
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a fes fons , fans cependant trop 6x5^ 
ger de I’organe qui doit les pro- 
duire. Peu-a-peu cer oTgane devient 
plus flexible ; & ne refta^oint dans 
une inaiSdondone il eft impoflible 
apres de le retirer. Une precaution 
effentielle dans ces circonftances , 
eft d’eviter tout ce quipeutenrouer, 
enrhumer, ou caufer quelque toux. 
Les bandelettes mufculeufes, qui 
modifient fair lorfqu’il fort des 
poum'ons , fe relachent par une 
lymphe trop abondante , ou fe roi- 
dilfent par une humeur crop acre; 
ce qui empeche ieur jufte tenfion, 
dans rinftant metne qui en doit 
decider pour le refte de la vie. Telle 
eft. I’epoque oii la voix commence 
a devenir faufle ; & tout le monde 
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fait cotnblen il eft difEcile de dera- 
ciner un pareil vice. 

Lorfque. je parle de la fauflete 
de la voi:^^ je ne I’entends ici que 
fous Tacception ordinaire ; car, 
a parler ftridtement, il n’y a point 
de voix faufle. La voix, dans tons 
les cas poflibles , precede toujours 
par des tons entiers ou par des 
demi-tons; quelquefois elle exprime 
des quarts de tons ; mais, c’eft avec 
une adrefte infinie. Dans route cette 
marche, il n’y a rien qui ne I'oit fui- 
vant I’ordre de la nature : a moins 
qu’on ne veuille donner le nom de 
voix faufle a celle qui j devant for¬ 
mer des tons entiers , n’exprime 
que des. demi-tons; ou bien , qui 
devant former des demi-tons, rend 
des 
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des tons pleins <Sc entiers. Alors, ce 
ii’eft fauffere que dans I’intonation; 
6c ce vice pare plutot du defaut de 
juftefle de I’ouie , que de celui de 
I’organe de la voix. Vous avez pu 
remarquer que les perfonnes qu’on 
accufe d’avoir la voix fauffe ne pa- 
roilTent pas I’avoir lorfqu’elles pat¬ 
ient, mais feulement lorfqu’elles 
veulent chanter. Selon mon fenti- 
ment, les chofes doivent fe paflev 
ainfi; parce que le difeours, dans la 
converfation , eft fufeeptible de 
mille tons diverfes & indetermines, 
tandis que dans le chant les airs de¬ 
pendent d’un rapport fixe entre les 
foils ; rapport qui ne peut etre 
connu que par I’atcention , & J’im- 
preftion faite fur I’organe de i’ouie. 

Tome III. H 
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Dans route autre hypothefe, lafauf- 
fetedelavoix fe feroit egalemenc 
remarquer, dans la fimple conver- 
fation , comme dans I’execurion des 
airs les plus naturels; la fauflete de 
la voix dependroit toujours d’un vice 
dans les inflrumens qui la produi- 
fent, & jamais d’un defaut de juf- 
teflTe de I’oreille. L’union fympati- 
que des inflrumens de I’ouie & de 
la parole eft fi intime , que les fone- 
tions de ceux-ci ceftent lorfque les 
fondtions de ceux-la font abolies ; 
c’eft pourquoi ., les fourds de naif- 
fance font muets, parce que ne 
connoiffant pas les fons , comment 
pourroient-ils les former ? Mais , 
je ne difpute pas des termes ; & 
pour combattre une erreur, je ne 



pretends pas tomber dans line autre, 
en etendant trop'loin mon.principe. 
II y a des cas, du, malgre toute la 
juftefle‘de roreille, I’organe de la 
voix produit des fons mal mefures, 
comme il arrive dans les catharres, 
dans les enrouerriens, dans les rhu- 
mes de cerveau. La voix devienc 
rauque : & lil’on chantoit alors, on 
obferveroit mal la proportion qui 
doit fe trouver, encre les fons. Ce 
vice n’eft accidentel a Torgane de 
la voix, & il faudroit un vice conf- 
tant pour etfe la caufe premiere de 
la fauflete liabituelle de la voix, 
ainfi qu’onlepenfe ordinairement. 

Quoiqu’il en foit, de quelque 
origine que parte la fauflete de la 
voix, il eft certains moyens phy- 
Hi] 
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fiques qu’on peut employer pour 
detruire ce vice. Si le vice eftconf- 
tanc, & qu’on ne foupgonne aucun 
defaut dans I’inflrument de la voix, 
tandis qu’on peut accufer I’oreille 
d’etre peu attentive ou peu fenfible 
aux impreffions’, il faut ecouter fou- 
vent ceux qui chantent avec juftelTe 
& precifion, y prendre un interet fi 
vif, un plaifir fi marque, que Fame 
ne puifle oublier une fenfation auffi 
forte & auffi gracieufe. Ilfaut d’ail- 
leurs exercer fouvent fa voix fur 
des airs aifes & naturels, pour en- 
treprendre enfuite des chants plus 
difficiles. On devient enfin bon 
ouvrier a force de travailler, Sc de 
copier de bons modeles; Sc, fi Von 
n’a pas la gloire d’exceller, on n’a 
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pas du moins la honte d’etre place 
le dernier. 

Si, au contraire, le vice de I’in- 
tonation depend abfolument d’une 
certaine afperite dans legofier, d’un 
rhume, d’un enrouement, deTabon- 
dance de la pituite, on doit fe fervir 
des remedes qui adouciflent la lym- 
phe, qui calment la toux, qui re- 
lachent les fibres , qui augmentent 
la tranfpiration , qui expulfent les 
humeurs vicieufesdc fuperflues. On 
remplit la plupart de ces indications 
par une ample boilTon d’eau tiede, 
dans laquelle on a fait infufer des 
fleurs pedlorales, ou bouillir quel- 
ques racines & quelques feuilles de 
plantes mucilagineufes. 

Les Grecs, qui aitnoient palfion- 
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Rement laTnufique, faifoient beau- 
eoup ufage du miel , qu’ils maa- 
goient en rayons , ou qu’ils de- 
layoienc dans de I’eau pour, en faire 
une liqueur gracieufe. De-la, ees 
louaiiges qu’ils one prodiguees au 
verdoyant Hymette , cette mon- 
tagne de I’Attique , li fertile en 
thim & autres fleurs choilies par les 
abeilles. Depuis que le fucre eft de - 
venu plus commun, on a abandonne 
I’ufage du miel, & il n’y a gueres 
de compoficions ou on ne le fafle 
entrer, foit pour leur dormer un gout 
plus agreable, foit pour les confer- 
ver plus long-tems II domine dans 
les pates, dans les tablettes, dans 
les fyrops & dans les confitures. La 
quantite de ces fortes de mMica- 
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mens j qu’on recommande dans les 
rhumes & dans les toux, eft prodi- 
gieufe. Celui ci prone le fuere d’or- 
ge, le fucre torsj le fucre rofar, 
les pates de guimauve, les tablettes 
d’yeux d’ecreviffe, le jus de reglifle: 
celui-la vance les fyrops de guimau¬ 
ve, de tuflilage, de capillaire, de 
velar ou tortelle (i ). Mais, je vous 
fais ici la defcription d’une pharma- 
cie. Je vais me taire fur cet article , 
quand j’aurai feulement tire ces 
deux confequences ; la premiere , 
qu’il faut que la beaute de la voix 
foit d’un prix bien eftimable, puif- 
qu’on a cherche rant de moyens de 


(i) Voyez robfervatioii II. 
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la conferver j la feconde, qu’II n’y 
a gueres que les perfonnes d’une 
certaine delicatefle fi attentives a la 
confervation d’une voix harmo- 
nieufe , puifqu’on a ecarte tout 
remede difgracieux , Sc qu’on a 
convert les autres'd’une etiveloppe 
agreable. 

Avec les moyens que je viens de 
rapporter, on peut aifement dompter 
les vices qui rendent la voix rauque 
Sc enrouee. Mais, il eft plus facile 
de prevenir les maladies que de les 
guerir. Souvent encore laiftent-elles, 
apres leur guerifon , une empreinte 
qu’il eft difficile d’effacer. La voix 
fe gate, Sc fe perd meme , par plu- 
fieurs rhumes Sc plufieurs enroue- 
mens confecutifs. Il eft done inte- 
reftant 
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refliint pour les perfonnes qui out 
une belle voix, de ne pas s’expofer 
imprudemment au froid , de ne pas 
chanter ctant expofees au ferein , 
de ne pas exereer leur voix dans un 
endroit oii il fait beaucoup de vent. 
Elies doivent fur-tout eviter le froid 
des pieds, les fraicheurs de la nuit, 
rhumidite de certains appartemens. 

Rien n’efl: plus difgracieux que 
d’entendre parler du nez. Je me fers 
encore ici de rexpredion ordinaire ; 
car, fuivant I’ufage repu, parler du 
nez, c’eft precifement n’en pas par- 
ier. Vous pouvez dans I’inftant en 
avoir la preuve. Je ferre, en par- 
lant, mon nez avec mes doigts ^ 
alin que les accens ne partent point 
par mes narines. Alors , le fon re- 

Tome III. I 
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tenth dans la voute du nez & dela 
bouche, & forme ee nafillonnement 
ridicule, qui frappe I’oreille d’une 
maniere choquante. II efl une fedle 
de Faquirs dans Ja Perfe, gens por- 
tanc longue barbe 8z courts cheveux; 
renonfant au fuperflu pour avoir 
toujours le necelTaire ; fuyant la va- 
nite exterieure pour mieux retrou- 
ver leur amour-propre ; ces Faquirs 
fe font une loi de nafillonner en 
cbantant a leur dieu des hymnes & 
des cantiques; comme fi leur divi- 
nice fe trouvoit plus honoree par un 
chant bizarre , que par un chant 
noble & majeftueux. Imaginez-vous 
un concert de Cannes , dont le cri 
monotone & ridicule etourdiroitj 
pendant des heures entieres, ceux 
qui feroient venus les ecouter. 
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'Fame fourit de la comparaifon 
& le Medecin continua en ces ter- 
mes : le plus' fouvent, ce vice ne 
vient que d’une mauvaife habitude; 
& on ne pent le corriger, qu’en fai- 
fant, pendant quelques mois, une 
ferieufe attention a la maniere done 
on prononce fes paroles. II faut fur- 
tout eviter la frequente repetition 
de certaines confonnes qu’on nomme 
nazales. Le vice ne profite que trop 
de la pente qu’on a a y tomber. Si 
ce defaut vient d’un polype , qui i 
en s’allongeant, bouche les con¬ 
duits de la refpiration, il faut abfo- 
lument extirper cette excroilTance 
vicieufe, li I’on veut que la voix 
retentilfe avec harmonic dans les 
cavernes que lui a creufe la nature, 

lij 
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Si ce defaut vient d’une mauvalfe 
conformation des narines , ou do 
quelqu’accident arrive anx os du 
nes; les remedes deviennent fu- 
perflus, fi Ton a attendu a donner 
les feeours necelTaires , & fi une 
main imprudence n^a pas aflez me¬ 
nage Ics droits de la beaute du vifage 
ou de lavoix, en voulant reparer 
les injures d^’un fort malheureux. 

Quelques perfonnes rendent leur 
voix difforme, en parlant crop de 
la gorge : ce defaut eft infoutena- 
fele, lorfqu’il paroit affecte. D’au- 
tres parlent gras : ce defaut eft tole¬ 
rable , lorfqu’il n'eft point crop 
outre. On a obferve meme que ce 
^on avoit queltpefois des graces, 
^ etoip roujours preferable a crop 
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de fecheretfe bu de riadelire dans la 
voix. Peut-etre feroic-ce a caufe qu’il 
fembleroic naitre de cecte molle 
nonchalance fi eftimeb par la vo*- 
lupte.- On raconte que Demofthene , 
ce foudre d’eloquence Athenienne, 
pronong'oit difficilement: certains 
mots, parce qu’il parloit gras na- 
turellement. II voulut fe corriger 
d’un defaut qui retardoit fon impe- 
tuofite dans le recit de fes harangues. 
En fe promenant fur les bords de 
la mer, il mettoit un petit caillou 
fous fa langue, & t^choit, en pro- 
nongant quelques mots fort-haut, 
de furpafferles bruits des flots agites. 
Par des efforts redoubles , les or- 
ganes qui s’etoient accoutumes a 
franchir un obftaele puiffant , ne 
liij 
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tarderent pas a jouir de toute leur 
iiberte. 

Vous avezentendu des perfonnes 
ferret les dents en parlant; 8c vous 
vous etes fans doute apperpue com- 
bien cette mauvaife habitude eft 
difgracieufe ; la bouehe doit etre 
fuffifamment ouverte , pour laifler 
fortir librement les fons , 8c ne pas 
leur donner des aceens mornes & 
lourds. 

Vous en avez entendu d’autres 
begayer ou balbutier. Get empeche- 
ment, dans la prononciation, fatigue 
beaucoup les oreilles, 8c nous rend 
plus attehtifs a la.difficulte avec 
laquelle s’^bhappent les fons, qu^i 
ce qu’ils doivent exprimer, Ce de- 
faut part des mufcles de la langue, 
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qui ne font pas libres dans leur 
moiivement. II n’y a aucunc parcie 
de la bouche qui ne contribue a la 
formation de la parole. Si elle eft 
empechee dans fon adtion , la voix 
eft genee; fi elle eft detruicej la 
voix manque , ou n’eft qu’un fon 
confus & mal articule. Je vous ai 
deja die combieh les dents & les 
gencives etoient necelTaires, pouf la 
prdnonciation ; la luette , le voile 
du palais , & toutes les parties en- 
vironnantes de la bouche ne font 
pas moins utiles pour modifier les 
fons, les rendre agreables, & for¬ 
mer des mots qui expriment nos 
penfees. 

La langue, il eft vrai, eft le 
premier inftrument qu’on met en 
liv 
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ceuvre dans cetteoccafion. Get excel¬ 
lent & dangereux prefent de la na¬ 
ture , qui fait les difcrets & les 
perfides, qui fait les fages & les 
imprudens j qui fait les amis & ‘les 
ennemisj, qui engage Sc qui dif- 
fuade; i’organe de notre gout, le 
liege du plaifir que nous avons a 
boire Sc a manger j la pierre de tou¬ 
che qui nous fait difcerner I’aliment 
d’avec le poifon; la langue, dis-je, 
peut-etre genee , tantot a fa bafe , 
tantot afa pointe, tantot a fon corps, 
tantot a fon frein. Chacun de ces 
inconveniens ell un obftacle a la li- 
berte Sc a labeaute de I'intonation, 
de la voix & de la parole : obftacle 
d’autant plus difficile a furmonter , 
que la caufe en fera plus cachee* 
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Mais les defauts ne viennent pas 
toujours de nos organes; ils naiflent 
quelquefois delamaniere done nous 
nous en fervons. On voit des per- 
fonnes qui parlent fi vivemenc, 
qu’elles ne fe donnent pas le tems 
d’articuler leurs mots. Pour me 
fervir de I’expreffion ordinaire , 
elles bredpuillent; a peine peut-on 
faifir ce qu’elles veulent dire. On 
en voit d’autres qui parlent fi len- 
tement , qui pefent avec tant d’af- 
feftation fur chaque fy llabe, qu’elles 
ennuient ou qu’elles endorment. II 
faut garder un jufte milieu entre 
cette trop grande promptitude 5c 
cette lenteur : les extremites font 
toujours defedueufes. II faut favoir 
encore s’affranchir de cette loi ge- 
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rierale; tantot animer fa voix, pour 
peindrela vivacite de la joie, de la 
colere , d’une aftion precipitee ; 
tantot trainer fes paroles, pour ex- 
primer Tabattement de la triftelTe > 
la langueur de la mollelTe j I’incer- 
titude d’un choix. Cert fouvent le 
ton qui force I’attention de I’audi- 
teur, qui remue fes paflions & qui 
taptive fa bienveillance. 

Je ne crois pas devoir vous parler 
ici de la voix caflee des vieillards, 
de la voix entrecoupee des afthma- 
tiques, de la voix eflbufflee des 
phtifiques , de la voix eteinte des 
vaporeux, de la voix enrouee de 
quelques perfonnes fu jettes aux vers. 
Tous ces defauts partent des mala¬ 
dies qui refilient fouvent aux plus 
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puiflantes armes de la medecine’; 8c 
qiii font fouvent oublier jufqu’au 
nom de la beaute , pour fonger a 
■une vie languiffante, a laqueUe on 
eft. encore attache. 

Cette convejrfation ferieufe etant 
•iinie, les deux amans fe dirent mille 
chofes plus tendres les unes que les 
autres. Fatme remercioit fon amant 
de fa complaifance. Aldeker parloit 
de fon amour. Par un retour fecret 
de fa jaloufe fuyeur;, il demanda a 
fa maitreffe des fermens de fidelite; 
fermens qu’il n’auroit jamais exiges, 
fi une noire paffion n’eut troublee 
fes efprits. Que je .te jure, cher 
Medecin, que je t’aimerai toujours'? 
repondit Fatme : Ah! je te le jure, 
par ce que j’ai de plus chen; je te 
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le jure par toi-meme. Mais, pour- 
quoi exiger aujoUrd’liui de moi deS 
fermens, iorfque tu ne m’en de^ 
jnandois pas dans des terns plus dif- 
ficiles; Iorfque rimperieux Maho¬ 
met pouvoit outrager ton amour, 
8c nous confondre enfuite tous les 
deux dans la nuic du tombeau ? 
Quelle eft done ton inquietude ? 
Quelle eft ta defiance ? Quels font 
tes foupgons? Avec autant d’amour 
que j’ai pour toi , peut - on etre 
infidele ? EH ! qui a pu t’aimer une 
fois,peut-il ne pas t’aimer eter- 
ncllement ? 

Je connois fflon erreur , repliqua 
Ahdeker ’, etant tout emu. La Lou¬ 
che pro fere les fermens, & le cceur 
feui leur donne route I’autenticite 
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qn’ils peuvent avoir. Je ne doute 
point de la folidite du nosud qui 
nous unit i mais, quand on eft heu- 
reux, n^eft-il pas permis de crain- 
dre qu’un afcendant cruel ne fafle 
finir un jour notre bonheur ? Je 
t’aime en liberte, je jouis de tes 
charmes tranquillement; je fuis :au. 
comble de mon bonbeur. Situes au 
fommetde lamontagne, ces arbres, 
qui dominent fur I’horizon, & qui 
jouilfent de route la liberte de 
ratmofphere , ne font pas au-delTus 
des orages & de la tempete. Si la 
foudre tombe, ils en font les pre^ 
miers atteints; fi les vents fouflent, 
ils en re.foivent les premieres im- 
prellions ; sbis luttent centre les 
puragans , ils en font d’abord bri- 
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fes, ils en font deracines, Sc ils 
couvrent la terre de leurs debris. 
Aimable paix! ne regneras-tu ja¬ 
mais dans le fein des hommes ? Si 
je reflechis furle pafle, j’ai la gloire 
d’avoir traverfe les dangers en vain- 
queur. Si je contemple le prefent , 
je ne vois que des fujets de confola- 
tion , & d’une felicite parfaite. II 
faut que je jette mes regards fur 
I’avenir, pour voir des precipices 
que crcufe peut-etre mon imagina¬ 
tion. Ah ! chore amante, je ferois 
fans doute indigne de ma felicite, 
li je t’aimoismoins, Sc fi mescraintes 
Sc mon trouble n’etoient les enfans 
de la violence de mon amour ! L’in- 
nocente Fame raffura fi bien par 
fescarefles le timide Medecin, qu’il 
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crut que rien ne pouvoit alterer fon 
bonheur , qu’il comparoic a celui 
des dieux, toujours egal, 8c tou- 
jours. au-delTus des efforts du deffin. 
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CHAPITRE IV. 

Du foin des cheveux. Jlijloire de 
Fotis. Chevelure de Berenice, 

Le foleil etoit prefque au milieu 
de fa courfe, il latifoit deja fes 
rayons avec beaueoup de force 
les ombrei ne cachoient plus I’eclat 
delaterre dans un jour pur & ferein. 
Fame ten doit encore les bras a un 
fonge voluptueux qui venoit de 
s’enfuir ; elle ouvrit la bouche pour 
I’appeller , le fommeil I’emmenoit 
avec lui. Elle ecarte avec fa main 
quelques pavocs que Morphee avoir 
lailfe 




laiiTe fur fes paupieres. Elle fent un 
calme dans fes fens qu’elle n’ofe in- 
terroinpre. ..Couchee mollement: , 
tous fes membres . font dans cette 
fituation raviffante, que le Dieu 
de Cythere ne fait voir qu’a fes 
favoris, Le Dieu malin avoit meme 
deja repoulfe ces voiles, dont on. 
s’enveloppe pour prevenir le froid 
de la nuit. Peut-etre avoit il pris 
pour pretexte j que la chaleur du 
jour etoit^ deja incommode , & 
qu’iin pareil fardeau devenoit inu¬ 
tile ou malfaifant. Telle etoit Fenus, 
lorfque couchee fur un lit de jafmin 
&.de rofes, elle attendoit dans I’im- 
patience de ces delirs les embralTe- 
mens A'Adonis. 

11 etoit terns de fe lever. Fame 

Tome III. K 
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fpniie Florife. Elle arrive a I’inftant, 
&ia belle Georgienne fe jette entre 
fes bras. C’efl cette fille qui a le 
foil! de metcre le premier voile fur 
les charmes de fa maitrefTe, & fur 
fes graces qui bondiffent de fe voir 
en liberte. C’efl: elle que Mocenigo 
a mis dans fes interets par des ma- 
nieres polies, & par des petits pre¬ 
fens qui flattent plus la vanite que 
la cupidite. C’efl: elle qui ne man¬ 
que pas de parler avantageufement 
de Mocenigo j routes les fois que fa 
maitreflTe en fait mention. Elle ne 
tarit pas fur ces eloges ; elle exalte 
fes talens , elle pallie fes defauts.; 
elle lailTe meme entrevoir , que fi 
un jeune-homme au/Ti aimableietoit 
aflez heureux pourobtenircertaines 
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faveurs refervees aux amanf, elles 
les coiivriroit des tenebres du fi- 
lence & de I’oubli. Fame appro- 
che de fa toilette, delie la ban- 
delette qui ralTembloit fes che- 
veux , & abandonne a Florife le 
foin de leur donner ce contour 
& cette forme qui augmente les 
appas, en pretant a la nature de 
nouvelles graces, 

Abdeker , que quelques affaires 
avoient appell^ dans la Ville , ar- 
riva. Peu de terns apres, on an- 
nonca Mocenigo , qui fut auffi fc 
placer aupres de Taimable etran- 
gere, qui, fans avoir befoin d’ajou- 
ter un nouveau luftre a fes char- 
mes, les mettoit cependant dans 
un plus beau jour, II admira la 
Kij 
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beautc des cheveux de Fame , 8c 
ne put s’empecher de leur prodi- 
guer fes eloges en prefence meme 
de foil amant. Ils etoient plantes 
fur fon front, comme s’il eut ete 
ceint d’un diademe. Ils fe prolon- 
geoient en pointe vers les tempes, 
de meme qu’un promontoire s’a- 
vance dans la mer. Les boueles' 
defcendoientpar ctages furjfes epau^ 
les; & formant miile replis tor- 
tueux, fe terminoient enfin a la 
ceinture. On auroit dk d’un fleuve 
qui fe precipite de la cime d’une 
montagne; a chaque obftacle qu’il 
yenconitre, il fe replie furlui-meme; 
bientbt , roulant fes flots a cote 
du rocher rebele , il forme diverfes 
cafcades dc va ferpencer dans la 
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•plaine. Ces beaulx cheveux ctolent 
chatains. Les fourcils & les pau- 
pieres avoient la meme couleur. 

Vous avez raifon, dit Florife , 
de louer une belle chevelure ; e’eft 
le premier ornement de la tetCi 
J’ai exuendu dire qu’ils etoient les 
liens qui enchainoient les coeurs 
des amans. Aufli, m’etant deflinee 
a en prendre foin j je ne laifle 
echapper aucune occafion de, me 
perfeftionner dans mon art; & je 
puis me rendre cette jullice , que 
plufieurs perfonnes ont ete con'ten- 
res de mes avis & de mes foins; 
Tous les jours , avec un peigne 
d’yvoire , je netoye le fon qui 
s’arnalTe fur la tete , foit par les 
parries grolTieres de la fueur &; de 
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la tranfpiration , qui fe melent avec 
Ja poufliere que I’air entraine avec 
lui j foie par ks particules deffechees 
tie la furpeau, qui fe detachent 
fort aifement. Si cette cralfe de¬ 
viant trop ‘ abondatite j ce qui an- 
honeeroit un vice reel dans les 
glandas de Ja peau , je fais faire 
ufage de pomades , & de lotions 
particulieres qui enlevent bientot 
la caufe de cette difformite (i). 
Outre que par ces foins on evite 
les demangeaifons , les dartres , 
les boutons, peut-etre les migrai¬ 
nes , les douleurs de tete ; on de- 
truit , oferai-je le dire, le germe 


(i) Voyez I’obfervation III. 
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& I’afyle de certains petits infedes 
qui annoncent plus la malpropretl 
•que la maladie. Infedes feconds , 
done la pofterite eft auffi nombreufe 
qu’une armee , dans I’efpace de 
terns que le foleil met a pafler d’un 
pole a I’autre pole (i). 

Lorfque les cheveux me paroif- 
fent trop fees au toucher, je les 
adoucis avec un peu de pomade 
de jafmin bu d’huile d’amandes 
douces. Par ces fimples moyens, 
on en previent la chute 5 on les 
empeche de creper, on. nourrit 
leur racine, qui, en fourniflant 
des fucs -plus abondans , les fait 


(i) Voyefe I’-obfervation IVi 
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croitre beaucoup plus vice. Lorf- 
quc les cheveux font trop gras & 
trop builleux, je ks poudre lege- 
Tement avec la houpe , & apres 
'avoir paffe plufieurs fois le peigne, 
je les poudre une feconde fois, 
C’eft ainfi qu’on pare en peu de 
terns'line cheveluf-e, qui n’offriroit 
par elle-meme rien que de degoit- 
tant (i ). 

Mais, ce ne font-la que des de¬ 
tails de proprete, qui entrainent 
avec eux une utilite bien fenfible. 
Je ne me fuis pas feulement ar- 
retee a ce terme , que la moindre 
coeffeufe de Venife ne doit pas 


(i) Voyez I’obfervation V, 


ignorer. 
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ignorer. J’ai eu auffi en vue des 
objets plus intereffans. En general, 
les femmes font fachees de vieil- 
lir; cependant, li elles font alTez 
heureufes pour parvenir a un age 
avance, elles voudroient cacher les 
marques de leur vieillelTe. Les ehe- 
v^eux qui grifonnent ou qui blan- 
chiflent peu-a-peu , les trahiflent > 
& les cheveux blanes font la neige 
de I’hiver de notre age. Adieu , 
plaifirs , vous nous fuyez plus vite 
qu’un eclair. Nous ne fommes plus 
Tobjet des complaifances de mille 
adorateurs. Nous reOTemblons a ces 
idoles renverfees par les fiecles : 
on ne les regarde plus, on ne les 
eftime plus; &, bien loin de leur 
adrelTer aucun culte, on les foule 
Tome III. L 
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auxpieds, comme la poufiiere inu¬ 
tile. Quels regrets pour une femme 
qui a fu plaire , qui conferve en¬ 
core des defirs , & qui pourroit 
pretendre a des hommages , fi I’on 
n’appercevpitles ruines defabeaute! 
Je compare fon chagrin au defef- 
poir de cet ambitieux , qui, apres 
s’etre eleve par fes brigues jufqu’au 
faite des honneurs & des richefles , 
tombe tout-a-coup dans rabime de 
I’indigence & de I’ignominie. Au- 
jourd’hui, les femmes peuvenc fe 
talTurer contre de pareilles craintes. 
Si je n’ai pas le fecrets de les ra- 
jeunir, je puis au moins leur don- 
ner les apparences d’une jeunelle 
folide & conftante. Par-tout, oil la 
realice nous manque j il faut bien 
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fe contenter de Tapparence. J’ai 
appris I’art de teindre les cheveux, 
de les rendre noirs ou blonds , 
fuivant le gout de celles qui vou- 
dront cachet le fardeau des annees 
qu’elles portent fur leur tete (i). 
C’eft avec les memes fecrets que je 
puis changer la couleur roulTe des 
cheveux : couleur fi fort eftimee 
en Afie j & que nous deteftons dans 
nos contrees. 

Cependant, il ne faut pas croire 
que les cheveux blancs foicnt tou- 
jours le caraclere diftinftif de la 
vieillefle. J’ai connu une jeune fem¬ 
me dont les cheveux devinrent 


(i) Voyez I’obfervation VI. 

L ij 
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Hanes tout-a-coup par la peur. Elle 
etoit feule avec fon amant , avec 
lequel elle fe confoloit de I’abfence 
de fon epoux, Le marl incivil ar- 
riva au moment qu’on s’y attendoit 
le moins, & I’amanc n’eut que le 
tejns de s’enfuir par un efcalier 
derobe. La femme heureufement 
en fut quitte pour la peur, & la 
couleur de fes cheveux. Bien des 
femmes auroient fouhaite en etrs 
quitte a fi bon marche. 

Le neveu du Doge & le Me- 
decin applaudirent a Flprife, qui 
paflbit au fer une papillote de fa 
maitrelTe, Toutes les ames font fen- 
fibles a la gloire ; les applaudilfe- 
mens firent oublier a eette fille que 
l.<? fer etoit un peu chaud, & qu’elle 



J’apprOchoit trop pres de la fete. 
Fatme fit un cri qui fit revenir Flo- 
rife de fa diftraftion. Comme elle 
aimoit beaucoup a parler, & qu’elle 
s’embarrafToit fort peu de mettre 
quelque ordre dans fes difcours, 
en demandant excufe a Fatme, elle 
diflerta fur la meilleure maniere 
de frifer, d’arranger les boucles & 
de coeffer a Fair du vifage. Elle 
agita la qiieftion de favoir s’il eft 
plus avantageux aux femmes de re¬ 
lever leurs cheveux, ou de les lailTer 
Hotter a leur gre fur les epaules & 
& fur le fein. Elle trancha abfolu- 
ment la difficulte, & dit ing^iue- 
ment fon avis. Puis, revenant fur 
fes pas, elle dit ; je ne fais par 
quelle diftradlion j’ai pu me fervir 
L iij 
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d’un fer un peu crop chaud; j’ai tou- 
jours le foin d’eflayer fon degre de 
chaleur, & j’y fais la plus ferieufe 
atrencion. Sans cela , on rifque de 
bruler les cheveux, de les deflecher 
& de les rouflir. Si la brulure etoit 
un peu confiderable & endomma- 
geoit la peau , I’endroit brule de- 
vienc chauve , & Ton porte fur fon 
front les marques de la maladrefle 
ou d’un acccident. Je me fouviens 
d’avoir vu quelques perfonnes, done 
une partie de la tete etoit depour- 
vue de cheveux, foit parce qu’elles 
etoient tombees dans le feu par I’im- 
prudence des nourrices, foit parce 
qu’on avoir repandu fur elles quel¬ 
ques liqueurs bouillantes. Ce fe- 
roient-la, fans doute, des torts a 
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reparer : mais mon arc ne s’etend 
pas fi loin. 

Comment, die Ahdeker , avec 
autanc de talens que vous en avez , 
vous ignorez des chofes eflencieiles 
a votre etat^ Voyons ii je puis vous 
donner quelques lumieres fur cec 
article. Fame ne fera pas fachee, 
je crois, de nous entendre. Tout 
ce qui concerne la beaute I’interelTe, 
& e’eft avec raifon ; car elle eft li 
belle, que e’eft foutenir fa caufe 
que de plaider celle de la beaute. 
Vous etes toujours obligeant, re- 
pondit Fame, & vous pouvez etre 
certain que tout ce qui fort de votre 
bouche a le don de me plaire. Je 
pretends rneme que Mocenigo s’a- 
mufe de tous ces difeours; & pour 
L iv 



qu’il y prenne part davantage, il 
nous dira auffi fon fentimenr. La 
toilette eft le theatre ou I’efprit, 
les talens, les propos inftrucftifs & 
amufans ne font pas deplaces ; on 
bannit de la fcene les ad^eursmuets, 
vous parlerez & vous etes 

en etat de jouer un desplus beaux 
roles. Le neveu du Doge repliqua 
qu’il n’etoitpas prevenu,& quepour 
obeir cependant aux ordres d’une 
perfonne qu’jl ne voudroit pas de- 
fobliger, il feroit part de fes re- 
marques , ft I’occalion s’en prefen- 
toit, Mais, ajouta-t-il, jepuis vous 
fatisfaire a I’inftant, li vous voulez 
me permettre de vous raconter une 
hiftoire qui revient aftez bien au 
fujet dont il eft ici queftion. Vous 
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y verrez combien les cheveux font 
elTentiels a la beaute, & qu’ils font 
quelquefois les filets dans lefquels 
fe prennent les amans, 

Lucius , qui fut change en ane (i), 
parcouroitlaTheflalie pour appren- 
dre les fecrets de la magie. II s’ar- 
reta chez le bon - homme Milon , 
vieilavare, qui etoit le premier de 
la ville parce qu’il etoit tout a Ten- 
tree. Epris des charmes de la fer- 
vante de fon hote, il lui exprimoit 
fa paffion de la fajon la plus ga- 
lante. Cette fille etoit vive , plai- 
fante , peu farouche , & n’annon- 


(i) Voycz r^ne d’or d’ApuI^e, liv. ». 
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§oit point de longs combats a ceux 
qui voudroient tenter fa defaite. 
Elle s’appelloit Fotis , pent - etre 
parce qu’elle etoit auffi eclatante 
que la lumiere. 

Lucius etoit fur-tout frappe de la 
beaute des cheveux de Fotis , il en 
faifoit le principal fujet de fes me¬ 
ditations. Ce font eux , difoit-il, 
qui enchainent mon coeur , qui fi- 
xent mes regards , qui captivent 
mes defirs. Les cheveux parent 
autant la tete de ma Fotis, que 
les plus beaux habits peuvent orner 
ie refte du corps de route autre par 
leurs plus vives couleurs. Tu pof- 
fedes, aimable fille, le premier or- 
nement des Graces. Ornement 
qu’elles ont refu des mains de la 
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nature, «Sc fans lequel tous leurs 
charmes feroient fans effet. Otons 
les cheveux d'une belle femme, 
depouillons fon front de cet orne- 
ment; fut-elle defcendue du ciel, 
fut-elle engendree de la mer , & 
nourrie au milieu des ondes; fut- 
elleVenus elle-meme, accompagnee 
des Graces & des Amours , paree 
de fa ceinture & parfumee des 
pdeurs les plus exquifes; fi elle pa- 
roit avec une tete chauve, elle ne 
peut plaire , fon Vulcain meme la 
trouvera defagreable. Y a-t-il rien 
au contraire de plus charmant que 
les cheveux d’une belle couleur, 
arranges proprement , & eclatans 
d’un luftre changeant dont Toeil eft 
ebloui. Les uns plus blonds que 
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Por qui palit ; les autres noirs 
comme le plumage d’un corbeau , 
& auffi changeans qiie la gorge des 
pigeons ; tantot parfumes d’effen- 
ces precieufes ; tantot peignes avec 
foin 5c trelTes par derriere font 
comme un miroirou I’amant fe re- 
trouve avec plaifir. Quel ebarme 
encore de voir une grande quan- 
tite de cheveux releves 5c ajuftes 
fur le haut de la tete, de les voir 
epars 5c flottans fur les epaules. 
Enfin , la chevelure eft quelque 
chofe de ft beau, que quand une 
femme paroitroit avec routes fortes 
d’ajuftemens , 5c avec des habits 
charges d’or 5c de pierreries; s’il 
fe trouve quelque negligence dans 
fes cheveux, ou quelque irregu- 



Jarite dans fa coeffure , toute fa 
parure lui devienc inutile. 

Mais, pour ma Fotis, fa coef¬ 
fure negligee &• fans art la rend 
encore plus agreable. Souvent fes 
beaux cheveux font en liberte fur 
fon front & fur fon col. Ils font 
comme Therbe tendre qu’agite I’ha- 
leine du vent qui foulBe au lever 
del’aurore. Souvent, enchaines dans 
un ruban qui forme plufieurs tours, 
ils fontnoues fur fa tete, & relTem- 
blent a ces fruits qu’une aimable 
jardiniere porte a la ville. Je ne 
puis plus contenir Texces du plaifir 
que j’ai a la eonfiderer & a nourrir 
fon image dans mon coeur. 

Auffi-tot il s’approcha d’elle avec 
tranfport, & baifa amoureufement 



[ 134 ] 

fur fa tete ces liens charmans qui 
I’attiroient a elle. Fotis feretourna, 
& regardant Lucius de cote avec un 
fourire malin : hola, lui dit-elle , 
jeune ecolier j vous goutez un plaifir 
qui a autant d’amertume que de 
douceur. Prenez-y garde; fa dou¬ 
ceur n’eft que pafTagere , & fon 
amertume refte pour toujours. 

Que veux-tu me dire, objet que 
j’adore , repondit Lucius , donne~ 
moi feulement un baifer, & je livre 
mon ame toute enticre au feu qui 
tourmente les amans ? En difant ces 
mots, il I’embralTe plus etroitement; 
& voyant, par la maniere dont elle 
recevoit fes carelTes, qu’elle repon- 
doit a fon amour : Je mourrai, 
ajouta-t-il, ou plutot je fuis mort, 
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fi m n’as pitie de celui dont tu 
charmes les fens. 

Prens bon courage , repliqua la 
maligne fervante : je t’aime autant 
que tu peux m’aimer. Je fuis route 
a toi, & mes plaifirs ne feront pas 
long-terns differes. Quand la nuit 
aura convert les cieux de’fon noir 
manteau , j’allumerai la lampe de 
ma majtrelTe, & j’irai dans ta cham- 
bre a la lueur du flambeau de I’a- 
mour. Vas m’attendre ; tu ne feras 
pas 1« feul dans rimpatience. 

Lucius fe retire dans fon appar- 
tement; & couche fur fon lit, il 
brule de defirs en attendant fa mai- 
trelfe. Elle arrive : la folie, la 
gaiete j I’enjouement I’accompa- 
gnent. Elle jette des rofes fur le 
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lit de fon amant, tandis qu’elle en 
referve une bien epanouie dans fon. 
fein. En badinant elle I’enchaine 
avec des guirlandes de fleurs. Elle 
irrite fa flamme par mille badine- 
ries agagantes & fedudrices. Elle 
lui verfe a boire, afin qu’il repofe 
entre Bacchus & I’Amour. A peine 
a-t-il la coupe a la bouche , qu’elle 
lui ote, & la porte a la lienne, 
C’eft par malice qu’elle boit a longs 
traits; & qu’en buvant, elle a tou- 
jours les yeux attaches fur Lucius , 
qu’elle enflamme encore du feu de 
fa prunelle, EUe femble lui dire 
que c’efi: ainfi. qu’il faut boire la 
volupte. 

Animes parl’amour & par le vin, 
ses deux amans fe iivrent mille 
affauts 
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afTauts de baifers. Chere die 

Lucius, je fuis enivre de plaifir ; 
mais, pour redoubler mon ivrefTe, 
delie tes beaux cheveux , je t’en 
conjure, & laifles-les flotter en li- 
berte fur tes epaules. Tu portes la 
chevelure de la fortune la plus 
propice; & li cette deelTe eft chauve, 
e’eft que tu lui as derobe fes che¬ 
veux. Auffitot Fotls Ota la trefle de 
fes cheveux, qui fe repandirent fur 
fon fein , comme une lame d’eau 
fur une prairie emaillee de fleurs. 
Ils voilent des charmes , qu’on de- 
fire encore davantage, parce qu’ils 
font caches ; ils fervent d’ombre a 
des beautes. qu’ils rendent encore 
plus eclatantes ; ils forment diffe- 
rens replis, dans lefquels fe cachent 
Tome III M 
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les graces Sc les plaifirs. On eut 
die que Foiis efic deploye i’etendart 
de I’amour ; Lucius eft heureuXj & 
il I’eft crop pour pouvoir exprimer 
foil bonheur. 

Cette hiftoire amufa beaucoup 
Fatme, qui, par modeftie , feignit 
quelques diftradions.F/onye ne put 
fe taire fur la paffion finguliere de 
Lucius^ Sc fur I’liumeur accommo- 
dante de Fotis. Il n’y eut qu’^We- 
kcr qui devint fort ferieux, parce 
qu’il trouvoit que Mocenigo avoir 
raconte cette hiftoire d’une maniere 
trop galante, Sc qu’il craignoit que 
ce jeune-homme ne fe fervit d’armes 
aafti feduifantes , pour.s’ouvrir un 
chemin vers le cosur de fa maitrelTe. 
AulTuot, d’un ton grave, il ramena 
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h converfation au fujet done on 
s’ecoic ecarte. Ecoutez F/on/e , dit- 
il, je puis ajouter aux caufes que 
vous avez die rendre chauve , deux 
aiures caufes done vous n’avez pas 
fait mention. La vieillefTe & les 
convalefcences. L’une & I’autre 
caufes produifent cet effet; parce 
que les cheveux ne rejoivent plus 
line nourriture fuffifante, Imagi- 
nez-vous une plante qui fe defleche 
fur un terrein aride. L’epailTeur de 
la peau renferme une quantite pro- 
digieufe de bulbes ou oignons, 
d’oia fortent les polls, comme autanc 
de joncs ou de rofeaux. La vegeta¬ 
tion des uns n’eft pas differente de 
celle des autres. II faut auffi les 
tailler de meme que les plantes , 
Mij 
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de peui' qu’ils ne deviennent four- 
chus par leur extremite. Or, fi la 
racine de la plante fe delTeche, il 
faut que la tige perifle. Les vieil- 
lards, femblables a ces terres bru- 
lees par les vents arides du nord, 
nous prefentent leurs tetes chauves, 
luifantes, & comme glacees paries 
froids de I’age. Je ne connois qu’un 
naoyen pour reparer cet accident, 
Sc ceux que le feu a pu faire, Ce 
feroit d’aller enlever aux cieux la 
chevelure de Berenice que les dieux 
ont change en conflellation. 

A ces mots , Florife fit un grand 
eclat de rire , & demanda I’inter- 
pretation de ce probleme. Aufii-tot 
le medecin prit la parole , & dit : 
Berenice , cette Reine celebre dans 
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I’Egypte &. I’Arabie , etoit femme 
de Ptolomic Evergetes. Les liens de 
de I’amicie qui I’attachoient a fon. 
mari, n’etoient pas moins forts que 
ceux du 'fang. La guerre declaree 
centre un ennemi puilTant obligea 
PtolomeCi ce cherepoux, de partir 
pour courir les dangers des com¬ 
bats. Berenice eft inconfolable : elle 
remplit fon palais de gemilfemens; 
elle offre aux Dieux ce qu’elle a 
de plus cher , pour qu’ils protegent 
fon epoux, & que fon retour foit 
heureux. Bient 6 cPro/n; 72 eecouronne 
delauriers, revient vainqueur entre 
les bras de fa chere epoufe , qui, 
fidele a fon voeu, confacra fa che- 
velure a Venus. Tranfporce de joie, 
& conduite par lavidoire, elle vole 
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au temple & laifTe fes cheveux fut 
J’autel ou fumoit I’eneens qii’on bru- 
Joit en I’honneur de la Deeffe de 
Cythere. Ce prefent luifut fi agrea- 
ble, que pendant la nuit elle le fn 
enlever par une troupe de genies , 
Sc le plag:a au rang des aftres. Sa¬ 
crifice ineftimable de la part de la 
Reine d’Egypte , non - feulemeni 
parce que fa chevelure etoit tres- 
belle, & que les cheveux font le 
principal ornement de la tete; mai? 
parce que dans ces temps-la, & 
encore aujourd’hui parmi certainf 
peuples , c’etoit un deshonneut de 
priver une femme de fes cheveux 
& un homme de fa barbe. Par cette 
offrande , . elle fembloit dire auj 
Dieux : raes cheveux me font auffs 
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precieux que mon honneur; mon 
honneur m’efl; auffi precieux que la 
vie : je vous ofFre done ma vie en 
vous ofTranc mes cheveux, pour 
m’avoir rendu en bonne fante mon 
epoux, apres avoir cprouve les fa¬ 
tigues de la guerre & le fort des 
batailles. De meme que quelques 
divinites chauves , telles que le 
Temps ou la Fortune, ont pu fe 
parer de la chevelure de Berenice^ 
pour cacher leur difformite , lorl- 
qu’elles entroient au confeil du fou- 
verain des Dieux; de meme les per- 
fonnes qui veulent couvrir les torts 
qu’ont fait les annees a leur tete, 
en la depouillant de fa parure, 
doivent emprunterles cheveux d’au- 
trui pour rappeller les graces de la 



f 144 ] 

Jeunefle qui s’enfuyoient a I’afpei^l 
d’un front nud comme la cime d’un 
roc. De-Ja I’origine des perruques, 
que les femmes, aufll-bien que les 
hommes, ne devroient pas rougir 
de porter (j) : avec ce choix cepen- 
dant, que celles qui font brunes 
prendroient des cheveux plus ou 
moins chatains , fuivant la nuance 
de leur couleur ; tandis que celles 
qui font blanches pourroient orner 
leuf tete de cheveux blonds. On 
ne doit alTorcir ces couleurs qu’en 
confultant celles des yeux & des 
fourcils; fans cela on donneroit un 
air de bizarrerie a fon vifage qui 
revolteroit plutot que de plaire. 


(i) Voyez robfervation VII- 


Vous 
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Vous avez raifon, dit Mocenigo ^ 
de comparer la nudite de la tete 
a la fterilite d’un roc efcarpe; Sc 
je puis vous autorifer d’un exem- 
ple. Efchiles ^ Poece Grec , qu’on 
peut regarder comme le premier 
inventeur de la tragedie , indigne 
de ce qu’on lui preferoit Sophocle y 
dont les talens ne faifoient encore 
que de fe developper , fc retira 
fur le declin de fa vie pres de 
Micron y Roi de Syracufe. En par- 
tant, rOracle de Delphes lui avoir 
annonce qu’il ne periroit que par 
la chute d’une maifon. II craignic 
qu’en demeurant dans les Villes , 
rOracIe ne s’accomplic bientot. 11 
fur vivre a la campagne, & n’eut 
plys d’autre toit que la voute des 

Tome III. N 
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deux. C’etoit ainfi qu’il comptoit 
fruflrer I’arret prononce centre lui. 
Mais , qui peut duder fon deftin ? 
Un aigle , qui avoit enleve en Fair 
une tortue, nepouvant rirer la chair 
cachee fous repaiffeur de I’daille, 
JailTa tomber I’animal fur la tete 
chauve A’Efchiles , qu’il prit mal- 
heureufement pour la pointe d’un 
rocher. Le Poete perit, & I’OracIe 
fut accompli. Une perruque I’auroit 
plus furement debarralTe du peril 
qui le menafoit , que toutes fes 
precautions ; &le pretre d’Apollon, 
a la blonde chevelure , n’eut peut- 
etre pas ete fi vdidique. 

J’ignorois, die a I’inftant Fatme, 
©e trait d’hiftoire, qui prouve bien 
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le danger d’etre chauve, C’etoi't a 
tort, Mocemgo , que vou-s preten- 
diez nous refufer vos lumieres. 
Vous nous etes abfolument necef- 
faire dans nos conferences fur la 
beaute. Si inflruit que I’on foit, 
repondit le neveu du Doge , il eft 
pennis de fe mefier de fes forces: 
mais j’ai tant d’envie de meriter 
votre approbation, que Je ferai tous 
les jours de nouveaux efforts pour 
me rendre habile fur une matiere 
qui vous amufe. Madame, dit Flo- 
rife, vous avez-la un ecolier bien 
docile : je fuis perfuadee qu’il fera 
bien du progres. 

Abdeker, qui n’entendoit qu’avec 
une efpece d’impatience les com- 
N ij 
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plimens qu^on faifoit a Mocenigo , 
prit la parole , & die : je vous ai 
annonee qu’.aprb des rnaladies lon¬ 
gues , fouvent les clieveux tom^ 
boiept en grande quantice, dclaif- 
foient fur la tete de grands efpaces 
vuides abfolumenc, Cec efiet eft 
produit , foie parce que pendant le 
terns des douleurs ■ les cheveux font 
renfermes, <$c n’oijc pu etre rafrai- 
phis par I’ajr, foie parce qu’ils n’ont 
pas^ refus une fuffifante quantite 
de fevp, dans le terns qu’on pri'- 
voit le corps de routes fortes de 
jnourritures, & qu’on diminuoit le 
volume des humeurs par routes les 
voies poffibles. Mais, dans la conva- 
lefcence, peu-a-peu la nature reprend 
fes forces par des alimens doux 
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& blett menages. Eile repare fes 
pertes par des boifTons nourifTan- 
tes, balfami'ques Sc fpiritueufes ; 
elle fe rcftaure par un exerciee 
modere dans un air Kbre & pur. 
Si I’age le^permet, Ics cheveux 
repouflent alors avec une nouvelle 
vigueur; de meme qu’on voit au 
printems les feuiiles reparoitre aux 
arbres qui avoient ete depouilles 
par le foufle glace de Boree. Quel- 
quefois la nature eft tardive ou 
opini^tre ; alors on eft oblige de 
fe fervir de quelques moyens un 
peu adifs , qui puiflent attirer les 
humeurs vers les teguraens , les 
mettre en mouvement & les divi- 
fer. C’eft pourquoi on frotte la 
tete avec des linges chauds , on 
Niij 
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la rafe fouvent, on y applique des 
medicamens un peu acres, dont 
quelques jours je vous donnerai la 
recette (i). 


(i) Voyea I’obfervation VIII. 
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CHAPITRE V. 

Du trap de cheveux. Des differcntes 
coiffures. Ceinture de Venus, 

Je yous Alls fenfiblement oblige > 
veffit Florife , & vous poiivez etr^ 
furq de ma jeconnoiflance. J’aurai 
encore befoin de vos confeils pour 
le defauc oppofe a celui dont nous 
venons de faire mention. J’ai coeffe 
des perfonnes qui avoient une fi 
grande quantite de cheveux que 
leur tete paroilToit auffi grofle que 
celled’Eole,lorfqu’il enfle fesjoues 
pour foulever les flots de la mer. 

N iy 
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J’en ai vu d’autres, dont les che- 
veux crepus s’heriflbient comme les 
polls de Tours en eolere, &nepou- 
voient prendre aueune forme agrea- 
ble. Enfin , j’en ai vu dont les che- 
veux s’avanfoient fi fort fur le front 
ou fur les tempes , qu’ils leur don- 
noienc un air hard!, farouche, bi¬ 
zarre , fingulier. Quelquefois on 
fe fert de petites pinces pour arra- 
cher ces polls fuperflus; mais , ce 
moyen eft long Sc douloureux , 
quelquefois on les coupe avec des 
cifeaux ou avec le rafoir ; mais, peu 
de terns apres, ces polls renailfent 
& paroiflent fe multiplier. J’ai des 
eaux, des cires Sc des emplatres 
epilatoires qui font aftez efficaces ; 
mais onredoute des’enfervir, pares 
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qu’ils excitent toujours furlapeau 
un fentiment douloureux (i). Si vous 
connoiflez quelques moyens plus 
doux , il faut me les enfeigner; j’en 
ferai le premier effai fur la vieille 
Cicalona, veuve d’un de nos Sena- 
teurs, Sciffuedelafemilledes^/zo- 
harbes , fi celebrcs dans I’hiftoire 
Romaine. Cette femme, %ee de 
plus de foixante ans , ell d’une co- 
quetterie outree ; elle a de la barbe 
au menton comme la plupart des 
hommes, & fait tous les jours mille 
grimaces devant fon miroir , en ar- 
rachant un ^ un des poils qui fern- 
blent dementir fon fexe, & qu’elle 


(i) Voyez I’obfervation IX. 
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accufe modeflement d’eloigner la 
foule d’adorateurs , done elle s’ima- 
gine qu’elle feroit entouree fans 
cela. II efl vrai qu’en ne vous expo- 
fant; qu’un pareii motif, vous ne 
ferez pas fort.cenle de publier vos 
fecrets. Peu vous importeroit, com- 
me au refte des hommes, que Cica- 
lona fut'plus ou inoins difforme. J.e 
puis vous exciter par un motif plus 
ieduifant. Prefque routes leS jeunes 
filles, dont les cbeveux fontnoirs ou 
fort bruns, & dont la peau eft tres- 
blanche , ont la levre fuperieure 
parfemee ordinairement de petits 
poilsfoletSj qui jettent une ombre 
difgracieufe fur cette partie du vi- 
fage. Faites-moi part la-deflus de 
VOS recherches: e’eft un fervice que 
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vous rendrez aux jeunes beautes , 
vous en trouverez la raifon dans 
votre coeur , & la reconnoiflance 
dans celui des belles. Cette gaiete 
de Florife pint a Abdcker : il lui 
promit tout ce qu’elle voulut, & 
devoit meme furpafler fes efpe- 
rances. 

Ce feroit un beau fecret, dit-il 
en badinant, que celui de rajeunir 
les vieilles perfonnes. Medee feule 
a poffede ce fecret ^ & en a fait I’e- 
preuve fur Mfon , pere de Jafon, 
Mais auffi perfonne n’apoffede com- 
me elle I’art de la magie; & il feroit 
a craindre que celui qui entrepren- 
droit une pareille cure n’eut pas plus 
de fucces que les lilies de Pelias, 
qui,fuivantles confcils de I’enchan' 
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terefle , egorgerentleUr pere p6uf 
le rajeunir, & ne purent jamais 
Jui rendre la vie. II eft cependant 
des moyens pour retarder la vieil- 
lelTe : Un bon regime de vivre , la 
fobriete , I’efprit degag^ de tout 
fouci, font les moyerls les plus ef- 
ficaces. II en eft d’autres, que je 
vous apprendrai lorfque I’occafion 
s’en prefentera. 

Vos difcours, dit Patme^ le font 
fuffifamment etendus fur les quef- 
tions les plus interelTantes de la che- 
velure ; & vOus avez'traite une ma- 
tiere auffi ferieufe, avec un enjoue- 
jnent qu’il feroit difficile a tout 
autre d’y repandre. Cependant, il 
rne refte une obfervation a vous 
propofer ; peut ■ etre I’avez - voils 
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omlfe, afin que j’efllTe le plaifir de 
diflerter a mon tour fur la parurela 
plus elegante des cheveux. Vous 
vous etes approprie pe qu’il y avoit 
de plus ferieux, pour me referver 
ce qu'il y avoit de plus galanp, 
Lorfque j’etois en Georgie, chez 
Kara-Ifouf, j’ai vu les jeunes Riles 
porter des chapeaux de fleursJe jour 
de leur fete ou de leur nailTance. 
Celle que Ton conduifoip a I’autel, 
pour fe foutnettre au jopg de I’hy- 
men j marchoit a la tcte de fes com^ 
pagnes ; fes cheveux etoient parfe-^ 
mes de fleurs, fes bras etoient char-^ 
ges de guirlandes, & fon fein etoic 
prne d’un bouquet. Le lys, lemu- 
guet, lejafmin, les narcilTes, conr 
traHoient avee cette tendre rougeuf 
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des joues, chafte fille de la pudeur 
& dela fante. L’oeillet, la grenade 
& les rofes relevoient la blancheur 
d’une peau qui le difputoient au 
brillanc de la neige. Mais , lorfque 
j’etois dans le ferail, c’eft-la que 
j’ai appris la nuance voluptueufe 
des couleurs avec le teint & le ca- 
xadere decide que forme I’enfemble 
du vifage. La tendre jZai're paroit 
avec des barbeaux & des hyacintes 
les boucles de fes cheveux; la cou- 
leur celefte de ces fleurs fembloit 
fe fondre avec la couleur bleue de 
fes yeux. Un attrait puiflant faifoit 
fixer fur elle les regards, qui s’y 
repofoient avec d’autant plus de 
plaifir qu’elle annonfoicla douceur, 
la paix & la felicite. L’imperieufe 
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Chryfolite, qui, dansle terns qu’elle 
me donnoit fes foins j ne negligeoic 
pas encore I’occafion de plaire, or- 
noit fa tete, tantot de renoncules 
& de- foucis, tantot d’une branche 
de giroflee. La fierte de Ton oeil noir 
en etoit un peuadoucie, (Sciaru- 
deffe de fon teint un peu brun dif- 
paroifToit par fon affortiment avec 
]a couleur jaune. Fatime^ Zaire ^ 
Roxane & Chloe, qui ne refpiroient 
que la gaiete ; dont le teint fleuri 
annonpoit la fante la plus parfaite, 
dont I’oeil humide & dtincelant 
lailfoit entrevoir leur doux penchant 
pour les plaifirs del’amour, for- 
moienc des aigrettes d’oeillets & 
de rofes, d’anemones & de mar¬ 
guerites. Dans dcs jours plus fom- 
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bres, dies adoptoient la violette, 
€omme le fymbole de la timidite 
Sc de la langueur de leursames qui 
foupiroienc dans le fecret apres la 
voluptd L’efperance renaiflbit, dies 
comptoient plaire a TEmpereur; 
elles donnoient alors la prefdence 
a la marjolaine ou a la fimple ver¬ 
dure ; elle arborojent rimqaortelle, 
le liias & I’amarante, J’ai vu la 
charmante Irene, dpnt I’amitie & 
le tendre fouvenir feront toujours 
chers a mpn coeur , Je I’ai vu ne- 
gliger ce que la terra a de plus beau, 
pour pprter ee qu’elle renferme de 
pljis prccieux. Je I’ai vu cpuronnee 
d.e tputes les richefles del’Orient. Sa 
beautp femblqjt encore augmentet 
le prix des perles & des diamans, 
Sa 
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Sa tete, auffi belle que le firma¬ 
ment, etoit pour ainfi dire parfe- 
mee d’etoiles , qui en faifoient ap- 
percevoir Sz la grandeur & la mag¬ 
nificence.. 

Vous parlerai-je a prefent des 
fioutumes que quelques odaliques 
avoient apporte des pays ou elles 
avoient pris naifiance. La volage 
Eucharis, cette jeune Grecque, or— 
noit le devant de fa tete, tantoc 
de mouches & de papillons, tantoc 
d’abeilles & de cigales (i ). Lfinge- 


(i) LesAthcniens furent applies Ter?/- 
, a caufe qu’ils portoient des cigales 
dans leur chevelure, du mot grec Ttvhyai , 
Cigales. 

Jomcllh 


o 
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nienCe Corinne, qui avoit fait aufli 
radmiration d’Athenes, nouoit fes 
cheveux avecdes rubans d’unecou- 
leur eclatante. Tancot elle s’en eei- 
gnoit le front comme avoc une ban- 
delette; tantot, leur faifant faire 
diverfes circonvolutions fur fa tete, 
elle les elevoit comme ces monti¬ 
cules de verdure que Ton voit dans 
les vallons. La lafcive Bahama , 
qui avoit relTenti, dans fa premiere 
jeunelTe, les vives chaleurs quibru- 
Jent les terres de J’Inde , paroit 
fon front avec des plumes rares & 
de differentes couleurs. On auroic 
penfe qu^elle auroit voulu pretendre 
a la blanclieur du eigne, a la pompe 
du pkaon , & a la bcaute unique du 
phoenix. 
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Fame alloit pourfuivre : mals , 
Florife avoic mis la derniere main 
a fon ouvrage. Elle fe leva, & 
quittanc pour quelques momens 
fon miroir , elle fuc prendre fes 
habits que I’amour eut foin de ne 
pas trop avancer fur fa gorge ; de 
forte qu’on y voyoit le plaifir affis 
a cote des graces. Enfuite , ellefe 
mit a table entre Abdeker & Moce- 
nigo deuxamans qui fedifputoient 
egalement I’avantage de lui plaire, 
Les mets etoient fimples & agrea- 
blesj delicats fans etre recherches. 
La converfation devintplus enjouee. 
Fame agapoit tour-a-tour les con- 
currens. Elle alTuroit Tun de fon 
bonheur, fans jeter Fautre dans 
le defefpoir. Sans" en avoir ete 
Oij 
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jamais inftruite, elle trouva dans 
elle ■ merae I’art le plus rafine de 
la coquetterie. La gaiete fe cora- 
muniqua; c’eft une efpece d’en- 
cens dont la vapeur fe repand aife- 
ment, & rejouit Tame de ceux qu’elle 
touche. 

Alors , le Medecin derida fon 
front & eloigna tous foup^ons. II 
raconta , fous le voile de I’alle- 
gorie, combien les Pretrefles, qui 
veillent au cuke de I’amour j ont 
le foin de laver fon temple & de 
le tenir propre. II fit mention de 
la fontaine du Peloponefe, appellee 
Canathe aupres de Naupli, aujour- 
d’hui Napolie de Romanic (i). 


(i) Paufanias, liv. ii, vets la fin. 
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Junon , difoit-il, fe baignoit tous les 
ans dans cette Fontaine , dont I’eau 
avoid I’admirable propriete de la 
faire redevenir pucelie. Get avan- 
tage n’equivaloit il pas a I’immor- 
talite ? & fon epoux devoit-il etre 
auffi inconftant ? Ce feroit a vous a 
me repondre , nation barbare que 
j’ai fui; vous, a qui le grand Pro- 
phete a promis des pucelages tou- 
jours renaifTans dans le fejour des 
Houris (i). 

Non , fans doute, reprit Mo- 
cenigo , Jupiter eut ete moins in- 
lidele, fi cette fiere Deeffe, avec 


(i) Hiftoire des Cherifs de Diego de 
Torres j chap. 74. 
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cet avaiitage , euc conferve pre- 
cieufement la ceinture de Venus. 
Ni les hommes, ni les Dieuxj ne 
peuvent refifter aux charmes de 
cette ceinture, & ce n’eft que lorf- 
qu’elle a paru , que s^’efl; debrouille 
le chaos. Permettez, que 

je vous en retrace I’hifloire, vous 
y reconnoitrez le pouvoir de vos 
appas. 

Junon , du haut de I’olympe, vit 
les Troyens terraflTer les Grecs, 
qu’elle protegeoit (i). Elle alloit 
faire eclater route fa colere , lorf- 
qu’elle apperf ut Neptune encouragei 


(i) Voyez le quatorzieme livre de I’llliade 
i’Home'rc , par M. Gin, Confeiller au GrauA 
Confeil, 
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les troupes ^Agamemnon. Cepen- 
dant, elle craignit que Jupiter, 
affis fur le mont Ida, ne connut 
I’interet que prenoit le DIqu de la 
mer a ceux qu’elle favorifoit. Auffi- 
tot, elle penfa au moyen de le fur- 
prendre, & ellecrutpouvoiryreuffir 
par les charmes de I’amour & du 
fommeil. Elledefcenddefon trone, 
& entre dans I’appartement le plus 
fecret de fon palais. D’abord , elle 
lave tout fon corps avec de I’am- 
brofie; elle fe frotte enfuite d’un 
baume fi agreable , que I’odeur, en 
s’exhalant, parfuma les airs, le 
ciel & la terre. Elle lailfe flotter 
fes beaux cheveux fur fes epaules, 
& les partageant enfuite en diverfes 
boucles, elle en forme fur fa tete 
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tnilles nceuds elcgans. Une robebro- 
deedes mains meraedeilii/zerve, eft 
celle dont elle s’habille; une agraffe 
dediamans en joint les deux cotes,& 
line frange d’or en horde toutle con- 
tour.Ce font Jes Graces qui lui met- 
tentfonvoile;&fes boucles d’oreilles 
ont un eclat aufli vif & un feu aufli 
beau que celui qui paroit dans les 
yeux d’un tendre amant.Ayantache- 
ve de fe parer, la reine du ciel fort 
de fon palais. Elle appelle Venus 
a I’ecart, & lui tint ce difcours, 
en diftimulanc fon projet: pourrois- 
je prefumer que vous m’aecorderez 
ma demande ? Je fais que vous fa- 
vorifez les Troyens ; & vous ne 
pouvez pas ignorer que je m’inte- 
reffe aux Grecs, leurs ennemis. Je 
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vais aux extremites de la terre voir 
rOcea /2 & Thetis qiii one pris foin 
de mon enfance. Depuis longtems 
regne entr’eux un different, & je 
ne puis I’appaifer fi vous ne m’ac- 
cordez ces attraits avec lefquels 
vous furmontez les coeurs les plus 
infenlibles. 

Venus entendit avec plaifir la 
priere de Junon , & la maniere 
riante done la DeefTe d’Amathonte 
I’ecoutoic , ralTuroic deja qu’elle 
n’avoit rien a refufer a la femme 
du Dieu qui lance le tonnere. Elle 
delie a I’inftant fa ceinture, done 
I’ouvrage etoit admirable. Les jeux 
enfantins, les ris badins, les char- 
mes puilfans, les defirs alteres , les 
graces touchantes , les amours vo- 
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luptueux y etoienc reprefentes fous 
Ja forme la plus enchancerelTe. Met- 
tez, dit-elle, cette ceinture fur votre 
beau corps, & vous ne recournerez 
pas dans les cieux fans avoir obtenu 
tout ce qu’il vous plaira. 

Jwwonrefutavec joiele prefent de 
Venus, & I'ayanc mis dans fon fein , 
dies fe feparerent. A l’inftant, la 
fiere Deeffe fur trouver le Sommeil^ 
lui frappa dans la main, le reveilla, 
& lui parlaences texmes ■. Sommeil, 
toi qui fais charmer les Hommes & 
les Dieux, li tu as daigne m’obeir 
quelquefois, ne me refufes pas au- 
jourd’hui. II ne s’agic que de verfer 
quelques pavots fur les yeux de 
Jupiter , lorfqu’il fera furpfis par 
les charmes de I’Amour, & qu’il 
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fera entre mes bras, Je te donnerai 
un trone d’or, qu’a fait mon fils 
Vulcain. Je te donnerai une chaife 
commode pour etre aflis long-tems a 
un feftin , & jouir a ton aife des 
careffes de Bacchus. La plus belle 
des Graces, la belle Pajithee , que 
tu aimes, fera pour toi. 

Le Dieu, charme de la promefTe 
qu’on venoit de lui faire, repondit 
d’une voix foible, mais agreable , 
qu’il etoit pret a tout entreprendre 
pour obtenir ce qu’il defiroit avec 
tant d’ardeur. Auffi-tot il traverfe 
les mers , & arrive au pied du monc 
Ida, ou prennent leur fource plu- 
fieurs fontaines , dont le criflal pur 
ferpente dans la plaine. II s’arrete 
fur un pin extremement eleve, & 

P ij 
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fe cache fous fon feuillage epals, 
pour ne point paroicre d’abord de¬ 
van c Jupiter. 

De fon cote, Junon monte lege- 
rement au haut de la montagne j ou 
elle trouva fon mari qui fut charme 
de la voir fi belle. Sa premiere tenT- 
drelfe fe ralluma dans fon coeur ; ii 
n’en ayoit pas ete plus touche dans 
ces heureux momens oil il avoit 
goute avec elle les premieres & les 
plus vives douceurs de I’amour. li 
accourut au-devant d’elle , & lui 
demanda avec emprelfement ce qui 
I’attiroit dans ces lieux. Je viens , 
dit-elle, obtenir de vous la permif- 
fjon d’aller aux extremites de la 
terre, pour terminer la querellc de 
VOchn & de Thetis. Pourquoi, lu| 
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VQ^onAit Jupiter, en lui baifant la 
maintendrement, pourquoi ne vous 
feroit-il pas permis de faire ce 
voyage, puifqu’il vous eft agreable ? 
Mais, partirez-vous fans m’accord'er 
les memes plaifirs que vous ne re- 
fufiez pas autrefois a mon amour. 
Jamais je n'’en ai fenti de plus vio¬ 
lent que celui qui me brule pre- 
fentement pour vous. Que je me 
repens d’avoir ece volage, & d’avolr 
neglige tant d’appas ! Soyez fure 
deformais de ma conftance ; je fens 
pour vous les memes emprefterneds 
que ceux d’lin amant qui jouic pour 
la premiere fois des faveurs de fa 
maicrelTe. 

L’artificieufe Junon fourit , &: 
parut faire quelque refiftance pour 
Piij 
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enflammer encore davantage les de- 
firs de fon epoux. Mais j il ne diifiera 
pas plus long-terns fes plus tendres 
carefles. La terre fe couvrit de nou- 
velles fleurs. Le thim, lefafFran, 
I’hyacinte croiflbient autour d’eux : 
un nuage d’or impenetrable aux 
rayons du foleilles environna. 
fut ravie de voir Jupiter vaincu par 
J’Amour , & bientot apres par le 
Sommeil. Pendant ce tems-la, Nep¬ 
tune arme les bras A’Agamemnon, 
6!Ajax , d’Achilles & perd les 

Troyens, que Jupiter , s’il 

eut pu fe fouftraire aux charmes 
de la ceinture de Venus. Belles'; 
c’efl de cette ceinture , que prend 
fon origine , cet empire abfolu que 
vous avez fur tous les homtnes. 
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Empire qui eft fi fort, que vous 
retenez captif dan's vos chaines de 
rofes le heros le plus inflexible. 

Cette guerre des Grecs & des 
Troyens, AitAbdekcr, me rappelle 
le jugement de Paris qui en fut 
rorigine.-Une difpute fur la beaute 
occafionna ce jugement; & vous me 
fauriez mauvais gre, fi je paflbis 
fous filence une anecdote auffi inte- 
reflante a notre fujet. 
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CHAPirUE VI. 

Des caracieres partkuliers de la leaute. 
Hijloire de Paris. Guerre que caufa 
la beaute. 

Ijorsque Hecube fut enceinte 
de Paris, elle s’imagina pendant 
la nuit, que I’enfant qu’elle por- 
toit dans fon fein feroit quelque 
jour la caufe de la ruine de fa patrie. 
Effrayee de ce fonge funefte , elle 
en inftruifit Prw/ra fon epouxj qui 
ordonna qu’on fit mourir fur le 
champ un enfant ne fous des auf- 
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pices auffi malheureux. La Reine ne 
voulut point executer un ordre auffi 
barbate; elle fit feulement forcir fon 
fils hors du palais, & I’envoya a la 
campagne pour le faire eleverparmi 
des bergers , fans que perfonne eut 
aucune connoiffance de fa deftinee . 

Cependant , au travers de fon 
deguifemenc, & malgrd cette vile 
condition oil on le voyoit place , 
fa bonne mine, fon air noble, fes 
rares qualices & de certains traits 
de grandeur qui lui echappoient 
de terns en terns, firent foupfonner 
qu’il etoitilTu d’une illuftre famille. 
II femble que Tame ne perde jamais 
rien de fes droits; les traits de 
lumiere qu’elle envoie a travers 
i’ecorce qui I’enveloppe, decelent 
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prefque toujours ce qu’elle eft , ou 
ce qu’elle doit erre. Paris gardoit 
un troupeau fur le mont Ida ; mais, 
dans les difputes qui s’elevoient 
quelquefois parmi les bergers, il 
donna fouvent des marques d’une 
rare prudence & d’une equite fin^ 
guliere. 

Les Dieux memes confirmerent 
par leur conduite, les jugemens 
avantageux que les hommes avoient 
formes en favour de Paris. Un grand 
evenement, qui furvint en ce terns- 
la, fit connoitre le merite perfonnel 
de ce berger, & le tira de I’obfcurite 
ouil avoit toujours vecu jufqu’alors, 
Les noces de Thetis avec Pelee^ fu- 
rent alors celebrees avec beaucoup 
de pondpe & de magnificence. Les 
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Dieux & les Deeffes furent invites 
a la ceremonie , excepte la DeelTe 
de la Difcorde, parce qu’on crai- 
gnoic qu’elle ne troublac la fete. 
Mais elle refolut de fe venger da 
mepris qu’on avoiteu pour elle, & 
de mettre la diffention parmi routes 
les DeelTes. Elle fit graver fur une 
pomme d’or ces paroles litigieufes: 

C’ejl pour la plus helle. 

Chaque Deefle pretendit avoir 
la preference , & difputer le prix 
de la beaute. Quelle eft la femme 
qui veuille ceder fes droits dans 
cette occafion ? Peut-etre aimeroit- 
elle mieux renoncer au titre de ver- 
tueufe, qu’a celui d’etre aimable. 
Enfin, la conteftation fe reduifit 



[ i8o ] 

eiitre les trois plus grandes DeefTes, 
Junon, Venus & Pallas. Les Dieux 
ne voulurent point etre les arbitres 
de ce different, pour ne point s’ex- 
pofer a la haine de ces Divinites, 
jaloufes de leurs charmes , ni s’at- 
tirer leur indignation dans un point 
aufli delicat. La circonftance etoit 
epineufe ; & il falloit trouver un 
biais pour arranger cette affaire. 
Ils nommerent Paris pour juge de 
cette grande difpute, Sc chargerent 
Mercure de conduire les Deeffes 
devant le berger qui devoit pro- 
noncer Turret definitif. 

Junon s’avan 9 a la premiere, avec 
un air majeftueux. Son front etoit 
ceint d’un diademe auffi eclatant 
que le foleil; Sc fa main tenoit un 
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fceptre d’or , orne de pierreries. 
Son oeil etoic noir & Her; fon fourcil 
etoif fort ecendu , & fervoit, pour, 
ainfi dire, d’afyle au dedain; fon nez 
etoit un peu aquilin, & fembloit 
denoter la hauteur de fon caradlere. 
Car , Fatme , il y a diverfes fortes 
de beautes; & les differentes mar¬ 
ques qui les caradterifent, depen¬ 
dent plus de la nature du feu qui 
btille dans les yeux, & de la forme 
du nez, que des differentes habi¬ 
tudes de fame. Ce font ces marques 
qui determinent les beautes fieres , 
hautaines, ferieufes, aufteres, ra- 
vilfantes, douces, tendres, languif- 
fantes : mais, la femme de Jupiter 
fentit bien que la fierte attiroit peu 
d’adorateurs : elle fut fr bien com- 
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pofer fous les traits de fon vifage, 
qu’on n’y voyoit plus regner qu’une 
affable majefte. Si ma beauce, dic- 
elle a Paris , me fit partager la cou- 
che du fouverain des Dieux, un 
berger dedaigneroit-il d’approuver 
le choix de Jupiter , qui ne m’a 
prife, fans doute, pour fa compagne, 
que parcequemabeauce I’emportoit 
autant fur celle des autres DeelTes, 
que fon pouvoir eff; au-delTus de rou¬ 
tes les autres puiflTances du mondtf. 
Ne Crains pas de prononeer en ma 
favour , je faurois bien arreter la 
vengeance de mes rivales. Je difpofe 
des richelTes du mo'nde entier, & je 
mets la couronne fur la tete de celui 
qui me plait. L'empire de I’Afie ! 
fera la recompenfe de la pomme que 
tu vas me donner. 
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Lorfqu’elle euc fini, Valias fe 
prefenta avec un air noble & intre- 
pide. Sa tete etoit couronnee d’un 
cafque brillant, ornee d’une bran- 
che d’olivier. Dans fa main droite 
die tenoit une pique redoutable , 
& de fa gauche elle foutenoic un 
bouclier, fur lequel etoic peint la 
tete de Medufe. Tantot, fon regard 
doit aufli hardi que celui d’un 
guerrier qui court a I’ennemi; tan¬ 
tot, il doit auffi modefte que celui 
d’un innocent qui defend fa caufe 
devant fon juge. Son vifage etoit, 
tantot ferein, tantot courrouce. Sur 
fon front etoit affife la terreur ; fur 
fa bouche etoit affife I’eloquence. 
Telle etoit laDeelTe quiprefide aux 
fciences & aux combats. Arbitre de 
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la vidolre, dit-elle, pourquoi ne la 
fixerois-jepas aujourd’hui, equitable 
berger ? Ne te laiffe point feduire 
par d’injuftes pretentions. La gloire 
& les connoiflances que je te pro- 
mets , valent bien les prefens que 
mes rivales peuvent t’offrir. L’arn- 
bitieufe Junon fait flatter ton am¬ 
bition ; elle eftime les defirs des 
autfes par les fiens memes. La vo- 
luptueufe V enus cherchera a captiver 
ton coeur par la volupte j mais, fille 
de i’ecume de la mer, elle eft elle* 
meme une mer perilleufc qui a fes 
vagues, fes vents, fes orages , fes 
tempetes & fes ecueils. C’eft moi 
feul qui rendrai ton nom immortel. 
Peux-tu poufler tes defirs plus loin 
que I’immortalite. Tu vas I’obtenir, 
fi 
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fi tu m’accordes , non pas la palme 
ou le laurier, mais la pomme ou je 
dois precendre avant mes rivales. 

Venus ne park que la derniere : 
mais elle avoir deja prevenue fon. 
juge, parun coup d’oeil qui charme 
Tame de celui qui le regoit. II an- 
nonce au moins lebonheur, s’ilne 
le procure pas. Ce jour-la, la Deeffe 
d’Amathonte etoit refteek fa toilette 
beaucoup plus de terns qu’a I’ordi- 
naire. Les Graces ayoient pris foiii 
de la coeffer; les Ris s’etoient caches 
dans les replis de fes joues; I’Amour 
avoir verfe dans fes yeux tout le feii 
de fon flambeau; Hebee avoir re- 
pandu dans fon fein I’ambrolie 
qu’elle fert a la table des Dieux. 
Venus n’en etoit pas plus belle ; 

Tome in. Q 
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mals, en defendant fa caufe, elle 
alloit defendre en meme-cems celle 
des Graces, de 1’Amour & des Plai- 
Urs. On voyoit nager le defir dans 
fa priinellcj qui etoi: aulll bleue 
que le firmament. Ses levres ver- 
meilles fembloient alterees de la foif 
d’unbaifer. Ses joues etoient parees 
de cet incarnat, dont la pudeur co¬ 
lore I’innocence. Elle paroiffoit telle 
qu’elle ctoit lorfqu’elle etoit fille , 
ou du moinsellejouilfoic de tousles 
honneurs de la virginite , fans en 
avoir les prerogatives. Tendre vir¬ 
ginite, tu es une fleur delicate, a 
laquelle on ne pent toucher fans fle- 
trir toute la tige qui te porte. Je 
croirois volontiers que tu as un ver- 
ni particulier j que tu repands furle 
vifage des perfonnes qui fe confa- 
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crent a ta gloire. Mais, c’efl: a tort 
que je fais ici ton eloge, puifque je 
dois parler de celle qui t’a fi pen ref- 
pedee, aufli bienque la pudeur, ta 
compagne. EJIefaifoit voir une gorge 
ferme & raviflante, une cuifle d’une 
blancheur eblouiflante , une jambe 
fine & pofee fur un joli pied, MiJle 
autres beautd de fon corps fe fai- 
foient voir a decouvert, excepte 
quelques-unes qui etoient caehees 
par une dofi'e legere & tranfparente, 
que leZephir agitoita fon gre. 

Paris, dit d’un air riant la DeelTe 
de Cythere, ce n’eft point a celle 
qui polfede les richelfes oula fcience, 
que la pomme eft deftinee; ce n’eft 
qu’a la plus belle; &fi tu lis fur mon 
front, tu y verras Tarret que tu dois 

Qij 
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prononcer en ma faveur. Helene , 
certebeaute de laGrece, qu’adorent 
tant de heros,fera la recompenfe du 
prix que tu m’auras adjuge. Tu feras 
plus fatisfait de la pofleder , qu’un 
royaume, ou que les arts qui fatif- 
font plus refpric que le coeur de 
rhomme. 

Chaque DeelTe ayant expofe fon 
droit, Paris befita. II craignit de 
fe tromper dans le jugement qu’il 
alloit rendre. II voulut voir , fans 
aucuns voiles, les Deeffes rivales ; 
de peur de couronner celle qui auroit 
quelques difformites eachees, Le 
delir de remporter une vidloire aulli 
eclatante , fit oublierbientot toute 
honte a ces illuftres ennemis. Elies 
montrerent a la face des cieux des 
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charmes que le foleil n’avoit jamais 
appergu. Toute la nature, en filence, 
refta en admiration. 11 n’y eut que 
le feul berger qui park, & qui 
prefenta la pomme d’or a Venus. 

Minerve temoigna plus de me- 
pris que de reflentiment de I’ofFenfe 
qu’elle recevoit: mais, Junon jura 
des-lors la perte de fon juge.Vers ce 
terns, Priam annonga un tournois , 
pour faire paroitre la magnificence 
de fa cour. PMs , dont on ignoroit 
encore la nailTance & le rang , s’y 
rendit. Sa bonne mine & fon adrelle 
le difiinguerent de tous ceux qui 
s’y prefenterent. II vainquit meme 
Heftor, qui, dans le moment de fa 
defaite le reconnut 'pour fon frere. 
Le roi, cfiarme de fe voir un fils 
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aufli parfait, oublia les menaces de 
rOracle, & I’emmena dans fon pa¬ 
lais. Paris., pen accoutume aux deli- 
ces & a roifivete de la Cour, s’en- 
Euya bientbc d’un pared genre de 
vie. II fongea a la prome0e que lui 
avoir faite Venus, de le rendre pol- 
felFeur ^Helene, I'oeur de Caftor & 
de Pollux , la plus belle femme de 
la Grece, (i) & epoufede Menelas, 
RoideSparte, ville du Peloponefe, 
II part avec fa flotte, arrive chez 
Menelas, qui le regoit avec beau- 
eoup d’amitie : mais , les bontes du 
Roi de Sparte furenc payees par une 
noire train fon. L’etranger n’eut paj 
beaucoup de peine a feduire la Reine, 


(i) Voyez I’obfemtion X. 
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dont les inclinations n’etoient ni fa- 
rouches, ni feveres. Heleneconitniit 
aifement a fe laiffer enlever : elle 
montafurles vaiffeaux de fon amant 
& aborda avec lui dans la ville de 
Troye. Telle fut la premiere de¬ 
marche que fit Parij pour accomplir 
les funeftes predidlions de I’Oracle, 
qui avoit revele a Hecube Ven- 
fanc qu’elle porcoit dans fon fein 
feroic quelque jour le fatal flambeau 
qui mettroit route I’Afie en feu , & 
qui reduiroit en cendre route fa 
patrie. 

II y avoit depuis long-terns une 
liaine inveteree entre les Grecs & 
les Troyens. Cette haine avoit 
ete fomentee par des outrages reci- 
ciproques. De forte que Priam ne 
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flit pas fache de I’infulte que fon fils 
venoit de faire kMendas, en lui en- 
levant fa femme. II ne prevoyoit 
pas alors que toute la Grece alloit 
venir fondre fur lui pour venger 
cette injure , & renverfer du trone 
ou I’avoient place fes peres. Ce fut 
la I’epoque du fiege de Troye. Siege 
qui dura dix ans, & qui couta la 
vie a rant de braves capitaines; fiege 
ou perit un million de Grecs, & 
prefque autant de Troyens. II ne 
s’agilfoit que de rendre la belle He. 
lene, & tous les combats etoient 
termines; mais, ceux qui la poffe- 
doient etoient fi epris de fes char- 
mesj qu’ils aimoient mieux perdre 
la vie, que de reftituer un trefor 
aufli chera leurcoeur, queprecieux 
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aleurs ennemis. La beaute n’eflpas 
une divinite fanguinaire, qui exige 
le facrifice de vidimes fanglantes 
fur fes autels; c’ell; une Reine done 
on foutienc les droits j dont on 
epoufe les querelles , dont on veut 
etendre I’empire , dont le fervice 
tient de I’efclavage, dont les ordres 
fontabfolus, dcTobeilTance aveugle 
de la part de fes fujets. 

Apres cette converfation interef- 
fante, on fortit de table. Sc Fatme 
voulut retourner au fpedacle, pour 
s’aflurer de toutes les obfervations 
que lui avoit fait faire Abdeker. Mo- 
cenigo ne la quitta point, & I’inltruilit 
de certaines anecdotes curieiifes , 
qui concernoient les adleurs & ac- 
trices; ce qui amufabeaucoupFar/ncj 
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5c la mit au fait d’un grand nombre 
de particularites qu’elle n’auroit pu 
deviner fans cela. 


Fin de la troi/ieme Partie. 
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PREMIERE 

OBSERVATION. 

Sur la vo'ix. 


L E S dcrits des Anciens font remplis de 
faits qui prouvent leur attention fur tout 
ce qui pouvoit fervir a fortifier , ou bien 
^ embellir la voix. L’art d’enfeigner k 
fortifier 8c a me'nager fa voix , devint 
mSme une profeffion particuliere. Pline 
indique, dans differens endroits de fon 
hiftoire, une vingtaine de plantes , de 
fpecifiques ou de recettcs propres a for¬ 
tifier la voix. Ce foin faifoit une partie 

R ij 
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des occupations ferieufes de routes les 
perfonnes qui parloient ou qui recitoient 
en public. Le meme Piine rapporte ( lib. 
39 , cap, 3. ) que Neron fut I’auteur d’une 
nouvelle methode pour augmenter le vo¬ 
lume dc fa voix. Elle confiftoit a chanter 
de toute fa force , en portant une lame 
de plomb fur la poitrine. Suetone ajoute 
que ce Prince prenoit fouvent des lave- 
mens pour conferver fa voix; qu’il fe 
faifoit vomir quelquefois , & qu’il s’abf- 
tenoir dc tous les fruits & de routes les 
viandcs qui pouvoient nuire a. la voix. 
II ne nommoit point les foldats dans les 
revues; pour ne point fatiguer fon go¬ 
fer j il les faifoit appeller par ce domef- 
tique que les Remains tenoient aupr^s 
d’eux , pour parler .dans les ocpafions oii 51 
falloit crier forthaut pour fe faire entendre. 

Les adleurs anciens s’exerqoient des 
^nne'es entieres avant de monter fur le 
theatre. Ils faifoient mdme une partie 
de leur apprentiffage en declamant affs , 
afin qu’ils trouvaflent enfuite plus de fa¬ 
cility a ddclamer debout. La poitrine 
eft plus a I’aife dans cette derniere pof- 
ture. C’eft ainfi qu’on exerqoit alors les 
gladlateurs avec des armes plus pefantes 
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qlic celles avec 

: lefquelles ils devoienc 

coiiibattre. Les 

grands adleurs 

; n’auroient 

pas voulu pron 

oncer un mot, 

, le matin , 

avant que d’avo 

ir developpe n: 

le'thodique- 

ment leur voix 

, en la faifant 

fortir peu- 

a-peu , & en 1 

ui donnant TelTor comme 

par dcgres ; af 

in de ne pas ( 

Dffenfer fes 

organes , en le: 

5 deployaiit to 

ut-'^-coup. 

Ils obfervuient i 

aiSme dc fe ter 

lir couches 

durant cec exei 

•cice. Apres a 

voir joue. 

ils s’affeyoient, 

8 c dans cett 

e pofture , 

ils replioient, 

pour ainfi dir 

e , les or- 

ganes de leur 

voix, en refpirant fur le 


ton le plus Raut ou ils etoient monies 
dans la de'clamation ; & en refpirant en- 
fuice fucceflivement I’ur les aiitres tons , 
jufqu’^ ce qu’ils fulTenC parvenus au ton 
le plus bas ou ils fuflent defcendus. Ciceron 
nous rapporte ces circonftances, ( lib. l . 
de Oral .) & A'rifiote dit la meme chofe que 
rOrateur Romain , fuf les foins que les 
afteurs & ceux qui chantoient dans les 
choeurs apportoient pour conferver leur 
voix, {probl. lib. ao. ) ApuUe nous ap- 
prend encore qu’ils declamoient tous les 
jours quelque chofe, afinque leurs organes 
ne s’enrouillaffent pas,Voyez les reflexions 
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critiques fur la poefie 6c fur la peinture, 
313. 

On aflure que pour avoir une bonne 
voix, il faut prendre le matin, ^ jeun , 
dans du vin blanc, un gros de fleur de 
fureau en poudre. C’eft pour remplir la 
mgme indication, qu’on recommande auffi 
les oeufs frais. 

Le raiel Wane comraun de Narbonne. 
L’eau de miel. Le miel rofat, violat. Le 
pain d’epice. 

La decodion d’hyffope, fimple ou avec 
le raiel. Le fyrop d’hyflbpe. , 

La racine, les feuilles, les fleurs, la 
pate , les tablettes, le fyrop deguimauve, 
limple ou compofe'. Les fleurs d’aube'pine 
& leur fyrop. 

Le fyrop &’erlfimum ou de chantre, e’eft* 
a-dire , de velar ou tortelle. 

La conferve de bourache, de buglofe, 
de rofes , de violettes, d’ache. 

La decodion de Agues gralTes dans de 
I’eau ou dans du lait. 

Celle des jujubes , des febeftes , des 
dactes, des raifins fees, pafles, ou de Co- 
rinthe. 

L’infufion des fcuilles de pulmonaire & 
de fcolopendre. 
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Le fucre blanc. Le fucrc candi. Le fucre 
d’orge, Le fucre tors. 

Le iait. Le beurre. Le lait de vachc > 
de chevre , d’aneffe. 

Le cacao. Le beurre de cacao. Le cho» 
colat. 

La regliffe. Le fuc de reglifle , blanc , 
noir, prepare avec de doux aromates. 

L’infufion des fleurs pedlorales , telles 
que de bouillon blanc , de mauve , de gui- 
mauve , de pied-de-chat, de pas-d’ane ou 
tulElage. 

Les fyrops faits avec ces fleurs, les pif- 
taches, la graine de pavot blanc , la fc- 
mence de pfyUium. 

Les bouillons faits avec le mou de veau, 
les choux rouges, les navets, la pulmo- 
naire, les capillaires. 

La ptifannc d’orge , d’avoine , de ris 
monde, de graine de lin. 

Lc gruauaulait, al’eau, au bouillon. 

La veronique , le coquelico, la fcor- 
fonnere , la parietaire , la pimprenellc , 
le faffran, le the', la petite fauge. 

Le fyrop violat, de choux rouges, de 
roffolis ou herbe de la goute, de jujubes, 
dc torrues. 

Les baumes de Laraec, du Perou, du 
R iv 
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Canada , de Tolu. La terebentlne. L’huile 
d’olivc , rhuile d’amandes douces. 

L’infufion do capillaires, prife avec un 
p«u dc fucre, oule fyrop de capillaires. 

Efpeces de capillaires. 

Le capillaire de Monpellier , qui eft 
Vadinnthum verum. Le capillaire de Cana¬ 
da , qui eft Widianthum Americaniim. Le 
capillaire commum, qui eft Vadianthum ni¬ 
grum. Le capillaire blanc , qui eft Yadian- 
thum album filicis folio, Le capillaire ap- 
pelle fauve-vie, qui eYlY adianlhum album, 
foliis rutA Le polytric, qui eft Yadianthum 
rubrum , trichomanes , polytricum. Ce qui 
fait fix forcer de capillaires. On les nomme 
ainfi , parct que leurs racines font aufli 
fines que des cheveux ^ appelles par les 
Latins capilli. 11 s evacuent les crudites de 
I’eftomac, ils font cracher la picuite epaifle, 
qui embarralTe les bronches; ils remedienc 
a la toux, a I’afthme, a la refpiration dif¬ 
ficile, & rendent la voix plus fonore. On 
met encore au nombre des capillaires le 
percemoufle, ddianthum aunum, & le ce- 
tixiLc afplenium five fcolopendria. P/medit; 
que les porreaux rendent la veix claire, 
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On lit encore dans I’ecole de Salernft 

que , 

Manget angullle eft fort conttaire, 

A qui veut avoir la voix claire. 


OBSERVATION II, 

Sur quelques vices de la voix, 

T'o U s les remedes que nous allons 
indiquer , ne peuvent ^tre employe's que 
quand les remedes generaux auront ete 
adminiftres. En vain pretendroit-on guerir 
par de fimples incraffans, un rhunie qui 
feroit entretenu par les mauvais Ic-vains de 
I’eftomac. Les purgatifs & les vomitifs font 
les feuls remedes qui gueriflcnt dans ce 
cas-la. Mais ^ il n’eft pas ici queftion d’un 
traitement de maladic ferieufe; il ne s’agit 
que de detourner une humeur acre qui pi- 
cotte continuellement la trachee-artere & 
qui oblige de toufler, ou de debarralTer 
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le poulfflon d’une matiere epaiflTe & vif- 
queufe qui gSne la refpiration. 

On alTure, & nous n’avons pas de peine 
a le croire, que les lavemens d’eau chaude 
font les moyens les plus efficaces pour dif- 
liper ces incommodites. En effete ils aug- 
mentent la tranfpiration , debarraflent le 
ventre des matieres fatides, & procurent 
I’ecoulement de bile. D’autres penfent 
que de fe tenir au lit, 5 c d’avoir les pieds 
cKauds , c’ell un moyen des plus furs pour 
terminer en peu de terns les toux & les cn- 
rouemens. Ce remede ell facile, & n’a rien 
qui repugne au godt & a la raifon. La tranf¬ 
piration eft plus egale lorfqu’on eft dans le 
lit; & le fang a le terns de fe decharger de 
la lymphe fuperflue qui I’embarraflbit. 

Lelait, pris aveccertaines precautions, 
eft utile & falutaire dans cette occafion ; 
il adoucit le fang , nourrit bien tous les 
organes , provoque une tranfpiration plus 
abondante. 

Quelques perfonnes font ufage d’un lait 
de poule. C'eft ainfiqu’on appelle le jaune 
d’un oeuf delaye dans une grande quantite 
d’eau chaude, alaquelle on ajoute un peu 
de fucre. 

Si I’cnrouement depend d’une grande 
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fe'cherelTe dc gofier ou d’un mal de gorge y 
occafionne par la chaieur , on fe fert uti- 
lement des fyrops d’orgeat ou de violettes , 
de la pate de pomme de reinettes blanches , 
de la gelee de pommes. D’aurrcs prefcri- 
yent cette e'mullion. 

Emuljion. 

Prenez des quatre femences froides 
dpiuchees , deux gros ; des piftaches , 
un gros ; des amandes douces & ameres , 
de chaque un demi-gros. Pilez-les dans 
im mortier de marbre, & les rdduifez en 
pate fine avec une oudeux cuillerees d’eau 
commune. Enfuire, verfez peu-a-peu par- 
dcflus douze onces d’une decotSion d’orge 
ou d’eau diltiJIe'e de plantes adoucilTantes. 
Paffcz le tout par une etamine , & ajoutez 
une once de fyrop de nenuphar., 

On recommandc, pour toutes les afFec- 
tions de la poitrine, un li grand nombre 
de fyrops, de tablettes, de fucs , que nous 
citerons ici I’exemple de quelques-unes de 
ces preparations , afin qu’elles puifTent 
fervir de modele a celles que Ton voudra 
entrcprendre. 



[ ^05 ] 

Syrop de tujfilage, 

Prenez une livre de fleurs fraichcs de 
tuflilage ; faites infufer au bain-marie pen¬ 
dant fix heures, dans trois iivres d’eau ; 
paflez la liqueur, ajoutez-y deux livrcs 8c 
demi de fucre j' clarifiez , 6c reduifez en 
confiftance de fyrop. 

Syfop de capillaires. 

Ppenez deux onces de capillaires du 
Canada, faites infufer pendant deux heu- 
res dans fix Iivres d’eau: paffez; clarifiez 
la liqueur en y mettant fix Iivres de fucre. 
Faites cuire de nouveau jufqu’en confif¬ 
tance d’e'ledluaire. Enfuire, ajoutez une 
nouvelle infufion d’une demi-once de ca¬ 
pillaires dans quatorze onces d’eau chaude ; 
retirez du feu , & ajoutez , fi vous le fou- 
haitez, un peu d’eau de fleurs d’orange. 
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Syrop contre Vcnrouemcnt 6/ Us toux 
opinidtres. 

Prenez une pinte d’eau-de-vie : 
lez-y deux onces de fleurs de foufre bien 
lave , & douze onces de fucre royal. 
Verfez le tour dans un plat de terre vcr- 
nilTe ; mettez le feu a I’eau-de-vie , & 
remuez continuellement jufqu’a ce qu’il 
s’eteigne de lui-m^me. PalTez la liqueur 
qui reftera a travers une etamine, & la 
confervez dans une faouteille de verre. 
On prendra une cuilleree de ce fyrop le 
matin a jeun , m^lee dans un petit verre 
d’eau, & une autre le foir en fe couchant. 
II facilite I’expedloration, degage I’organe 
de la voix Sc appaife la toux. 

E cleg me ou Loock. 

Cell une compofition medecinale, de 
confillance plus epailTe que le miel, qu’on 
prend en lechant ou qu’on lailTe fondre 
dans la bouche. On s’en fere ordinairement 
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pourappairer la toux , & pour diffiper les 
incoramodites d’une voix rauque. 

Jettez dans quatre onces d’eau chaude 
un demi - gros de poudre de reglifle : 
laifTez infufer pendant un quart-d’heure. 
Verfez cette eau fur une douzaine d’aman- 
des douces pelees & pilees. Enfuite, verfez 
peu-a-peu cette emulfion fur douze grains 
de gomme tragaqantmis en poudre. Agitez 
bien avec un pilon de bois , & m6lez-y 
une once de fyrop de guimauve 6c une once 
d’huile d’amandes douces. Sur lafin, ajoutez 
deux gros d’eau de fleurs d’orange. 

II y a une autre maniere de faire le 
loock avec le jaune d’ceuf. 

Pilez dans un mortier de marbre un 
jaune d’oeuf, jettez doucement delTus deux 
onces d’huile d’amandes douces tirde fans 
feu. Remuez bien jufqu’a ce que le tout 
forme une bouillie; ajoutez une once de 
fyrop de guimauve , &- des eaux diftillees 
de pas-d’ane, de coquelico, de chaque une 
once; 8c fur la fin, deux gros d’eau dc 
fleurs d’orange. 
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Conferve de rofes. 

Prenez quatre onces de feuilles defleurs 
de rofes monddes de leur onglet: faites-les 
bouillir dans deuxlivres d’eau. Laiflez-Ies 
e'gouter fur le tamis, 5 c jettez la liqueur 
qui en fera fortie. Enfuite, pilez les fleurs 
humedees dans un mortier de marbre ; 
prelTez-les fortement, faites cuire dans la 
liqueur qui en forcira huit onces de fucre , 
&mdlez bien vos rofes avec. Enfin, paflgz: 
par un tamis. 

Poudre pcciorale, 

Prenez nacre de perles pre'paree, come 
de cerf philofophiquement preparee , 
yvoire calcinee jufqu’a blancheur „ de 
chaque deux gros. Sucre candi en poudre, 
deux gros & demi ; beurre de cacao , un 
gros & demi; racines de guimauve 5 c de 
regliffe , gomme arabique & adragant, de 
chaque deux fcrupules; iris de Florence, 
undemi-gros; cachou , huit gros. Faites 
dutout un e poudre tres-fine. 
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Sucre d’orge. 

Le fucre d’orge fe fait en mettant 
fondre du fucre dans une forte dccodlion 
d’orge a la^uelle on ajoute un peu de 
faffran. 


Sucre rofat. 

Sur une livre de fucre , mettez quatre 
onces de bonne eau-rofe ; 8c faites cuirs 
en confiftance d’eleduairc. 

Tablettes de guimauve, 

Prenez de la pulpe de racine de guI-< 
mauve*, pafTez au travers d’un tamis, Sut 
douze onces de cette pulpe, mettez deux 
livres de fucre & deux onces d’eau de fleurs 
d’orange. Faites evaporer au bain-marie, 
jufqu’en confiftance d’eleduaire, 5c for- 
mez-en des tabletces. 


Tablettes 
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Tahlettes bechiques. 


Elies fe fontavecle fyrop diacode : les 
racines de guimauve , de regliffe, d’iris de 
Florence, &: la gomme adragant. 

Jus de reglijfe blanc. 

Prenez quatre onces de racines de re- 
glilFcj ratiffe'es & coupc'es par fflorceaujf; 
faites.bouillir dans quatre pintes d’eauque 
vous fertz reduire a moitie. Paflez, & 
ajoutez deux livres & dcmie de gomme de 
fenegal tres-blanche & bien choifie; deux 
livres & un quart de fucre blanc. Mettez 
fur le feu , laifl'ez le tout s’epaiffir en re- 
muant fortement avec un baron , & ayez 
le foin de clarifier avec fix blancs d’eeuf 
battus dans une denii-once d’eau de fleurs 
d’orange. 

Sue de reglijfe jaune, 

Faites diflbudre, dans une fuffifante 

Tome III, S 
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quantite d’eau commune, huJt onces & 
demic d’extrait de reglifle , deux livrcs 
de gomme arabique , une livre de fucre 
blanc. Laifl'ez cvaporer au bain-marie, 
jufqu’& ce que le tout prenne la confiftancc 
d’un extrait. Alors ajoutez un demi-gros 
de racine d’ena/a campana en poudre , 8c 
autant d’iris de Florence; & quelques 
gouttes d’huile effentiellc de citron, Jettez 
enfuite fur une table de marbre , frottee 
d’huile, route la made ; & quand elle 
fera refroidie , forraez-en des batons que 
vous ferez fecher. 

Trochifques de pas-d’dne an'ife, 

Faites bouillir, dans fuffifante quantitd 
d’eau, une once & demie de t^te de pa- 
vots dont vous aurez ote Ics femences, 
une once de fleurs nouvelles de tuffilage , 
une demi-once d’orge monde. Lorfque 
I’eau fera tarie a moitie , ajoutez extrait 
de re'gliffe, fucre blanc, gomme arabi¬ 
que , de cbaque cinq onces. Continuez de 
faire evaporer jufqu’a ce que le tout prenne 
^ne certaine confiftance; alors mettez-y un 
fcrupule d'huile eflentielle d’anis, 8c for- 
mez-en des trochifques fuivant Tart, 



Ratafia de coquelico. 


Prenez unc livre dc fleurs de coque¬ 
lico , fraichement cueillies & bien eplu- 
chees. Mettez-les dans un coquemare de 
terre, & verfez par-deflus une pinte d’eau 
bouillante, Laiflez - les infufer pendant 
vingt-quatre heures, Sc paflez le tout par 
une etamine, Ajoutez-y dc fucre, une 
livre; dc canelle fine & de clou de ge- 
rofle en poudre, de chacun un gros. Faites 
bouillir le tout en confiftance de fyrop 
le'ger , que vous clarifierez avec un blanc 
d’oeuf: cnfuite, vous I’oterez du feu & 
vous y m^Ierez une pinte de bonne eau- 
de-vie. LailTez refroidir le ratafia , & le 
gardez dans des bouteilles. Onenprendlc 
matin a jeun & le foir en fe couchant, une 
ou deux cuillerees a la fois , pures ou 
melees avec un peu d’eau. II facilite la 
tranfpiration & I’expedloration; il debou- 
che les conduits de la voix, & donneplus 
de force aux poulmons, pour chafler aree 
vigueur I’air qu’il contient. 
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Ratafia de tneum. 

Prenez racine de meum , choifie , bien 
odorife'rante , & coupee par morceaux , 
une once;- fleurs d’hyffbpe, fleurs de pe- 
chers, graine de genievre , de chaque 
demi-once ; raifins fees, mondes de leurs 
pepins, line once; miel de Narbonne ou 
commun , choifi bien blanc , quatre,onces. 
Faite; infiifer le tout an bain-marie pen¬ 
dant deux jours dans une pinte de bonne 
eau-de-vie. Otez le vaiffcau du feu, laiffez- 
le refroidir: pafTez la liqueur par une eta- 
mine avee une forte exprellion ; enfuite 
par le papier gris ; & la gardez dans des 
bouteilles de verre. 

On prend le matin a jeun, ou m^mc trois 
lieures apres avoir mange , environ une 
ou deux cuillerees de ce ratafia, foit pur, 
foit raele dans de I’eau de fleurs d’oranges 
ou un peu d’eau commune. II convient 
beaucoup aux pituiteux & aux phlegraati- 
ques, dont la bouche eft continuellement 
inondee de lymphe. Ils ne peuvent chanter 
par rappott a la pituite qui irrite la tra- 
chee-artcre. 
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Hydromel pectoral. 

Prencz de miel de Narbonne ou de miel 
commun, choifi bien blanc , feize livres , 
& autant d’eau de Fontaine ; mettez le tout 
dans uii chaudron e'cure. ExpoFez-le fur ua 
petit feu clair, & le remuez toujours avec 
un baton, jufqu’-^ ce que le miel foit Fonda 
&foigneufementecume. LailTez-le bouillir 
doucement jufqu’a la diminution d’ua 
quart : enfuite, ajoutez-y les herbes fui- 
vantes fraichement cueillies , bien net- 
toyees & epluchees , fans etre lave'es. 

Prencz feuilles de petiteFauge, de hou- 
blon , d’aigremoine, de veronique , d’hyf- 
fope , de betoine, de lierre tcrrcftre 
& dcs quatre capillaires , de chaque une 
poignee. Mettez-lcs dans le chaudron, 8c 
faites-les cuirc pendant une demi-heure: 
aprbs quoi, vous y ajouterez encore quatre 
poignees de feuilles de rae'lifle'citronnee. 
Alors , otez votre chaudron du feu, & le 
couvrez. Lailfez rofroidir le tout au point 
que vous puilTicz y tenir le doigt ; & paf- 
fez-le par une e'taniine avec forte expref- 
lion. 
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Tenez pr@t un petit baril bien nettoye, 
dans lequel vous aurez mis une livre de 
tartre en poudre fubtilejobfervantde bien 
remuer pour le repandre par-tout le baril, 
Enfuite, verfez peu-k-peu Thydrome!, 
& mettez votre baril dans un lieu un pen 
chaud. Ajoutez-y quaere ou cinq cuille- 
r^es de levure de bierre.Laiflez fermenter 
le tout, jufqu’^ ce qu’il ne forte plus rien 
par le bondon; Vous y fufpendrez pour 
lors une poignee de feuilles de romarin, 
lachement enfermees dans un linge fin ; & 
vous fermerez exadement le bondon. II 
faut laiffer repofer Thydromel pendant 
deux mois, apr^s lefquels. on le tire en 
bouteilles qu’on a foin de boucher exac< 
tement. 

Cette liqueur fe conferve long-tems, 
& m^me d’une annee a I’autre. On pent 
en boire une chopinc par jour a trois ou 
quatre dilFerentes reprifes , & y meler un 
quart ouun tiers d’eau, quand on la trouve 
trop vive & trop forte. II eft certain que 
cette liqueur ne picotte pas les fibres de 
I’organe de lavoix, comme le vin rouge 
qui les reflerre , ou le vin blanc doni 
i’acide emp^che fouvent lavoix de donnet 



touts fon etendue. D’ailleufS, elle pro- 
voque rexpe(floration , & donne plu$ dc 
force aux poulraons. 


OBSERVATION IIL 

Sur Ics cheveux. 

QueIQUEEOIS, foit par ndgli- 
gcnce , foit par un vice particulier de Ias> 
peau, il s’amaffc une grande quantite de 
crafle ^ la tSte. La proprete eft le remede 
centre la negligence. Si e’eft une maladie, 
il faut avoir recours a certains remedes 
qui puiffent la diflGper. Nous propoferons 
feulement ici des fomentations, qui , en 
nettoyantles pores de la peau, donneront 
en m^me-terns plus de reffort aux glandcs. 

Ces fomentations peuvent fe faire avec 
la decodion des racines d’enu/u campana , 
de bryoine, de patience fauvage ; des 
feuilles de betes , de choux rouges, d’ai- 
gremoine , de fumeterre, dc parietaire ^ 
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d’aurone , de petite centauree, dc mauve , 
de violier, de bourachc ; des femences de 
fenu-grec , de lin , de lupins, des pois 
ciches, du fon. Cette decodlion fe fait 
dans I’eau oudans.le vin , en choiliflant 
une ou phdTeurs de ces plantes ; on y 
ajoute encore d’autres plantes legere- 
ment aftringentes , telles que I’abfynthe, 
I’olivier fauvage , les feiiilles de faule, 
d’ormc, de myrthe , de rofes, un peu 
d’alun. 

Apr^s avoir bien lave' la tdte avec cette 
fomentation, on la frotte avec des linges 
chauds , Sc on a le foin de da brofler tous 
les jours. Les anciens la poudroient en- 
fuite avec du fon ou avec la farine d’orobe 
Sc de lupins ,, ils I’cnduifoient d’huile 
d’amandes ameres ou d’onguents, dans 
lefquels ils faifoient entrcr le nitre Sc le 
borax : mais, il vaut mieux fe fervir des 
poudres & des pomades que nous dccrirons 
dans I’obfervation fuivante. 

Nous n’indiquons aucuns remedes inte'- 
rieurs , ils ne doivent ^trc prefcrits que 
fuivant I’exigcnce des cas , les forces du 
malade , la faifon de I’annee , la nature 
du temperament. Nous rccommandons 
feulement 



feuleraent ici un bon regime, de manger 
des alimens de facile digellion , de boire 
des vins le'gers , de s’exercer dans un air 
libre & pur , d’entretenir fa rranfpiration 
dans un degre pxefqu’e'gal, de fe baigncr 
quelquefois, de mettte fouvent du lingc 
blanc, de ne point dormir au-deJa des 
bornes prefcrites par la nature, de ne 
point s’expofer imprudemment au froid , 
d’eviter la trop grande chaleur du foleil, 
de ne point fe nourrir avec des alimens 
falds , ou qui engendrent beaucoup de 
vents. Voila les principales precautions 
auxquels il faut avoir egard , fi Ton ne 
veut pas furcharger fon corps d’une trop 
grande quantite d’cxcre'mens. Excre'mens 
qui fe portent toujours vers la partie la 
plus foible, qui, dans cette occafion, eft 
tout le contour des tegumeiis de la tSte, 
Sans cela on .rilque d’exhaler une odeur 
infupportable, comme fi la cite eut etc 
trempe'e dans ces receptacles , ou fe de- 
chargcnt routes les immondices d’une 
grande vilie. 
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OBSERVATION IV. 

Pommade blanche. 


PR E N E Z une once de racine d'iris 
de Florence , une dcnji-once de calamus 
arotnatique, & autant de feenjoin , deux 
gros de bois de rofes, 8c autant de ge- 
rofles. Brifez le tout groffie'rcment, mettez 
dans un linge, & faites cuirc au bain*- 
marie dans deux livres & demiede faindoux 
bien lave. Ajoutez deux pommes de rai- 
nettes coupees parmorceaux, quatre onces 
d’eau rofe , 8c deux onces d’eau de fleurs 
d’orange. Apnfcs une legere cuilTon, palTez 
doucement, laiffez refroidir , & rcferyez 
pour I’ufage. 
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Pommade rouge. 

Elle "fe fait en ajoutant a la pommade 
blanche plus ou moins d’orcanette, fui- 
yant qu’on la veut fonce'e en couleur. 
Remuez avec une fpatule de bois jufqn’a 
ce que la pommade ait pris une couleur 
rouge. Paflcz a trayers un linge, & con- 
fervez. 

Pommade d la fleur d’orange. 

Prenez cinq livres ,de faindoux 5c fix 
livres de fleurs d’orangc : m^lez-les en- 
femble dans un mortier. Mettcz le tout 
au bain-marie, & lailTez jufqu’a ce que 
la graiffe furnage au-delTus des fleurs. 
PaflTez , laiffez refroidir, & feparez-en 
I’eau. 

Reprenez de nouveau cette pommade , 
Sc faites-y cuire encore fix livres d’autres 
fleurs d’orange. Paflez comme la premiere 
fois. Recommencez encore deux fois cette 
operation ; & & chaquc fois , ajoutez 
quatre livres de fleurs d’orange. A la fin , 
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quand le faindoux fera encore cn fiifion , 
vous mettrea; huk onces d’eau de fleurs 
d’orange. Vous jetterez ]g tout fur un 
tamis, qui fera pofe fur un vafe propre ; 
vous retirerez I’eau qui s’en fepareia, 6C 
vous conferverez dans un endroit fee. 

C’efl: ainli que fe-preparc auffi la pom* 
made an jafmin , a la jonquille, ^ la 
tubereufe , a la lavande ^ &c. 

Poudre d poudrer. 

Le corps de toutes Ics poudres eft or- 
dinairement d’amidon le plus blanc, le 
plus fee 8c le plus fin. On y mele auffi 
du bois vermoulu ou pourri , des os deffe- 
che's ou biule's jufqu’a blancheur , qu’on 
paffe a travers un tamis de crin, apr^S 
qu’on les a bien piles. Cette poudre reqoic 
telle odeur qu’on veut & furtout celle de 
I’iris. L’iris eft une racine qui fent natu- 
rellcment la violette. On choifit parmi 
plufieurs de ces racines cclles qui font leS 
plus blanches & les moins piquees. Pour 
qu’ellcs fe mettent bien en poudre, on ne 
les pile que I’ete, & on les pulverife auffi 
fin qu’il eft poffible. 
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Poudre blanche. 

Prenez huit livres d’amidon , une livre 
d’iris , douze os de fechc, une ppignee 
d’os de boeuf & de mouton calcines juf- 
qu’ii blancheur, Broycz 6c paflez a trayers 
«n tamis bien fin. 

Poudre grife. 

Prenez le re'fidu de la poudre prdce'- 
dente; ajoutez un peu d’amidon Sc de 
charbon de bois blanc : pilez le tout en- 
femble & paffez au tamis. 

Poudre blonde. 

II faut feulement ajouter la poudre 
blanche un peu d’ocre jaune. Vous pourrez 
donner a vos poudres la couleur que vous 
fouhaiterez , en y inelant les drogues de 
difFercntes couleurs que vous choifircz. 


Tiij 
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Poudre parfumie. 

Prenez une livre d’iris de FJofence , 
deux once* de benjoin , une livre de rofes 
feches, une once de llorax, une once & 
demie de fantal-citrin, deux gros de cloux 
de geroflc , un peu d’ecorce de citron, 
Pulverifez dans un mortier, 8c ajoutcz 
vingt livres d’amidon en poudre. PalTez 
par un tamis fin , 8c colorez cette poudre 
comme il vous plaira. 

Poudre de Chypre, 

Mettez de la moulTe de ch^ne dans un 
fac de toile. Trempezee fac dans I’eau , 
ayant le foin de la cHanger fouvent; en- 
fuite faites fechcr la mouffe au foleil. 
Pilez-la 8c I’arrofcz d’eau rofe , faites-la 
fecher de nouveau , 8c la paflez ^ travers 
iin tamis. Enfuite, ni81ez-Ia avec quel- 
qu’uncs des poudlres ci-deffus decrites. 
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Autre poudre de Chypre yplus belle, 

Lavez plufieurs fois la mouffe de chene , 
& faites-la fdcher. fitifufte vous i’arro-> 
ferez d’eau de fleurs d’orange & d’eau 
rofe, Sc vQus I’etendTez far une dale. 
Laiflez la fecher de nouveau , & mettez 
pardclTous une caffplette, dans laquellc 
vous ferez bruler duftoraxSc dubenjoin. 
Recommeacez cette operation jufqu’'&. ce 
fliie votfe nidulTe foit bien paifumee. Re- 
duifez en poudre ; 8c fur une livre , vouS 
mettrez deux gros de bon mufc 6c autant 
de civette. 

Poudre d’ambretti, 

Prenez fix onces de farine de feves Sc 
autant de pouffiere . de bois vjermoulu , 
quatre onces de bois de cypris, deux onces 
de fantal Sc autant de benjoin, une once 
& demie de ftorax , deux gros de calamus 
aromatique Sc autant de ladanum. Mettez 
Ic tout en poudre tr^-fine & palTez a 

T iv 
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travers le tamis. Ajoutez quatre grains 
d’ambre gris & demi-once de mahalel. 
Mfilez le tout, & confervez dans une bou- 
teille de verre bien bouchde. Vous en 
mettrez dans de la poudre blanche ce que 
vous jugerez a propos. 

Poudres defeves. 

On faitauffi dela poudre avec les feules 
feves qu’on fait moudre , & dont on tire 
la farine par le tamis le plus, fin : elle nq 
prend pas d’autre'odeur que celle de I'iris, 

Poudre de jafmin. 

Pilez de la craie de Brianqon, paflcz 
au tamis, mettez dans une bo'ite , & jon- 
chez par-defTus des fleurs de jafmin. Fer- 
mez la boite , _ & renouvellez Ics fleurs 
routes les vingt-quatre heures. Enfuite, 
pilez enfemble quelques grains de civette 
& d’ambte, & un peu de fucre candi. 
M^lez avec votre poudre. 
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Parfum pour meler avec Us 
poudres. 

Prenez un gfos de mufc, quatre cloux 
de gerofle , quatre onces de graine dc 
lavande , un gros 8c demi de civette , un 
demi-gros d’ambre gris ; pilez le tout en- 
ferable , & paflcz par le tamis. Confervez 
ce parfum dans des boites bien fefme'es , 
6c ajoutez-en dans de la poudre blanche 
la quantite que vous voudrez, fuivant 
que vous aimerez I’odeur plus ou mointf 


Poudre pajffe'e a Veau-de-vie ou cl 
V efprit-de-vin. 

Pour avoir de la poudre purge'e, ver- 
fez un dcmi-feptier d’eau-de-vie , ou un 
poiffon d’efprit-de-vin fur cinq ou fix 
livres d’amidon ; m^lcz bien, laiflez fe- 
cher ; pilez au mortier , & paffez par un 
tamis fin. Ajoutez , fi vous fouhaitez , un 
peu de poudre d’iris. 
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Poudre pour conferver les cheveuX. 

Prenez racine de fouchet long, calamus 
aroraatique, rofes rouges, dechaqueune 
once & demie ; benjoin , unc once ; bois 
d’aloes , fix gros ; corail rouge & fuccin , 
de chaque une demi-once ; farine de feves , 
quatre onces ; racine d’iris de Florence, 
Suit onces : melez le tout enferable , 
faites-en une poudre trfes-fine , 8c ajou- 
tez-y cinq grains de mufc 8c autant de 
civette. 

Cette poudre , dont on fe parfume la 
tSte, facilite la regeneration des cheveux, 
& fortifie leur racine. On lui donne encore 
la propriete d’egayer I’iroagination 8c de 
fortifier la memoire. 
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OBSERVATION V. 


Sur la maladii pediculaire. 

(^’E S T avec une efpece de repugnance 
quc nous faifons ici une note fur les poux 
qui viennent a la tfite ou autres parties 
du corps , 5c fur les lendes qui s’atta- 
chent aux cheveux. Cependant, un motif 
alTez puiffant nous y engage. QiielqueS 
perfonnes , fur-tout les blondes , malgrc 
toutes leurs attentions 5c toutes leur pro- 
prete , font quelquefois fujettes a avoir 
quelqucs-uns de ces infedles , ce qui de¬ 
pend , foit des difpofitions interieures , 
foit de la qualite des humeurs qui fe fil- 
trent dans les glandes cutandes. Nous 
nous taifons fur le traitement interieur, il 
demanderoic trop de difeuffion phyfiques 
Scmedicales, qui ne font pas du reflbrt 
dc cet ouvrage. A J’e'gard du traitement 





cxt^rleur , nous indiquerons ks remedes 
generaux qui tendent a decruire ces in- 
fedes importuns, qui annoncent fifouvent 
la maJproprete. Ces remedes font amers 
ou aroraatiqueSj comma la leffivedes cen- 
dres_de centauree , de tanaiiia, da char- 
don fauvaga; las bains ou fomentations 
avec I’abfynte, le marrube, I’herbe du 
coq , I’ariftoloche, I’origan , le calament, 
la rhue , la mercuriale, la patience fau- 
vage, las feiiilies de pin, las femences de 
ftaphifaigre & de lupins, les fleurs de ftoe- 
chas, de gened:, de houblon. On ajoute 
dans toutes ces fomentations le fel Sc le 
vinaigre. Quelques-uns font ces fomenta¬ 
tions feulement avec les huiles de cen¬ 
tauree , de frene, de rhue , de laurier , 
d’amandes ameres , avec le vieux lard , la 
grailTe fale'e , les fucs de mercuriale , de 
lierre 6c des autres plantes ci-deiTus nom- 
mces , avec le fiel de boeuf, le vinaigre 
fcillitique, Fakes, les femences d’elle- 
bore, !c poivre , le fel marin , le nitre , 
I’alun , le foufre, le vif argent. Ce der¬ 
nier medicament, qui ed fans contredit 
le plus cfficace , nc doit 6tre employe 
qu’avec beaucoup de circonfpedlion , fur- 
tout aux enfans, par rapport aux efFets 



qu'Jl entraine apr^s lui. On pent le re« 
garder corame le deftrufleur & le poifon 
de tons les infefles. 

Liniment centre les poux. 

Prenez une once de vinaigre & autant 
de ftaphifaigre, une demi-bnee de miel & 
autant de Ibufre ,• deux onces d’huilc : 
faites du tout un liniment. 

Onguent antiphtheirique. 

Prentz deux onces de vieillc graifle, 
une once d’huile de rhue & autant de fuc 
de tanaifie ; une demi-once de fiel de boeuf, 
& autant de femcnces deftaphifaigre; deux 
gros d’aloes & autant de petite centauree; 
un gros de Ibufre. Faites du tout un on¬ 
guent , auquel vous pourrez ajouter un 
peu de vif argent. 

Onguent pour detrutte les lendes. 

Prenez d’hiiiJe de laurier , d’amandes 
ameres , de vieux oing , deux onces dc 
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chaqae ; de femences de ftaphifaigre, de 
fuc de tanailie, demi-once dc chaque; 
d’aloes, de myrrhe, deux gros de chaque ; 
de petite centaure'e, de fel, de foufre , 
un gro? de chaque. Melez le tout, faites- 
cn un onguent. Vous frotterez les che- 
veux avec du vinaigre auparavant que de 
vous en fervir. 

On ne parle pas ici de la teigne, qui 
ronge les petites glandes du cuir chevelu ; 
& qui , par la fuite du terns , en d^truit 
& confume tout le tiflu. Le nom feul de 
cette nialadie eft ddgoutant, 6c ne doit 
pas entrer dans un traite fait pour- les 
graces. 
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OBSERVATION VI. 


Recetu p&ur teindre Ics cheveux 
en noir. 


Jj A V Z d’abord votre tdte , enfuite 
tremp^z votre peigne dans I’huile de tar- 
tre , & yous peignez au foleil. Faites cette 
operation trois fois par jour, & au bout 
de huit jours au plus vos chevcux de- 
viendront noirs. Si vous fouhaitez Ics 
rendre odoriferans, oigncz-les avec I’huile 
de benjoin. 

"Pour teindre les cheveux blancs en 
brun clair ou chatain. 

II faut d’abord degraifle-r ks cheveux 
aveC du fon deffdchd ou de I’eau tiede. 




dans laquelle on aura fait fondre del'alun. 
On prendra enfuite deux onces de chaux 
vive qu’on laiflcra eteindre ^Tair, une 
once de litharge d’or , 8c une demi once 
de ■ mine de plomb. Reduifez le tout en 
pOudre, 8c paflez par le tamis. Detrem- 
pez un peu de cette poudre avec de I'cau 
rofe, frottez-enles cheveux, Seles laiflez 
fdcher pendant I’efpace de fix heures. 
Aprfes quoi , lavez-les avee un peu d’eau 
tiede de favon , 8c laiflez-les lecher de 
nouveau a I’air, ou les elTuyez avec des 
linges un peu chauds. Cette poudr6 ne 
telnt pas la peau , I’eau qui fe fait avec 
I’eau forte 8c I’argent de coupelle la teint. 

Pour teindre les cheveux en blonds. 

Prenez lefflve de cendres de farment, 
deux livres ; racine de bryoine , de che- 
lidoine, de curcuma ou fafFran des indcs, 
de chaque une demi-once; faffran, e'ta- 
mine de lys, de chaque deux gros ; fleurs 
de bouillon blanc, de ftccas jaune, de 
geneft , de mille pertuis , de chaque un 
gros. Faites cuirc le tout enfemble, 8c 
tkez au clair. II faut laver fouvent les 
cheveux 
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cheveux de cette Jeffive , & au bout de 
quelque terns ils deviendront tres-blonds. 

Remedes Jimples pour noirdr Us 
cheveux, 

Les feuilles de viorne ( viburnum ) noir- 
ciffent les cheveux , 8c les empechent de 
tomber. 

On emploie encore pour les noircir le 
liege brule , les racincs d’yeufe ou ch^ne 
vert 8c celle de caprier ; les ecorces de 
faule, denoyer, de grenades j les feuilles 
d’artichaux , de muricr , de figuier, de 
framboifier, de myrthe, defene, lesbrous 
de noix, I’ecorce des feves , la noix de 
galle 8c celle de cypres , les grappes de 
lierre , les pois noirs , les femences dc 
nielle 8c de betterave, les fleurs de pavots, 
I’alun , la pierre noire , les reerfimens du 
plomb. On fait cuire une partie de ces 
drogues dans de I’eau de plui'e, dans du 
vin, dans du vinaigre ; 8c Ton y ajoute 
quelque plantes ce'phaliques, comme la 
fauge, la marjolaine, la ineliffe , la be- 
toine , les oeillets , le laurier. 

Tome 111. V 
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Remedes fimples pour rendre les 
chcveux blonds. 

Outre ceux que nous avons de'ja nom- 
m'e's ci-deflus , on peut ajouter les racines 
de polypode, de gentiane , d’eringium, 
do reglilTe , de gaude ou herbe a jaunir, 
la fcieure de bois, le fantal citrine I’e- 
corce d’orange & de citron, la rhubarbc. 

Les fumigations faites avec le foufre 
font le meme effet, 8c encore plus promp- 
tement. 

Onguent pour nolrcir les cheveux ou 
la barbe, 

Prenez buile de coflus & de myrthe , 
de chaque une once & demie. Remuez 
bien dans un mortier de plomb ; ajoutez 
poix liquide, fuc exprime des feuilles de 
noyer & ladanum, de chaque une demi- 
once; pierrenoire, noix de galles, plomb 
brule j fuie de refine ou d’encens , de cha¬ 
que un gros; fuffifante quantite de muci- 



lage de gomme arabique , tire avec la de- 
codlion de noix dfi- galies. Frottcz vous- 
en la tete ou le menton aprfes qu’ils feront 
rafes. 


Methode particuliere. 

Quelques perfonnes qui veulent noircir 
leiirs cheveux , fe laverit d’abord la tSce 
avec la leffive faite avec les cendres de 
quelques plantes , 8c dans laquelle on a 
fait fbndre un peu d’alun. Cette lotion 
prepare les cheveux a recevoir la cou- 
leur qu’on veut leur donner. Enfuite, 
elles fe peignent avec un peignc- de plomb , 
ou un peigne de come trempe dans des 
niddicamcns qui peuvent noircir ; comme 
I’huile de cedre melee avec la poix li- 
quide', I’huile de myrthe , longtems battue 
dans un mortier de plomb. 


Savon pour mircir les cheveux. 

Prenez. deux onc-eS de fiiiif de mouton , 
une once de poix liquide, une demi-dnce 
de pierre noire, autant de ladanum 8c dc 

Vij 
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vcrnis. Faites du tout un favon avec fuf- 
fifante quantite de leflive faire avec les 
cendres d’ecorce de faule. Vous ^arfu- 
merez ce favon avec un peu d’ambre ou 
de mufc. 

Pour noircir les fourcils, 

II faut les frotter fouvent avec les bales 
de fureau. 

Ceux-ci fe fervent du liege brule , ou 
de gerofle brule a la bougie. 

Ceux-la fe fervent de noir d’encens ,• 
de refine , de maftic. Ce hoir ne s’en va 
pas avec la fueur. 

Eau pour noircir les fourcils. 

Lavez d’abord vos fourcils avec la de- 
codlion de noix de galles ; enfuite, frot- 
lez-Jes avec un pinceau trempe dans la 
dilToIution de vitriol verd, & lailTez-les 
fecher. On' peut ajouter un peu de gomme 
dans cettc diffolution. 
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OBSERVATION VII. 

O U s n’avons pas encore donne aucun 
trait d’erudition dans nos notes. Cela ell 
indecent a un commentateur. Qu’on nous 
permette de chercher ici I’etimologie de 
perruque. 

Claude Mitalier, Lieutenant-General de 
Vienne, dans falettre a Jerome de ChatiL- 
lon, Prefident de Lyon, derive ce mot 
de I’Hebreu , perak , ou du Chaldeen , 
pcrvak , qui lignifie les cheveux. J’eftime, 
dit le pere Labbe, a la page loa de fes 
e'timologies franqoifes , que perruque vient 
de quelque Pierre qui s’en eft fervile pre¬ 
mier , ou qui les ajuftoit fort joliment. II 
ell permis de faire des conjedlures , mais 
il faut les ajufter plus joliment. M. Guyet 
derivoit ce mot duGrccT;;nx;j, qui lignifie 
coefFure empruntee. Il fertrouve employe 
pour perruque dans le dialogue des cour- 
tifanes de Lucien. Il le derivoit de cette 
lortCj TijftKi} , penic'a j perica , peruca, per- 
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ruque. Done , alfala vient i^equus, M. 
Jault, Dodleur en Medecine , 8c Profef- 
feur en langue Syriaque au College Royal, 
dans la nouvelle edition qu’il a donnee 
du didlionnaire etimologique de Menage, 
dit que le mot de perruque vient du Latin 
pilus. II a bien change dans fon voyage. 
Voici la maniere done il en fait la filia¬ 
tion. Pilus, pelus ( d’ou le teme Italien 
pelo), pelutus , peluticus, pelutica , perutica , 
peruca , perruque. Les Latins ont appelle 
de memc la perruque capillamentum , du 
mot capillus, Svetone, dans la vie de Ca- 
ligula, chap. XI. Petrone. Tertullien, de 
culm foeminamm, ararticleit. C’efl: de 
ce mdme mot peruca , que les Italiens one 
fait celui de parruca , qui fe trouve dans 
les poefies de Bernardo Bellincieni i Poete 
Florentin ; imprime'es a Milan en 149J. 
Perch.'Abfalon mori par la parruca- II eft 
pris ici dans la fignification de chevelure, 
Cc mot de perruque avec la fignification de 
qaq^qerd poflicia , eft nouveau dans la lan¬ 
gue Italienne , oft il a etd introduit de la 
langue Franqoife depuis pr^s d’un fiecle. 
De-la, il a auffi palTd dans les langues Al- 
lemande , Franqoife , Flamande, Efpag- 
nolc, En vain a-t-on bien pris de la peine 
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^ tiref I’etimologie de perruque du mot 
pilus i furvient un favant qui detruit tout 
lefyft^me. Wackiercierive ce mot duGrec, 
,fulvus jaune ; parce que les pre¬ 
mieres perruques e'toientde couleur jaunc, 
c’eft-a-dire , de cheveuK blonds. Voyez 
fon glojfarium Germanicum , page 1187- 
Nous ne poulTerons pas plus loin cette 
favante differtati'on, qui fcra fans doute 
peu entendue & peu lue par les barbiers , 
& gens faifant profeffion de fabriquer , 
frifer , poudrer , accommoder les per- 
*uques. 

n ne nous relle plus qu’i remarquer 
que les Grecs ont appelle la perruque 
ipEv®*? , comme qui diroit impofture ; car 
j fignifie impofteur. En effet, c’eft 
une efpece d’impofture, que de faire paffer 
les cheveux d’autrui pour les liens. De-la , 
il paroit que I’invention des perruques eft 
fort ancienne, car il y a longtems qu’il y 
a des impofleurs. Nous renvoyons n®s lec- 
teurs au traite des perruques de M. Thiers, 
Sc a un autre livre d’un Allemand , intitu¬ 
le , dt capillitio. Confultez aulE Synejius de 
Calvhii Encomio, 
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OBSERVATION VIII. 

PlUSIEURS perfonnes fe frottent la 
tete avec I’eau-de-vie , pour faire croitre 
]eurs cheveux. 

D’autres fe fervent avec encore plus de 
fucc^s de I’eau de miel. 

On vante beaucoup la cendre des mou- 
ches a miel brulees, Sc broyee dans I’huile 
rofat. 

On recommande auffi la graifle d’ours , 
vraifemblablement a caufe que cet animal 
a beaucoup de polls. Nous ne favons pas 
fi cecte graifle a plus d’cflicacite que Ics 
autres corps gras 8c ondueux; mais il eft 
certain que la nature ne lui a donne une fi 
grande quaritite de polls , que parce qu’il 
habite des pays froids. Sc qu’il a befoin 
d’une bonne fourrurepour s’en garantir. 

C’eft peut-Stre encore le mSme pre'- 
juge qui a fait employer la de'codion de 
capillaires, dont on frotte I’endroit ou 





Ton veut faire venir des cheveiix, norn- 
me's en latin capilli , unde capilli veneris , 
capillaires. De mSme qu’on dit que le 
fang de chauve-fouris fait tomber les che- 
veux*: parce que, qiiand on dit chauve- 
fouris , e’eft Ja chofe. que, fi I’on di- 

foit fouris chauves. 

Tons les corps gras font tres-bons pour 
nourrir les cheveux, les empecher de fe 
deflecher de tomber. On peut done fe 
fervir avec fucc^s de I’hulle 'd’olive , 
d’amandes douces , d’amandes ameres, de 
noifette , de camomillc, ,_dc lauricr , de 
moelle de boeuf fondue, de la graifle d’oye 
& de renard , des pommades que nous 
avons decrites , du beurre brule , du 
cambouis. 

Lorfque quelques parties de la tSte, 
comme les tempes, manquent de cheveux , 
on les frotte aVec un oignon blanc coiipe 
par le milieu: On reitere cette operation 
matin & foir , & fouyent on a vu reuffir 
ce remede. 


Tome III. 
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Pour faire croure Us cheveux. 

Prenez les fommites dti chanvrcj lorf- 
qu’il commence a fortir de la terre ; 
faites - les tremper pendant vingt-quatre 
heures dans de I’eau de laqueije vous 
mouillerez les dents du peigne. II ell cer¬ 
tain que ce remede fait beaucoup croitre 
les cheveux. 

Onguent pour faire venir Us che~ 
veux. 

Prenez fix gros de labdanutn, deux 
onces de graifle d’ours,' une deriii-once 
demiel, trois gros de poudre d’ayr6nej 
un gros 6c demi de cendres de racines 
des rqfeaux , trois gros de baunie du 
Perou , & un peu d’huile d’araandes 
douces. 



Pour empicher les cheveux de tombcr. 

Mettez en poudre de la graine de perfil, 
poudrez-vous en la tete pendant trois 
foirs difFe'rens. Voiis recommcncerez cha- 
qiie annee, & vos cheveux ne tomberonc 
jamais. Nous n’ajoutons rien a cette rc- 
cette ; elle s’explique d’une maniere trop 
decilive. 

Le creffbn empSche les cheveux de 
tomber. Voici ce qu’en dit i’ecole de 
Salerne. De Nafturtio. 

Illius fuccus crines retinere flaentes 
IlUtus adferitur. (i) 

Voici la faqon dont ces vers ont etc 
traduits. 

Le crelTon retientla pemique 
Depuis le front jufqu’a la nuquei 
Si vous en frottez les cheveux, 

Ils en viendront plus fort, & niieiix. 

Des dents il appaife la rage , 

•Gudrit dartres & feu fauvagc. 
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On y trouve encore le jus d’oignon 
recommande pour faire venir les che- 
veux. 

Contntis coepis loca denudata capillis 
Ship'sfricans, capitispoteris reparare decorem. 

Pour faire venir promptement les 
cheveux. 

iExprimez le fiic des orties. Treinpez-y 
tons les matins les dents de votrepeigne, 
& vous peignez a rebpurs : les cheveux 
ne tarderont pas a proicre. 

, D’autres, aprhs avoir rafe la t^te , 
font dfcs fomentations avec la decodlion 
d'abfyntC:, d’aur&ne, de fauge , de'betoine, 
de verveine, de marjolaine , de myrthe, 
de rofes , d’ancth , de gui de chene , de 
romarin, 

D’autres, pour attirer Ips humcurs a la 
tfite , la frottent avec des linges chauds, 
& y appliquent des remedes qui ticnnent 
lieu de veficatoires. II faut mettre dan's 
cetre clalTe les eendres d’abeilles, de caVi- 
tharides-, de rats, de laup'es , de peat! 
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d’oufs , de tSte de renard, d’heriffon , de 
la vieille peau que les ferpens quittent an 
printems , des cheveux brules , de I’ongle 
des chevaux. Le laic de tithyniale, les 
crottes des rats & des chevres infufe'es 
dans le vinaigre. 


Eau crinale. 

Prenez quatre livres de mouches vivan- 
tes, une livre de miel , & deux livres 
de lait. DiftilleZ fuivant Part. On fe lave 
la tete avec cette eau, 6c elle aide les 
cheveux a repoufler. 


Huile trichophie, 

Prenez une demi-livre d’aurone frai- 
chement cueillie & pilee groffierement. 
Faites cuire dans une livre & demie de 
vieille huile 8c une demi-livre de vin rouge. 
Retirez du feu , & exprimez bien le fuc 
de votre plants dans un linge. Recom- 
meneez trois fois cette operation, avec 
denouvcl aurone. A la fin, ajoutez dans 
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la colature deux onces de graifle d’ours. 
Cette huile fait repoulTer promptcment les 
cheveux. 


OBSERVATION IX. 

O N appelle epilatoires tons les mddi- 
catiiens qui font propres a faire tomber 
les polls. 

Onguent pour faire tomber les 
cheveux. 

Prenez quatre onces de chaux vive , 
une once"^ demie d’orpiment, une once 
de racine d’iris de Florence, une demi- 
once de foufre & autant de nitre, deux 
livres d’une lelTive forte de tiges de fe'ves. 
Faites cuire jufqu’a uae certainc conflfr 
tance. Vous vous appercevrcz d’un vrai 
degre de cuiflbn , lorfque la barbe d’une 
plume, trenapee dedans, tombera facile- 
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ment. Alors, ajoutczunedemi-onced’liuilfe 
de lavande, ou de route autte effence aro- 
matique.Faites un onguent dont vous frot- 
lerez les cheveux ou le.s poils qui vien- 
nent dans differeijtes parties du corps. Ils 
tomberont prefque fubitement. Qignez le 
Jieu ddpile ayec de I’huile d’.amandes don¬ 
ees, ou de I’huile rofat,. 

Onguent depilatoire, 

Prenez. quatre onces de ebaux vIve , 
une once & demie d’orpiment, une once 
de racine- d’iris de Florence , une demi- 
pnee de nitre & autant de foufre, deux 
Jivres de forte leflive. Fakes cuire le 
tout jufqu'a une certaine confiftance, 8c 
ajoutez vingt gouttes d’huile de ge'rofle, 

Medicamens Jimples. 

Tout ce qui eft un peu cauftique & qui 
defleche les glandes cutannees, doit faire 
tomber necelfairement les cheveux. Voila 
la raifon pourlaquelle on a attribue cette 
faculte aux larmes de la bryoine 6c du 
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Ikrre, au lait de figue , 1 la faumure, h 
la femence d’orties, au fel decrepite , h 
I’alun, au fel de tartre brule, au fang de 
la torrue de mer , a I’huile de charbori de 
terre, ^ I’infufion de chaux vive & de 
fandarach, a la lefcive de farment mSlde 
avec un peu de vinaigre , ou avec la'dd- 
codion de ris.de fe'ves & de pois-chicheJ. 

On peut faire avec routes ces drogues 
diffdrens epilatoires^ par exemple : 


Epilatoire compofe. 

Prenez de I’infufion de cliaux vive une 
once, de celle de fandarach une demi- 
once, de gommc de lierre une demi- 
once , d’aloes deux gros , de noix muf- 
cadeun demi-gros.- Faites du tout un ori“ 
guent avec fuffifante quantitd de graifle 
de pore. 

Epilatoires plus Jimples, 

On pretend que I’huile de noix , dont 
on frotte fouvent la tere d’un enfant, 
empeche hs cheveux de poufler. 
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On deffuit les cheveux qui aVanqent 
un peu trop .fur le front, en appliquant 
deflus un bandeau trempe dans du vinai- 
gre , dans lequel on a delaye de la fiente 
de diar. 

On attribue la m^me verm au foie de 
thon pourri, a la poudre de cloportes , 
,& a routes les autres, cfpeces de veCRca- 
toires que nous avons nommes dans la 
huitieme obfervation. 

On donne une vertu particiiliere aux 
femences de pfyUlum , au lait de chienne , 
au fang de chauve-fouris & ’des grenouilles 
vertes , & a la poudre d’ortie de mer, a 
la graiffe de vipere , aux oeufs de fourmis , 
aux cendres d'hirondelles, au fuc de juf- 
quiame , de morelle , de inandragore & 
de tithymale. On faitavecces difFerentes 
drogues plufieurs preparations, & fur-tout 
I’onguent pfilothrique j dont voici la com- 
pofition. 

Secrets pour faire tomber le poll, 

Lorfqu’on lit, dans nos relations Sc 
ailleurs, que les peoples barbarcs de la 
Louifianne font fans barbe, & qu’ils n’ont 
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pas meme Ic moindFe poil fur tout le 
corps ; on lie doit pas s’imaginer qu'e ces 
fauvages foient tels naturellement; c’eft 
I’efFet de leurs precautions. D6s leur jeu- 
neffe , a peine commencent - ils a avoir 
du poil follet, qu’ils fe I’arrachent avec 
un tr^s-grand foin ; enfuite , prenant une 
certaine herbe qu’ils machent pour en ex- 
primer le jus , ils's’en frottent par-tout le 
corps , ce qui empdche le poil de repouf-i 
fer. Nous ignorons quelle eft cette herbe 
dont fe fervent ces fauvages pour cette 
operation; a fon defaut, nous allons , en 
faveur de ceux a qui il prendroit fantailie 
de n’avoir point de barbe ou de poil, en- 
feigner un fecrct auffi fur d’y reullir, & 
dont I’efFet ne leur fera reffentir que 
tres-peu de douleur, pendant I’efpace en¬ 
viron d’une demi-heure ou trois-quarts 
d’heure. 

Prenez un gobelet de verre ou de crif- 
tal, verfez-y de I’eau claire jufqu'aux 
irois-quarts, & aclievez de le remplir 
avec de I’eau forte. M^lez-bien le tout 
enfemble , apr^s quoi vous frotterez de ce 
melange I’endroit que vous voudrcz nepas 
avoir de poil. S'il y en a dans cette par- 
tie , non-feulemenr il torabera, mais meme 



vous pouvez ^tre certain qu’il n y en re» 
naitra jamais. 

On pent en faire I’experience fur tin 
chat ou fur un chien , auxquels on ne 
voudroit laifler que quelques parties gar- 
nies de poil. II fuffit pour cela de leur 
faire I’operation lorfqu^ils viennent de 
naitre. Celui qui a communique cefecret, 
connoitune peribnne qui ena fait I’epreuve 
fur fes jambcs, & quUI n’y a pas aujour- 
d’hui le moindre poil, quoiqu’elle foie 
deja alTez agee. 


Onguent pfylothrique. 

Prenez deux onces de gomme de lierre 
diflbute dans le vinaigre , un gros d’or- 
piment & autant d’ceufs de fourmis, deux 
gros de gomme arabique : m^lez avec le 
fuc de jufquiame, dans lequel vous aurez 
fait bouillir une demi-once de chaux vive,; 
faites du tout un onguent avec fuffifante 
quantite de graifle de poule. Appliquez 
fur I’cndroit oti vous vouiez detruire les 
poils, ayant eu le foin de les rafer aupa- 
ravant. 
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Liniment anairctique. 

Prenez de la poudre d’ortie marine & 
d’orpiment, de chaque une demi-once; 
de gomme de lierre , de fang de chauve- 
fouris , d’oeufs de fourmis , de chaque 
une once ; de fel decre'pite deux gros. 
Faites-en un liniment avec le fuc de ti- 
thymale oli I’eau de chaux , I’huile de juf- 
quiame & un peu de fain-doux. Lavez 
auparavant la partie avec la decoflion des 
femences de jufquiame. 

Pate leptimique. 

Prenez la quantite que vous fouhaiterez 
d’orpiment,de chaux &de gomme de lierre; 
reduifez en poudre , & faites-en une pate 
avec de I’eau commune „ ou avec la decoc¬ 
tion de la graine de rfyUium , autrement 
appelle I’herbe aux puces. 
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OBSERVATION X. 

3 -J E S cinq marls de la belle Helene font 
The fee , Menelas , Paris , Deiphoie, Achille, 
Elle fut pendue dans I’ifle de Rhodes par 
les fervantes AtPulybe. II mourut 8i6ooo 
GrecSj&d/dopoTroycns, dans la guerre 
dont elle fat caufe. 

Cette femme pafle pour avoir ete une 
beaute achevee. Le livre do La louange & 
beaute des Dames cite par Jean Nevifart 
( Sylvce nuptialis , lib, t , page l8a), 
exige t/ente chofes pour une beautd par- 
iditQ. Franfois Cornigerlei a mifes en latin. 

Triginta fiac haheat qtia'vult formofa vo'cari 
Fxmina : fic Helenam fatTfa fuiji. refers 

Alba, trla , & totidem nigra , & tria rubra, fudla. 
Tres haheat longas res , totldemque breves. 

Tree crajfas, totidem graciles ; tria ftriSa, tot 
ampla: 
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Sint Icidem huh formx, fint quoque purva trut. 
Alia cutis nivei dentes , alhique capilli, 

Nigri oculi , cunnus, nigra fuparcUia. 

Labra , genre , atque ungues ruirl. Sit carport 
longa. 

Et longi crines , fit quoque longa manus. 

Sintque breves , dentes , auris, pes, PeSora lata i 
Ei dunesi difient ip/a fupercilia, 

Cunnus & oj Jlriclum , firingunt ubi cingula 
ftriaa. 

Sint coxee & cuUus , vulyaque lurgidula ; 
Subtiles digiti, crines & labra puellis. 

Parvus fit nifus , parva mamilla , caput. 

Cum nulli, aut rarx fint hxc, formofia vocari 


Nulla puella potefi , rara puella potejl. 
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Bayle, ^ I’artide d'Helene, s’eft con- 
teiite de citer les fix premiers vers, &a 
lailfe I’enigme a refoudre. Voycz aufli 
rarticle de defo.ppiler la rate , Jive de 
mudo C. prudenttr, p. Voici comme 
ces vers font traduits en vieux Francois , 
dans les premieres oeuvres poetiques de 
Joachim Blanckon , Limofin , liv. 3 , pag. 
308 , a Paris , 1583. Des trerue beauies de 
la femme. 


SONNET, 


Trente points i la femme il faut pour etre belle , 
Trois de blanc , trois de noirs, trois de rouge 

Trois de courts • trois refaits, trois de longue 

Trois greles, trois ferres , trois de large mor 
dele. 

£t trois moyeiis encore. Foil blond candide 
en elle, 
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La peau blanche & les dents. L’ceil noir eft 
le raeilleur; 

Noir fourcil, noire chofe. Et an corps la Ion* 

Comme an poil Sc aux mains, de forme 
naturelle. 

Pied court, oreilie Sc dent. Ceiuture & fait 

La bouche. Tout ainfi qua I’entt’ocil , large 
foit , 

La carrure & le bas. Refait ledit fait d’elie , 
Et la cniiTe & la greve. Et la levre Sc le crin , 
Et les doigts delies. Chef Sc aez Sc tettin , 
Moyfn & compaffe , comme Helene fut telle. 


Zeuxis 
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Zeuxis etant prie de faire le portrait de 
I’admirable Helene , il contempla plufieurs 
belles perfonnes, & en choifit ce qu’il 
rrouvadeplus remarquablc. Les Efpagnols 
exprimenc ainfi tout le detail de cette 
beaute , qu’ils font monter au nombre de 
trente chofes. 

Trcs cofaa blancas, cl cuero, los dicents , y las 


Tres negras, les o/as , las cejas, y las pejlannas. 
Tres coloradas, los labios , las maxillas , y las 


Tres largas , el ciierpo , los cahellos, y las manos, 
Treseortas, los dientes , las orejas, y los pies. 

Tres anchas, los pechos, la frente , y entrecejor 
Tres ejlrechas, la boca , I’uaa y otra , la cinta , 
y I'entrada del pio, 

Tres gruejfas, el braco, el muflb • y la pentorilla. 
Tres defgaldas , los dedos, los eabellos, y los 
labios, 

Trespequennas , la tetas, la naris, y la cabeqa. 

Tome III. Y 
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Ce qui veut dire en Franqois , comrne 
I’a rapporte Brantcme , dans fcs memoircs, 
j^ag. 145 , :ome i, conrenant /es vies des 
femmes galantes de fon terns. 

Trois chofcs blanches, la peau, les dents Sc Ics 

Trois noires , les yeux , les foutcils Sc les pau- 

Trois rouges , les levres , les joues Sc les 
ongles. 

Trois longues, le corps , les cheveux Sc les 


Trois courres , les dents , les oreilles Sc les 

Trois larges, la poitrine, le front Sc I’cntre- 

Trois chofes etroites , la bouche , I’unc & 
Tautre , la ceinture ou la taille , & 

I’entree du pied. 

Trois grolTcs , le bras , la cuifle Sc le mollet. 
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Trois dcliks , les doigts , les cheveux & les 
levres. 

Trois peiites, Ics tctons, le ncz &c la tete. 



FIN. 



